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OPT'KOMITET

CEMEHIOK O.A. —TO0JIOBa  OPTKOMITETY,  PEKTOp KipoBorpaacekoro
JEp’)KaBHOTO  MENAaroriyHoro  yHIBEPCUTETY  IMEHl
Bonogumupa BunHuueHka, JDOKTOp (UIOJOTIYHUX HAYK,

npodecop;
MHUXH/IA C.IL. — 3aCTYIMHUK T'OJIOBH, TPOPEKTOP 3 HAYKOBOI pOOOTH, JOKTOP
1070 IUHUX HaYK, podecop;

BL/IOYC O.M. — 3aCTYIIHUK TOJIOBH, JE€KaH (aKyJIbTeTy I1HO3EMHHUX MOB,
KaHauaaT GUIOIOTTYHUX HAYK, TTpodecop;

HHAPAII YK B.1O. — KaHauaaT (QUIONOriYHUX Hayk, mnpodecop Kadenpu
repMaHCcbkol  (UIOJOrTII, KEpIBHUK  METOJAMYHOTO
00’enqHanHs (aKyJbTeTy 1HO3EMHHUX MOB Ta MOBHOTO
uentpy KAIIY;

YEPHUIIIEHKO I.A. — xannunat TeJaroriyHuX  Hayk, JOHEHT  Kadeapu
nepekIiany, IpUKIaaHOT Ta 3arajibHO1 JIHTBICTHKY;

JIBUIIBKA I.A. - 3acTynHUK JeKkaHa QakylbTeTy IHO3EMHHUX MOB 3 HaBYAJIbHO-
METOAMYHOT poOO0TH, KaHAUAAT (UIONOTIYHUX HayK,
JOLIEHT Kadeapu MPaKTUKU T€PMAHCHKUX MOB;

IBAHEHKO H.B. — B3acTYNMHHK JekaHa (akyJbTeTy I1HO3EMHUX MOB 3
HABYaJIbHO-BUXOBHOI PpO0OTH, KaHAWAAT (DUIOIOTIYHUX
HayK, TOIEHT KadeIpu MPaKTUKH T€PMAHCHKUX MOB;

APOBA JL.O. — KaHAWAAT TEJaroriyHuX HayK, IOIEHT, B.O. 3aBiayBaua
kadenpu  mepekiaxy, MPUKIAAHOT  Ta  3arajbHOi
JIIHTBICTUKU,

CHICAPEHKO L€. —xangunat (UIOTOTIYHMX HAyK, JOIEHT, B.O. 3aBilyBaua
3kadeapu repMaHCchKOi (HLTOIOTIT;

TOKAPEBA T.A. — KaHJIMJAT MEeJaroriyHuX Hayk, JOLEHT, 3aBiayBay CEKIIil
HIMeUbKO1 (unosorii kadeapu repMaHchKoi (PiToIorii;

IIIHKOBCBKA I.B. —xannunatr  GUIONOTIYHUX — HAyK, JIOLEHT, 3aBiayBay
Kadeapu MPaKTUKU TePMAHCHKUX MOB;

BEPEIAK I1O.B. — cekperap MoBHOro UEHTpY, BUKIagauy Kadenpu
nepekIiany, IpUKIaaHOT Ta 3arajibHO1 JIHTBICTHKHU.
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»MOBHU I CBIT: JOCJIIIZKEHHSA TA BUKJTAJJAHHA*

THE 11th INTERNATIONAL CONFERENCE “LANGUAGES
AND THE WORLD: RESEARCH AND TEACHING”

XI. INTERNATIONALE TAGUNG ,,SPRACHEN UND
DIE WELT: FORSCHUNG UND DIDAKTIK*

T'PA®IK ITPOBEJIEHHS KOH®EPEHIIIT
CONFERENCE AT A GLANCE
TAGUNG IM UBERBLICK

23.03.2017
8.30 — 10.00 — peectparnist y4acHUKIB (214 ayo., 7-mu nogepxosutl Kopnyc)
Registration of participants (room 214)
Registrierung der Teilnehmerlnnen (Raum 214)
10.00 — 14.30 — BigkputTss KoH(pepeHiii (TuieHapHe 3acinanus) (214 ayo. 7-wu
noeepxosutl Kopnyc)
Opening of the conference/ Plenary session (room 214)
Er6ffnung der Konferenz/Plenarsitzung (Raum 214)
Oonouacno
9.00 —13.00 BucTaBKa ApyKapchKoi mpoaykiii BuaasuunTea ,,HOBA KHUT'A*
M. Binnuis.
Exhibition of the books by the representatives of ,,NOVA
KNYHA” Publishers (Vinnytsia)
Lehrbiicheraustellung des Verlages ,,NOWA KNYHA*/Winnyzja
13.00 — 14.00 — IlepepBa Ha 0011
Lunch
Mittagessen
14.30 — 18.00 — PoGota cexuiii
Workgroups sessions
Sektionsarbeit
16.00 — 16.30 — IlepepBa Ha KaBy
Coffee break
Kaffeepause
16.30 — 18.00 — PoGoTa cexuiit
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Workgroups sessions
Arbeit in den Sektionen
18.00 — CBATKOBA Beueps
Banquet
Geselliges Beisamensein mit Kulturprogramm

24.03.2017
10.00 — [Inenapue 3aciganus. [linBeaeHHs MiICYMKIB
Plenary session/ Final meeting (709 aya. 7-mu noBepxoBuit
KOPITYC)
Abschlussplenum /Auswertung der Arbeit in den Sektionen
11.00 — IlepepBa Ha kaBy
Coffee break
Kaffeepause
11.30 — Exckypciiina mporpama
City Tour
Ausflug

Bin’i3n yuacuukis./departure of participants/Abreise der Teilnehmerlnnen

Peznamenm/ time limit/ Redezeit:

Buctyn Ha ruieHapHOMY 3aciaHH1 — 15-20 xBunMH .

Plenary session/ Plenarsitzung — 15-20 minute papers/Minuten
Buctyn Ha cekuiiiHOMY 3acijaHH1 — 10 xBuiuH

Workgroups sessions/ Arbeit in den Sektionen ~ — 10 minute papers/Minuten
OO6roBopeHHs — 5-7 XBUJIUH.

Discussion/Diskussion — 5-7 minute/Minuten
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214 ayo. 7-mu noeepxoeuii kopnyc

BIZIKPUTTSI KOH®EPEHLIT
IIPUBITAHHA YYACHHUKIB KOH (DEPEHIIII"

CEMEHIOK Onez Anamoniiioguu, 1oKTOp (HUIOJIOTTYHUX HAYK, TPOdecop, PEKTOp
KipoBorpaacekoro aepxaBHOTO IMEJAaroriyHOr0 YHIBEPCUTETY I1MEHI
Bononumupa BunHnuenka.

MUXHUJIA Cepeiii Ilasnosuu, noxtop GuI0NOTIYHUX HAYK, Tpodecop,
NpOpEeKTOp 3 HaykoBoi pobotu KipoBorpaicbkoro aepxaBHOTO
NeJaroriyHoro yHiBepcuteTy iMeHi Bonogumupa BunHuuenka.

BL/IOYC Onexcandop Mukonaiioguu, xanaunat QuIOJOTIYHUX HayK, mpodecop,
npodecop kadenpu nepekiany, MPUKIAAHOT Ta 3arajbHOI JIIHTBICTUKH,
JeKkaH (¢akyiabTeTy 1HO3eMHUX MOB KipoBOrpajchbKoro aepxaBHOTO
NeJaroriyHoro  yHiBepcurery iMeHi Bonogumupa BunHuueHka;
3acitykKeHHil mpaliBHUK OCBITU Y KpaiHU.

HIMMEPMAHH Ti3ena, noxtop dinocodii (PhD), kepiBauk IHdopmaliiHoro
nentpy Himernpkoi akagemiunoi ciyx0u oOmiHiB B Ykpaini (DAAD B m.
Kwuip);

BEHHIHI'EP Anodpeac, Marictp, KepiBHUK OIOpO 3 ABCTPIMCHKOI aKaJeMIYHOi
ciy:xOu oOMiHIB y MicTi JIbBiB, ATamie 3 MUTaHb HAyKWd 1 OCBITU MpHU
noconbscTB1 PecriyOniku ABcTpis B YKpaiHi;

ITACJIABCBKA Anna Hocuniena, npesunenT Acomiamii  ykpaiHCHKHX
repMaHiCTIB, akajeMik AkajeMii HayK BUINOI MIKOJIU YKpaiHu, JOKTOP
butonoriyHUX Hayk, npodecop, 3aBiayBad kKadeapu MDKKYIbTYPHOI
KOMYHIKalii Ta nepekiaay JIbBIBCbKOTO HalllOHAIBHOT'O YHIBEPCUTETY
iMeHi IBana ®panka,.

YEPHOBATHH Jleonio Mukonaitosuu, upe3uneHT BceykpaiHChkoi —CHinKH
BUKJIaaviB MIEpPEeKIIaay, TOKTOp MeAaroriyHux Hayk, npodecop xkadeapu
TeOopii Ta NPaKTUKU TMEpeKyiafy aHrIiiCcbkoi MOBH XapKiBChKOTO
HalioHanbHOro yHisepcurery iM. B. H. Kapazina, DOCTOR HONORIS
CAUSA KipoBorpaJcbkoro Aep>KaBHOIO IEIaroriyHOr0 YHiBEpCHUTETY
imeH1 Bonogumupa BunHuueHka.

Pixapo Hozeqp FPYHHEP, npodecop, nokrop habil yrisepcuteTy M. YiIbM Ta
Vkpaincekoro BinbHoro VHiBepcutety M. Mionxen/ Himeuuuna,
PROFESSOR, DOCTOR HONORIS CAUSA KipoBorpajacskoro
JEp’)KaBHOIO  MEJAroriyHoro  yHiBepcuTeTy iMeHi  Bomonumwmpa
BunHnuenka.
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AVT ULV
Acorriaiis yKkpaiHChKHUX T€pMaHICTIB Ukrainischer Deutschlehrer- und
JIbBIBCHKMI HAITIOHAIBHUIN YHIBEPCUTET Germanistenverband
imMeH1 IBana ®panka Nationale Iwan-Franko-Universitdt Lwiw
BYIl. YHIBEepCcUTETChKa, 1, ayn. 417 Universytetskastr., 1, Raum 417
79000 JIpBiB 79000 Lwiw
T./bake: (032) 239 46 29/ T. (032) 23946 80 T./Fax: (032) 239 46 29/ Tel.(032) 239 46 80
E-mail: udgv@franko.lviv.ua E-mail: udgv@franko.lviv.ua
http://franko.lviv.ua/udgv/ http://franko.lviv.ua/udgv/

Beavmuwmanosni yuacnuku Kongepenuyii,
wanoenuii Onexkcanope Mukonaiioguuy,
oopoci Koaezu, 2cocmi!

Acorianis yKpaiHCbKMX T€pMaHICTIB HaJCHJIA€ HAWIIMPINIl BITAHHSA 3 HAroju
BIIKpUTTTA XI MbKHApOaHOT HAayKOBO-MPAKTUYHOI KOH(epeHuii «MoBU 1 CBIT:
TOCIIKEHHS Ta BUKJIATAaHHI).

Le#t 3axig Bke TpaAMIiiiHO 30Mpae MIOPOKY YKPaiHCHKUX Ta 3aKOPIAOHHHUX
(b1im0JI0TiB, BUKJIAIa4uiB Ta MEPEKIagaqiB IHO3EMHUX MOB.

BBakaemo, 110 11e 4yJ0Ba HaAroja JJig HAYKOBIIIB 3 PI3HUX KpaiH OOMIHSATHUCS
HAyKOBUM Ta MPAKTUYHUM JOCBIJJOM, HOBUMHM HaIlpallOBaHHSAMHU, METOJMKAMHU.
BucnoBitoeMo criofiBaHHs, IO 1151 KOHPEPEHI[is CTaHE HE JIMIIE BarOMUM BHECKOM
y PO3BUTOK YKpaiHCHKOi (DUTOJIOTIYHOI HAyKW 1 TEPMaHICTUKH 30Kpema, aje M
OKpPECJIUTh HOBI HUISIXU JJIsl BUPIIICHHS HENPOCTUX 3aBJaHb pedOpMYBaHHS BUIIO1
OCBITH B YKpaiHI.

VY nocsrHeHH1 1i€i METH BeJMKe 3HAauYeHHsS Mae oOMiH iH@opmaiieo. Tomy
BUCJIOBJIIIOEMO  OCOOJIMBY  MOJSKY OpraHi3aTopaM, MEpPCOHAIbHO JIE€KaHOBI
bakynpTeTy 1HO3€MHUX MOB Jlep:kaBHOrO NEAarorivHoro YHIBEpCUTETY IMEHI
Bonogumupa Bunnuuenka (KIITY) wmicra KponuBHHIBKHNA, BIIENPE3UIEHTY
Acorianii ykpaincbkux repmanictiB Onekcanapy MukonaitoBuuy binoycy Ta BciM
ydyacHUKaM KoH(epeHlIi 3a HaJaHy MOXIMUBICTh JJIi HAayKOBHX JHCKYCIH,
Mpe3eHTallli HayKOBHX IMIJX0/(1B, HAJIArOJ)KEHHsI KOHTAKTIB Ta CIPUSHHS PO3BUTKOBI
G11070T1YHOT HAYKU B Y KpaiHi.

baxxaemo yuacHukaM KoH(epeHIIii MI1IHOT Mpaili Ta HOBUX HAYKOBUX 3BEPIIICHB !
3 nmoBarorxo,

Ilpe3uoenm AYT npog. Macnascvra A. H.
22.03.2017
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BCEYKPATHCBKA CHLIKA UKRAINIAN TRANSLATOR
BUKJIAJAYIB IIEPEKJIAZTY TRAINERS’ UNION (UTTU)

(BCBIN)

Bceeykpaincbka crninka BHUKIAJadiB IEpeKiagy BITa€ oOpraHizaTopiB Ta
ydacHUKIB MixxHapoaHoi koHbepeHIii «MOBH 1 CBIT: HOCHIIKEHHS 1 BUKJIAaHHSI,
Ha Ky BXKE OJMHAILUATUNA pa3 30MparoThCcsi MOBO3HABIII 3 yCie€i YKpaiHU Ta 1HIIUX
JIepKaB.

[Is koH(epeHI1iss TOCTYOBO MEPETBOPUIIACS HA MOMITHE SIBUILE B HAYKOBOMY
KUTT1 KpaiHu, ¢opyM ¢GaxiBLiB y Traiy3siX JIHIBICTUKH, JIITepaTypO3HABCTBA,
nepekiaay, IMeJaroriki Ta IHIIUX PI3HOMAHITHUX cdep, IO Tak CKIAIHO
MEPEIUIITAIOTRCS Y HAIl Yac MUKAUCIUIUTIHAPHUX JTOCTIIKECHb.

Bceeykpaincbka crijka BUKJIaAadiB Mepekiiagy Mae OCOOJUBI MOYYTTS A0 ITIET
KoH(pepeHIii, OCKUTbKHM caMe TYT i1 0ysio 3acHoBaHo. Criiyika 6a)kae CBOTH XpelieHiit
Martepl Ta KepIBHULTBY W BUKIAJALBKOMY KOJIEKTHBY JIEp>KaBHOTO IMENAroriyHOrO
yHiBepcuTeTy B KponuBHUIILKOMY MOJANBIIOTO PO3BUTKY 1 MPOLBITAHHS Ha 01aro
YKpaTHChKOI HAYKHU 1 KYJIbTYpH.

Ilpe3uoenm Bceykpaincokoi cninku
6UK1A0auie nepexkiaoy Jleonio Yepnosamuii
Xapxie, 15.03.2017
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Grullwort

Herrn Prof. Dr. Oleksandr M. Bilous
Dekan der Fakultit fiir Fremdsprachen,

verehrte Kolleginnen und Kollegen aus Nah und Fern,
meine Damen und Herren.

»Wer sich nicht wichtig nimmt, ist bald verkommen‘, meint der deutsche
Schriftsteller Thomas MANN (1875-1955). Diese Worte gelten auch fiir die Fakultét
fiir Fremdsprachen. Die Schwierigkeit besteht nur darin, die anderen, die {ibrige
Sprachen-Welt von der eigenen Wichtigkeit zu iiberzeugen. Ich sehe in den
thematischen Schwerpunkten der XI. Internationalen Tagung, die unter dem Thema
»Sprachen und die Welt: Forschung und Didaktik stattfindet den Beleg einer
iibereinstimmenden Einschitzung der Wichtigkeit. Indessen ist es ,,schwer {ber
Sprache zu sprechen, weil es mittels Sprache geschehen muss; es ist das Eichen
eines Masses an diesem Mass selbst, ein Miinchausen’sches Ziechen am Schwanz des
Pferdes, auf dem man sitzt”, sagt der bayerische Linguist und Dialektforscher
Johann Andreas Schmeller (1785-1852).

Beim Thema Sprache und die Welt denken wir gleichwohl an
zwischenmenschliche Beziehungen. Der Mensch ist wesentlich Mitmensch; zu
seiner Mitmenschlichkeit gehort auch das Unmittelbarste, seine Sprache: sie ist es,
die ihn mit anderen verbindet. Sprache und Leben sind unzertrennlich. Sprache ist
Ausgangsbasis jeder Art von Denken und Mitteilen. Sprache ist Wesen und Herz der
Welt. Das Wort in seinem engsten und weitesten Sinne, als Einzelwort wie als
Sprache, ist eine Wesenszweiheit, eine Verbindung von Wort-Leib und Wort-Seele,
von Sprach-Leib und Sprach-Seele, was wir beim Thema: ,,Sprachen und die Welt*
bedenken sollten.

Vor diesem Hintergrund kommt solchen Tagungen eine besondere, kaum zu
unterschitzende Bedeutung zu. Sie haben gleichfalls Briickenfunktion zwischen den
Volkern. Kulturelle, bildungspolitische und partnerschaftliche Anstrengungen sind
Investitionen in die Zukunft. Die Tagungen sind neben geistigem und
fachwissenschaftlichem Gewinn zudem Abwechslung und Genuss, Balsam fiir das
Gemiit; sie O0ffnen die Herzen, sie sind Licht und Leben. Dabei werden alte
Freundschaften wieder erneuert und neue Kontakte gekniipft. ,,Im Grunde sind es
doch die Verbindungen mit Menschen, welche dem Leben seinen Sinn geben*
(Wilhelm v. Humboldt).



XI MI>DKHAPOJIHA HAYKOBO-IIPAKTHYHA KOH®PEPEHLIA 3

"MOBH I CBIT: JOCJIII2KEHHS TA BUKJIAJAHHA" IIPOTrPAMA 9

Die philologische Wissenschaft ist eine offentliche und auf die Gesellschaft
bezogene Wissenschaft geworden. Thr wissenschaftliches und publizistisches
Wirken ist Kulturpolitik in des Wortes umfassendster Bedeutung. Sprache und
Literatur sind ein Erbe, das man nur durch Beniitzen bewahren kann. Wir alle
tragen dafiir eine hohe Verantwortung, unabhingig davon, in welchem Arbeits- und
Berufsbereich wir tétig sind.

Die Globalisierung der politischen und wirtschaftlichen Strukturen hat zudem
Konsequenzen fiir Sprache und Literatur. Auf dem Weg zu einer immer grof3eren
Vernetzung der Kulturen  wiéchst die Uniibersichtlichkeit. Die reflektierte
Begegnung mit Sprache und Literatur vermittelt nicht nur irgendwelche Kenntnisse
und Fertigkeiten, sondern sie tragt zur Identitdtsbildung besonders junger Menschen
bei. Verantwortungsbewusste Universitdtslehrer werden das bei der Gestaltung ihrer
Vorlesungen und Seminare beriicksichtigen. Eine Personlichkeit wird man nicht
durch Formeln oder das Anklicken von Bildchen auf dem Computer, sondern durch
Sprache: indem man angesprochen wird und indem man sich ausdriickt. Das wird in
Zukunft immer deutlicher herauszustellen sein. Umso wichtiger sind daher
linguistische Fachtagungen. Wo sonst, wenn nicht hier, wird deutlich, dass nur im
Rahmen der Literatur und der Sprache die Philologie geistige Produktivitdt und
intellektuelle Klarheit erlangen kann.

Sprachpflege ist eng mit der Sprachwissenschaft verbunden. Sie kann erst da
einsetzen, wo Sprachwissenschaft ihre Arbeit bereits getan hat. Je genauer die
philologische Wissenschaft forscht, umso deutlicher wird der Zusammenhang
zwischen der Sprache und der menschlichen Rationalitit, die syntaktisch und
grammatisch strukturiert ist. Genauen und reflektierten Umgang mit der Sprache zu
lernen, heiflt immer noch: genau denken zu lernen. Deswegen ist auch die
behutsame Pflege der Sprache, die Vermeidung von iiberfliissigen und unsinnigen
Neupridgungen, gerade in der Medien- und Wirtschaftswelt, von so groBer
Bedeutung.

Das Interesse am Erwerb moderner Sprachen ist gro3. Die Motivation dieses
Spracherwerbs reicht von der touristischen Neugierde iiber niitzliche
Wirtschaftskontakte bis zu literarischen oder wissenschaftlichen Interessen an der
Sprache und an den Kulturgiitern, die mit thr zu erschlieBen sind. Eine
Fremdsprache soll nie nach Art einer lingua franca mit Minimalstrukturen und
Billigvokabeln vermittelt und erlernt werden, sondern als eine wohlgeformte
Sprache, die sich ihres kulturellen Mehrwerts sicher ist und auch weil3, was sie ihrer
Geschichte schuldet.

Ich griiBe das Prasidium und alle Tagungsteilnehmer sehr herzlich und wiinsche
der XI. Internationalen Tagung der Fakultéit fiir Fremdsprachen viele interessante
Vortrage, zahlreiche Impulse, Ideen und Einsichten in freundschaftlicher kollegialer
Atmosphédre und menschlicher Ndhe, wie auch viel Erfolg und Beifall sowie
Kreativitit und gutes Gelingen, verbunden mit niitzlichen Gesprichen am Rande.
Nichts befliigelt die Wissenschaft so, wie ein Schwitzchen mit Kollegen auf dem
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Flur. Die Tagungen sind so ein wichtiges Instrument fiir die schon Jahrhunderte
wiahrenden internationalen zwischenkulturellen Beziehungen.

Ulm/Miinchen, am 22.Mdrz 2017
Prof. Dr. Dr. h.c. mult. Richard ). Brunner M.A.

Universitit Ulm, Ukrainische Freie Universitit Miinchen
Vorsitzender der Bayerisch-Ukrainischen

Gesellschaft

fiir Wissenschaftsforderung Miinchen

Ordentliches Mitglied der Ukrainischen

Schewtschenko- Gesellschaft der Wissenschaften Lwiw/Lemberg
Ehrenmitglied des Ukrainischen Deutschlehrer- und
Germanistenverbandes

Dr. Prof. h.c. der staatlichen piidagogischen
Wolodymyr-Wynnytschenko-Universsitiit

Kirowohrad

BITAJIBHE CJIOBO

Ilane npoghecope, ooxmope Onexcandp binoyc,

oexane haxyibmemy iHO3eMHUX MO8,

UWIAHOBHT KONIeHCAHKU ma KoJ1e2u 3 PI3HUX KymouKie ceimy,
nani ma nanoge!

Himenpkuit muceMenHuk Tomac Mansa (1875-1955) BBaxkas, 1110 ,,TOM, XTO HE
cupuiimae cebe cepiio3HO, HE MOXKe po3paxoByBaTu Ha ycmix“. L1 ciosa
CTOCYIOTbCS 1 PaKyynbTeTy 1HO3eMHUX MOB. CKJIQAHICTh MOJISATa€e JULIE B TOMY, 1100
NEepeKOHaTH IHIIUX, PElITy MOBHOIO CBITY y iXHIM BaxiuBocTi. Sl BOayaio B
OCHOBHHUX MonoxeHHsAX XI MixnaponHoi koH(epeHuii nig AeBi3oM ,,MoOBH 1 CBIT:
JOCHIPKEHHS] Ta BUKJIQJaHH HIHHICTh I[bOTO AIACTBA. AJIKE ,,CKJIaJIHO TOBOPUTH
PO MOBY, TOMY IO Hallle MOBJIEHHS BK€ BiIOYBAETHCS Y€pe3 MOBY, IO € MIPUIOM
ycix Mipun”, sk cka3aB Gapapchkumii ninrBict Moxamn Ammpeac Ilmemnep (1785-
1852).

['oBopsiun mpo zeBi3 KoH(pepeHuii «MoBU Ta CBIT», MU BIApa3y 3ragyeMo
MDKJTIOACHKI CTOCYHKH. JIfoAMHA — ICTOTa collaibHa; aJ)ke HallBU3HAYAIBHIMIONW i1
OCOOJIMBICTIO € Te€, IO 1l MpUTaMaHHa MOBA, siIKa MOEHY€E OAHY JIIOJUHY 3 THIIHUMHU.
MoBa Ta XUTTS HEpPO3JUIbHI. MOBa € BHUXITHOI OCHOBOI OYIb-SKOTO CIOCOOY
MHUCJICHHSI Ta TOB1IOMJIEHHS. MoBa — CyTHICTH 1 cepiie cBiTy. CIIOBO B CBOEMY
HalBY)K4OMY Ta HAMIIMPIIOMY 3HAYE€HHI, SIK OKpEME CIIOBO, TaK 1 SIK MOBA 3arajioM, -
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1[e ayasli3M CYTHOCTI, MOE€IHAHHS CJI0BA-IJIOTI Ta CJOBAa-Aylli, MOBH-IJIOTI Ta
MOBH-AYIIIi, IIPO 1110 MU MOBUHHI 3raJIaTl B KOHTEKCT1 TeMU ,,MOBH 1 CBIT*.

BpaxoByroun mnojiOHe MIAIPYHTS, BaXXKO NEPEOLIHUTH 3HAYEHHS TaKHUX
KoH(pepeHid. bo BOHM OZHOYACHO BUKOHYIOTH (DYHKIIi MOCTIB, L0 €IHAIOThH
Hapoau. KynbTypHi, OCBITHBO-TIOJITHYHI Ta TMAPTHEPCHKI 3YCWIIS 3aBXIU
BBAXKAJUCS 1HBECTUIIIMU Yy MailOyTHe. OkpiM TOro, mo KoHQEpeHIli CTaloTh
IYyXOBHUM Ta mpodeciiiHuM 3100yTKOM, BOHM WI€ ¥ BUCTYNAIOTh pO3BArolo,
HACOJIOAOI0 Ta 0aab3aMOM JUIsl IyIIi; BOHU BIAKPUBAIOTH CEpLs, BOHM HAJAUXaIOTh Ha
CBITJIO 1 XUTTA. Y Taki MOMEHTH MO-HOBOMY CIpUHMA€ENI 1 pO3yMIi€ll 3HAUYEHHS
CTapuX JAPYXKHIX KOHTAKTIB, a TaKOXX BUKOPUCTOBYEII MOKJIMBOCTI JJII HOBUX
JIPYXHIX CTOCYHKIB. ,,B OCHOB1 Ji€XaTh MDKIIIOJCHKI CTOCYHKH, SIKI M HaJarOTh
KUTTIO 0cOOMBOro 3HaueHHs " (Buibrensm ¢on I'ym00abaT).

®inocodis crana coLiadbHOI HAyKOK, OPIEHTOBAHOK HA CYCIIBLCTBO. Ii
HAyKOBUU Ta MyOJILIUCTUYHUN BIUIMB — 1€ MOJITHKA KYJbTYPH B HaWIIUPILIOMY
3HaYEHHI LBOTO cioBa. MoBa Ta JiTepaTypa — 1€ Ta CHAAIIMHA, Ky MOXXHa
30eperTd JuIle NUIIXOM IOCTIMHOTO BXHUTKY. | BCi MM BiAMNOBiAaNbHI 3a IIg,
HE3aJIeXKHO BiJI TOTO, y AKIM Tany3i npoQeciiHol AisNIbHOCTI MU 3a114Hi.

['mobanizarisi MOMITUYHUX Ta €KOHOMIYHUX CTPYKTYp TAaKOXX BIUIMBA€E H Ha
PO3BUTOK MOBH 1 JiTeparypu. Yum Oulbllle NEPEIIITAIOThCS KYJIbTYPH, TUM OLIbIIe
BUHUKAE HeBIANOBIAHOCTEH. CBiIOME BUKOPUCTAHHS MOBH Ta JIITEPATYpPH HE JIMIIE
JI03BOJIIE TIepefaBaTH IEBHI 3HAHHA Ta HABUYKM, aje U crpusie (OpMyBaHHIO
HaIlIOHAJIBHOI 1IGHTUYHOCTI, OCOOJIMBO cepej cyyacHoi Mosiofl. TBopui BUKIIagadi
OepyTh 1€ O yBard y IMIATOTOBIII CBOiX JEKIi Ta ceMmiHapiB. bo sk Bimomo,
0coOuCTICTh (opMyeTbcs He ¢GopMylaMyd YW HATUCKAHHSIMHU Ha KJaBiIIi
KOMIT I0TEpa, a 3aBJISIKM MOBI: SIK 3BEpTaIOThCS J0 HAC Ta AK BUCIOBIOeMocs Mu. Ha
e CJiA 3BepTaTu 1ie Ouiblile yBaru 1 B MailOyTHboMy. Came TOMY 3HA4ylloi Baru
HaOuparoTh KOH(pepeHUii 3 JIHrBICTUYHUX mpoOnem. Jle, sSxk He TyT, cTae
3pO3yMUINM, IIO JIMIIE B MEXax JIITepaTypu Ta MOBHU (PLIOIOTIs TONOMOKE JTOCATTH
JTYXOBHOT MPOAYKTUBHOCTI Ta SICHOCT1 PO3yMY.

KynbTypa MOBIEHHS TICHO TMOB’s3aHa 3 MOBO3HAaBCTBOM. AJIKE€ BOHA
BBAXKAETHCA JIEBOIO JIMINE TOJ1, KOJIM poOOTa 3 MOBO3HABCTBA BKE€ BUKOHaHa. Yum
YITKIIIE JOCTIIKY€E (PLIOSIOTIs,, TUM YITKIIIIE TMPOCIITKOBYETHCS B3aEMO3B’I30K MIXK
MOBOIO Ta JIIOJICBKUM PO3YMOM, SIKMM CTPYKTYPHO Ta IpaMaTUYHO CTPYKTYpPOBaHUH.
HaBuuTucs TOUHO i OCMHCIIEHO KOPUCTYBATHUCS MOBOIO O3HAYA€ HABUUTUCS JIOTTYHO
mucauTi. CaMe TOMYy Tak Ba)JIMBO JOTPUMYBATHUCS KYJIbTYPU MOBJICHHS, YHUKATH
HAJUIMIIKOBUX Ta O€3AyMHHUX HOBOTBOPIB, OCOOJMBO Yy cdepi 3aco0iB MacoBoi
1HpopMaIlii Ta EKOHOMIKH.

InTepec 10 BUBUEHHS Cy4acHHX MOB BeJIMYE3HUN MOTHBAILS BU3HAYAETHCS
OaratbMa (akTopamu: BiJl TYPUCTHYHOI 3aI[IKaBJIEHOCTI Ta KOPUCTI €KOHOMIYHUX
KOHTAaKTIB [0 JITEpaTypHUX 1 €KOHOMIYHUX IHTEPECIB /10 MOBHU Ta KYJIbTYpPHOI
CHAAIIMHNA, AOCIIXKEHHS SIKOT YMOXUJIMBIIIOETHCS JIMIIE 3aBAsku MoBl. Hikonu He
CIiI BIATBOPIOBAaTH Ta BHBYATH 1HO3EMHY MOBY 3a 3pa3koMm [lingua franca,
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3aCBOIOIOYM HAMNpPOCTINI CTPYKTYpH Ta HAWNOIIMpEHimi cloBa. Ii Bapro
CIpHUMAaTH SIK MOBHICTIO C(hOPMOBaHY MOBY, 110 MUIIAETHCS BIACHOIO KYJIbTYPHOIO
3HAUYIIICTIO Ta 3HAE, YUM 3aBJUYy€ BIACHIN ICTOPII.

Hlupo BiTato mpe3uiil0 Ta BCIX YYacCHUKIB LbOro 3i0paHHs 1 Oaxawo XI
MuixHapoaHii kKoHpepeHIii pakyIbTeTy IHO3eMHUX MOB 0arato LiKaBUX JOMOBIIEH,
YHUCIICHHUX 1]Ied Ta TOYOK 30py B JPYXKHIM KoJjeriajbHiid aTtMocdepi, a TaKox
yCIiXy, 3aXOIUIEHHsS, TBOPYOCTI Ta HAayKOBUX Haja0aHb, HAPOJKEHUX Yy
MDKKYJIBTYpHIA KomyHikamii. Himo Tak He OKpWIloe HayKy, sIK CIUIKYBaHHS 3
KoJeramu, ajke KOH(pepeHIIi 1 € TUM BaXKJIMBUM IHCTPYMEHTOM JJii PO3BUTKY
MDKKYJIBTYPHUX CTOCYHKIB, 1110 ICHYIOTh B3K€ MPOTATOM CTOJITh.

Yavm/Miouxen, 22 oepezna 2017

Pixapo Hozegp Bpynnep,

npoghecop ynieepcumemy micma Ynom

ma Ykpaincoekozo Binvbnozo ynieepcumemy
micma Mionxen/Himeuuuna

Sehr geehrter Herr Rektor!
Sehr geehrter Herr Dekan!
Sehr geehrte Damen und Herren!

Ich freue mich sehr, dass ich Sie hier heute alle im Namen des Osterreichischen
Austauschdienstes (OeAD) und insbesondere im Namen des OcAD-
Kooperationsbiiros Lemberg/Lwiw begriiBen darf. Einige von Ihnen kennen
sicherlich unser Lemberger Biiro, ich erlaube mir zu Beginn dennoch, ein paar
Worte zur Arbeit unseres Biiros zu sagen. Unser Biiro besteht seit 1998 an der
Nationalen-Iwan-Franko-Universitit Lwiw. Es ist dabei kein Zufall, dass dieses
Biiro in Lwiw und nicht, wie man vielleicht annehmen konnte, in der Hauptstadt
Kiew eingerichtet wurde. Die aufgrund der gemeinsamen Geschichte sehr engen
Beziehungen zwischen der Westukraine und Osterreich sollten durch das OeAD-
Kooperationsbiiro in Lemberg einen Briickenkopf erhalten, um die Zusammenarbeit
noch weiter zu vertiefen. Die Arbeit unseres Biiros beschrinkt sich dabei natiirlich
nicht nur auf die westliche, sondern auf die gesamte Ukraine wie unsere
hervorragenden Beziehungen zur Pddagogischen Universitit Kirowohrad und dabei
insbesondere die langjdhrige, beispielhafte Kooperation mit Dekan Oleksandr
Bilous, aber auch unsere enge Zusammenarbeit mit unseren Partnern in der Zentral-,
Stid- und Ostukraine in Odessa, Kiew, Charkiw, Mykolajiv und vielen anderen
Stddten der Ukraine, deutlich zeigen.

Das OeAD-Kooperationsbiiro Lemberg als AuBenstelle der Osterreichischen
Botschaft in Kiew ist insbesondere im Bereich von Kultur- und Bildungsprojekten
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tatig, organisiert aber auch humanitire Aktionen wie zum Beispiel die Lieferung von
Spitalsbetten nach Kiew oder die Ermoglichung von notwendigen Operationen und
medizinischer Versorgung in Wien fiir Ukrainer, die wéihrend der Revolution am
Majdan verletzt wurden. FEinige Friichte unserer Arbeit habe ich hier heute
mitgebracht, das sind insbesondere ukrainische Ubersetzungen 6sterreichischer
Autoren und Autorinnen und andere Buchprojekte sowie die deutschsprachige
Studentenzeitschrift ,,Die Briicke®, die von Studierenden in Zusammenarbeit mit den
Lektoren des OeAD in Czernowitz, Kiew und Lwiw gestaltet wird. Dariiber hinaus
werden Uber das Kooperationsbiiro Lwiw regelmédfig Osterreichische
Schriftstellerlnnen,  Schauspielerlnnen, KiinstlerInnen, Professorlnnen und
Wissenschaftlerinnen in verschiedene Stiddte der Ukraine eingeladen. In die
umgekehrte  Richtung  vermitteln  wir  Stipendien  fiir  Studien- und
Forschungsaufenthalte in Osterreich an ukrainische Studierende und Lehrende.
Dariiber hinaus unterstiitzt das OeAD-Kooperationsbiiro die Organisation und
Durchfiihrung des jéhrlich in Zusammenarbeit mit der Universitit Wien an der
Iwan-Franko-Universitit Lwiw stattfindenden Sommerkollegs fiir Osterreichische
und ukrainische Studierende.

Ein weiteres wichtiges Feld unserer Arbeit hier in der Ukraine ist die
Unterstiitzung der fiinf Osterreich-Bibliotheken, die sich in Lemberg, Kiew,
Czernowitz, Drohobytsch und Charkiw befinden. Seit diesem Jahr gibt es dazu noch
eine — offiziell noch nicht mit dem Titel ,,Osterreich-Bibliothek* geschmiickte —
sechste dieser Bibliotheken mit starkem Osterreich-Bezug: Die aufgrund des
jahrelangen groBen Einsatzes von Dekan Bilous aufgebaute, sich an dieser
Universitiat befindliche Bernhard-Stillfried-Bibliothek, die insbesondere aus dem
Nachlass von Dr. Bernhard Stillfried, dem Initiator des OeAD-Kooperationsbiiros
Lembergs und  jahrelangen  Forderer der  ukrainisch-Osterreichischen
Zusammenarbeit, besteht.

Ich mochte im Namen des OeAD-Kooperationsbiiros Herrn Dekan Bilous fiir
seinen groBen personlichen Einsatz im Rahmen der Osterreichisch-ukrainisch
Kooperation und die jahrelange hervorragende Zusammenarbeit mit unserem Biiro
herzlich danken.

Ihnen allen, meine sehr geehrten Damen und Herren, wiinsche ich eine
interessante und spannende Konferenz, viele neue Erkenntnisse und eine schone Zeit
hier in Kropywnyzky;j.

Mag. Andreas Wenninger,

Leiter der OeaD — Kooperationsstelle Lemberg,
Attache fiir Wissenschaft und Bildung

der Osterreichischen Botschaft in Kiew
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Ivan MEHELA, Doctor of Letters, Full Professor, Head of the World Literature Department
at the Institute of Philology of the Taras Shevchenko National University of
Kyiv — “DOCUMENTARY VISION OF THE IMAGINARY TERRORISM
ACT (A CASE STUDY OF OPERNBALL BY JOSEF HASLINGER)”.

Eda USTUNEL, Associate Professor, Director of School of Foreign Languages, Director
of English Language Teaching, Research and Implementation Centre at the
Mugla Siki Kocman University, Mugla, Turkey — “CODE-SWITCHING
AS A DISCOURSE STRATEGY TO EXPRESS SOCIAL IDENTITY IN
EFL CLASSROOMS”.

Taras KYIAK, Academician of the Higher School Academy of Sciences of Ukraine,
Doctor of Letters, Full Professor of the Department of German Philology
and Translation at the Taras Shevchenko National University of Kyiv,
DOCTOR HONORIS CAUSA of the Kirovohrad V. Vynnychenko State
Pedagogical University, Honorary President of the Ukrainian Union of
Instructors and Scholars in Germanic Languages — “ARTICLE 10 OF THE
CONSTITUTION OF UKRAINE: RETROSPECTIVE AND

PROSPECTIVE VIEWS”.
Anja  LANGE, Olaf MITTELSTRASS, DAAD-Lektoren in Kiew und Dnipro
,AUSTAUSCH UBER LANDESKUNDE — DAS

LANDESKUNDENETZWERK IN DER UKRAINE”.

Leonid CHERNOVATYI, Doctor of Letters, Full Professor of the Department of Theory
and Practice of English Translation at the V. N. Karazin Kharkiv National
University, DOCTOR HONORIS CAUSA of the Kirovohrad
V. Vynnychenko State Pedagogical University — “EXERCISES SYSTEM
FOR TRAINING SIGHT TRANSLATION WITH PROSPECTIVE
PHILOLOGISTS”.

Mariia IVANYTSKA, Doctor of Letters, Associate Professor, Head of the Department of
German Philology and Translation at the Institute of Philology of the Taras
Shevchenko National University of Kyiv — “HANS KOCH, A GERMAN
TRANSLATOR OF UKRAINIAN LITERATURE”.

Oleh SEMENIUK, Doctor of Letters, Full Professor, President of the Kirovohrad
V. Vynnychenko State Pedagogical University — “TRANSLATION OF
IGOR GUBERMAN’S POETRY: PROBLEM OF TACTICS”.

Alla MISHCHENKO, Doctor of Letters, Associate Professor of the Department of
Translation, Applied, and General Linguistics at the Kirovohrad
Volodymyr  Vynnychenko  State Pedagogical University —
“COMPETENCY OF A TRANSLATOR AND STANDARD OF
EDUCATION”.
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METEJIA lean Ilempoguu, noxtop ¢inoloriyHUX HaykK, npodecop, 3aBigyBad Kadeapu

3apyOikHOI niTepaTtypu IHcTtuTyTy (inonorii KuiBchkoro HaiioHaabHOTO
yHiBepcuteTy iMmeHi Tapaca IlleBuenka — “JIOKYMEHTAJIbHA BI3IA
VIABHOI'O TEPAKTY (HA MPUKJIAJI POMAHY WO3E®A XA3JIHITEPA
«BIJEHCBKHUI BAJI»”.

KOCTIOHEJI Eoa, noxtop ¢inocodii, momeHT, aekaH (akyIabTeTy I1HO3EMHUX MOB,

KHAK Tapac

Ans JIAHTE,

3aBigyBad  BIJJAUICHHS  MIJATOTOBKM  BUMTENIB  AHMVIMCHKOI  MOBH
negaroriyHoro (akyiabTeTy yHiBepcuteTy iMeHi Citki Kouman M. Myrina,
Typuis — “MOBHE TIEPEKOJIYBAHHA K CTPATET A AUCKYPCY
J1JI BUPAYKEHHS COLIJAJIBHOI IIEHTUYHOCTI HA 3AHSATTAX
3 AHIJIIMCBKOT MOBH SIK IHO3EMHOT”.

Pomanosuu, Axanemix Axanemii HayK BHUIIOI IIKOJIM YKpaiHH, JTOKTOP
¢inonoriyHuX Hayk, npodecop kadeapu TepMaHChKOi Quionorii Ta
nepexnany lactutyty ¢inonorii KuiBcbkoro HalioHaJIbHOTO YHIBEPCUTETY
iMeHl1 Tapaca  llleBueHka; DOCTOR  HONORIS CAUSA
KipoBorpaacbkoro nep:kaBHOr0 MEJaroriyHoro YHIBEPCUTETY 1MEHIi
Bonomgumupa Bunnunuenka; IlouecHuil Ilpe3suaeHT cHiIKM TepMaHICTIB
BUINOI IIKOAW YKpainu, AkaaeMik BHINOiI mkoau Ykpaimm — “10-TA
CTATTSI KOHCTUTYLII - PETPOCIHHEKTUBA TA IIEPCIIEKTHBA”.
Onagy MITTEJIBIIITPACC, nextopu HiMeupkoi akaemiuHOl CIIy»Ou
oominiB (DAAD) B Kuesi ta Huinpi — ,JO IIMTAHHA IIPO
BUBYEHHSI KPAIHO3HABCTBA — MEPEXA KPAITHO3HABCTBA
HIMEYYMHU B YKPATHI”.

YEPHOBATHH Jleonio Muxkonaiioguy, IOKTOp TIEaroridyouxX Hayk, npodecop,

npodecop kadeapu Teopii Ta MPaKTUKH MEPEKIaay aHINIIMCbKOT MOBH
XapKiBCbKOTO  HalioHaibHOro  yHiBepcurery iM. B. H. Kapasina,
[Ipesunent Bceykpaincpkoi cminku BukiaggiB nepekiagy, DOCTOR
HONORIS CAUSA KipoBorpaiacbkoro Aep>KaBHOTO I€JaroriqHoro
yHiBepcuTeTy iMeHi Bonomumupa Bunnmuenka — “CUCTEMA BIIPAB
JUI1 HABYAHHS TIIEPEKJIAJIY 3 APKVIIA MAMBYTHIX
OUIOJIOTIB.

IBAHUIIPKA Mapia Jlonzuniena, 1noxtop (UIOIOTIYHUX HAyK, IOIEHT, 3aBiayBau

kadenpu repmancbkoi (imonorii Ta mnepekinany Iacturyty inmosnorii
KuiBcpKOro HarioHanbHOro yHiBepcutery iMeHi Tapaca IlleBuenka —
“TAHC KOX - HIMEIObBKWU [IEPEKIIAZJAY VYKPAIHCBKOI
JIITEPATYPII”.

CEMEHIOK Onez Anamoniitoeuu, noxtop GUIONOTIYHUX HaAyK, Tpodecop, pekTop

MIH[EHKO

KipoBorpaacbkoro naep)kaBHOro MEJArorivHoro yHIBEPCUTETY I1MeEH1
Bonogumupa Bunauuenka wmicta KpomuBuunbkuii — “IIEPEKJIAJL
TTIOE3IM II'OPS T'YBEPMAHA: TTPOBJIEMU TAKTUKN”.

Aana Jleonidisna, noxkrtop GigoJOTIYHUX HaAyK, OOLEHT Kaderpu
nepeksaany, MPUKJAAAHOI Ta 3arajbHOl JiHrBicTUKU KipoBorpaacbkoro
JepxKaBHOTO  TejaroriuHoro  yHiBepcuteTy iMmeHi  Bosomumupa
Bunnuuenka wmicta  KpomuBauupkuii —  “IIEPEKJIAJJALIBKA
KOMIIETEHTHICTb TA OCBITHIM CTAHJIAPT”.
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MOBHUU HEHTP/LANGUAGES
CENTER/SPRACHLERZENTRUM

Affiliated with the School of Foreign Languages
at the Kirovohrad State Pedagogical University
invites conference participants and students to a workshop on

Date : March 23 th, 2017 Ort: Dr. Bernhard-Stillfried
Bibliothek derKSPU
Time 14.30- 15.00 p.m.

Die Studienmoglichkeiten in Deutschland und
die Stipendien des DAADs

IIpoBoaute/durchgefiihrt von:

Leiterin des DAAD-Informationszentrums Kiew —
Dr. Gisela Zimmermann

Kepisuuk Ingopmaniiinoro nentpy Hivenskoi
aKkaJaeMivHOI cay:x0u o0MiHIB a-p I'izena Himmepmann
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Teil 4: Thomas mit dem Herzen und Thomas ohne Herz (interpretative
Arbeit mit dem Text)

a

MOBHUU HEHTP/LANGUAGES
CENTER/SPRACHLERZENTRUM

Affiliated with the School of Foreign Languages
at the Kirovohrad State Pedagogical University
invites conference participants and students to a workshop on

Date : March 23 th, 2017 Ort: Dr. Bernhard-Stillfried

Bibliothek der KSPU

Time 15.00 - 17.00 p.m.

Literaturwissenschaftlicher Workshop

»Frankos deutschsprachige Prosa — lesen, analysieren,
interpretieren*

Dr. Michael Beck, Dr. Lyubomyr Borakovskyy
(Ivan-Franko-Universitit Lwiw)

Teil 1: Rund um Erzdhltheorien
Teil 2: Das Recht des Schweins (narratologische Arbeit mit dem Text)
Teil 3: Hermeneutische Textzugidnge

Anschlieflend:

Prisentation der Anthologie deutschsprachiger Werke von Ivan

_

Franko:

@

MAMCTEP-KJIAC 3 IHTETPOBAHUX CUCTEM NEPEKJIAY

(Workshop on computer-assisted translation tools)

IIpoeooame:

Mimenko A.Jl., noktop GUIONOTIYHUX HAyK, AOIEHT Kadeapu
nepekyiany, TpuKIagHoi Ta 3aranbHOi  JsiHTrBicTHKH — KIAITY
M. B. Bunnnuenka;
Cracwk Bb.B., xanguaat QuIONIOrIYHUX HayK, CTapUIMil BUKIAJad
Kadeapu nepekiaay, IpUKIaaHOl Ta 3araiabHoi JiHrBicTuku KIAITY
iM. B.BuHHM4eHKA.

Hata: 18 Gepesns 2016 p.

Yac: 16.30-18.00
< j

Ayo. 611 (7-1oBepXOBUI KOPIYC)

/
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MOBHUWH IIEHTP/LANGUAGES CENTER/SPRACHLERZENTRUM

Affiliated with the School of Foreign Languages
at the Kirovohrad State Pedagogical University
invites conference participants and students to a workshop on

Date : March 24 th, 2017 Ort: Dr. Bernhard-Stillfried
Bibliothek derKSPU
Time 10.00 - 11.30 p.m.

Landeskundlicher Workshop
Austausch iiber Landeskunde — das Landeskundenetzwerk in der Ukraine
Anja Lange und Olaf Mittelstraf}

Landeskunde ist eine der beliebtesten Disziplinen beim Sprachenlernen, da man
hier oft die viele Freiheiten hat. Doch so einfach ist es leider nicht. Was genau ist
Landeskunde? Was gehort zur Landeskunde? Welche Ziele hat Landeskunde? Das
sind nur einige Fragen, die uns bewogen haben, ein Landeskundenetzwerk in der
Ukraine zu griinden.

Nach dem Muster des 2011 in Goteborg gegriindeten ,,Landeskunde Netzwerks
Nord* wollten wir eine dhnliche Struktur in der Ukraine schaffen. Besonders wichtig
scheint uns hier der Austausch: Da Landeskunde ein Fach ist, in dem man Vieles
machen kann, ist ein gemeinsames Uberlegen iiber mdgliche Richtungen, Standards
und Inhalte essentiell.

Unserer Beobachtung nach gibt es in der Ukraine eher die Tradition einer
faktischen Landeskunde, d.h. Geografie, Geschichte und politischer Aufbau
Deutschlands, Osterreichs und der Schweiz werden gelernt. Am Ende wei3 der
Lernende, was seit der Steinzeit in Deutschland passiert ist, steht aber am Bahnhof
und weil nicht, wie man eine Fahrkarte fiir den Zug kauft (iiberspitzt gesagt).
Deswegen haben wir Konferenzen geplant, auf denen wir vor allem diskutieren
wollen, welche Lernziele Landeskunde haben soll. In Deutschland ist Landeskunde
eine Forschungsdisziplin, in der Ukraine wird oft darunter verstanden,
deutschsprachige Filme zu =zeigen und zu besprechen oder authentische
deutschsprachige Texte zu lesen.

Sicher hat auch die faktische Landeskunde ihre Existenzberechtigung, denn
ohne Grundlagenwissen liber die geografische Lage Deutschlands fangen die Lerner
an, z.B. Frankfurt am Main in Schleswig-Holstein zu suchen. Dennoch darf
Landeskunde dort nicht stehenbleiben, sondern muss sich zu einer ,,Kulturkunde*
weiterentwickeln, die versuchen sollte, die vielfdltigen kulturellen Einfliisse, die es
in Deutschland ohne Zweifel gibt, sichtbar zu machen, ohne den kontrastiven Blick
zu verlieren.

In der modernen Landeskunde geht es oft darum, Dinge zu hinterfragen:
Warum ist das so? Warum sieht man in Deutschland viele Menschen mit tiirkischem
Migrationshintergrund? Warum reagieren die meisten Deutschen negativ, wenn man
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die Sétze ,,Jedem das Seine* oder ,,Arbeit macht frei* duBlert? Es geht folglich nicht
um Auswendiglernen und Fakten abrufen, sondern um ein Einbetten der Fakten in
den Kulturkontext, in Geschichte und Erinnerungen, ohne die die tagesaktuellen
Geschehnisse nicht verstandlich sind.

Meist sind solche Diskurse komplex und schwierig zu verstehen. Man muss
sich einarbeiten, Tagesmedien miteinander vergleichen und Anspielungen und
Hintergriinde verstehen. Aber eine wirkliche Landeskunde, die nicht nur
oberflichlich Fakten zum Land verlangt, sondern die Lernenden zu ,,Experten‘ fiir
dieses Land ausbildet, kann viel mehr leisten: Landeskunde kann analytisches und
kontrastives Denken schulen und damit helfen, essentielle Studienkompetenzen
herauszubilden. Die Lerner konnen ihre Recherchekompetenz erweitern, in dem sie
sich selbststindig in neue Diskurse einarbeiten und gleichzeitig hinterfragen, wie
dieser Diskurs in ihrem Heimatland gefiihrt wird. Denn eins ist klar: Wenn man die
Kultur eines anderen Landes vor dem Hintergrund der Kultur des eigenen Landes
lernt, lernt man sein eigenes Land deutlich besser kennen.

Nicht zuletzt soll unser Netzwerk genau solche Diskurse diskutieren und
problematisieren und zeigen, wie die Mitglieder des Netzwerks in ithrem Unterricht
mit landeskundlichen Inhalten umgehen. So soll ein Austausch stattfinden, von dem
alle Beteiligten, vor allem aber die Deutschlernenden in Schule und Hochschule,
profitieren sollen.

IIpoBoauts/durchgefiihrt von:

DAAD-Lektorin Kiew- ANJA LANGE

DAAD-Lekto Dnipro — OLAF MITTELSTRASS
Jlexmop /TAA/] ¢ Kueeéi — AHA JIAHI'E

Jlexkmop /[AAJ] ¢ /Ininpi — OJIA® MITTEJIBIIITPACC
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CEKNUIA 1. MOBHI CUCTEMMU:
IHPOBJIEMHU PO3BUTKY TA ®YHKIIIOHYBAHHS B
MOJIETHIYHOMY U NOJIKYJIbTYPHOMY ITPOCTOPI

Hiocexuia 1.1. TIPOBJIEMH JOCIIIZKEHHA TEKCHYHOI' O H
DPA3EOJIOI'T9HOI' O CKJIA/1Y MOBH
Ayn. 608,
6-i1 moBepx CeMMIIOBEPXOBOI0 KOPILYCY
IIpe3uaisn:

Mamepuncvka Onena Banepiiena — 0.¢h.H., Oouenm — 2on06a niocekuii
Apoenan Onena Bikmopiena — K.n.H., 00yeHm — Cnig2o106a
I'puzopenxko Hamania Mukonaiena — K.¢h.H., cm.8uK. — cekpemap

1. Mamepuncoka Onena Banepiigna, noxtop (UIOIOTIYHUX HAYK, JOLEHT
kageapu repMaHcbkoi ¢uronorii Ta mepeknany IHctutyty dugosorii
KuiBcpkoro HamioHaiabHoro yHiBepcuretry imeHi Tapaca IlleBuenka -—
“CTPYKTYPA TA CEMAHTHUKA MEPOHIMIB HA ITO3HAYEHHA
YACTHUH POCIJIMH".

2. Ilpuxoovko I'anna Inniena, noxTOp (QUIOTOTIYHUX HayK, mpodecop,
npodecop kapeapu aHraiicbkoi Quiosorii ¢pakyabTeTy 1HO3eMHO1 (iToIorii
3anopizbkoro  HamioHanbHoro  yaiBepcurery —  “OCOBJIMBOCTI
BUPAXEHHA OUIHKHM B CJIOBOCITIOJITYUEHHI™.

3. Apoenan Onena Bikmopiena, XaHIuIaT TENAaroriYHUX HAyK, JOIEHT
Kaeapu TMpakTUKU TrepMaHChkuX MOB KipoBorpaackkoro ep:KaBHOTO
NeJaroriyHoro  yHiBepcutery iMeHi  Bomogumupa  Bunaudenka —
“I'EHETUYHA KIIACU®DIKALIA ®PA3ZEOJIOITYHUX OIMHUIIL 3
OHOMACTHUYHMM KOMITIOHEHTOM”.

4. Buwmueana Hamania Bonooumupiena, xanguaat (QUIONOTIYHUX HAYK,
JOLIEHT Kadeapu TepMaHChKOI Ta CJIOB’SHCHKOT (iiojorii Ta 3apyOiKHOT
miTepatrypu BIHHHMIIBKOTO JIep>KaBHOTO IEIaroriyHOro0 YHIBEPCUTETY IMEHI
Muxaiina Koiroouncekoro — “IIPUPOJIA I CTPYKTYPA JIEKCHUYHOI'O
3HAUYEHHS Y CYUACHIN JITHI BICTUYHIN HAVLI”.

5. I'puzopenko Hamania Mukonaigna, xkanauaaT QuIOJOTIYHUX HAYK, CTapIINH
BUKJIaJady Kadeapu TNPakTUKU TepMaHCbkux MoOB KipoBorpaacbkoro
JIep>KaBHOTO MENaroriyHoro yHiBepcuTeTy iMeHi Bonogumupa BunHuuenka —
“CEMAHTHUYHA CTPYKTYPA CJIOBA TA CTPYKTYPA 3HAUEHHA
(HA TIPUKJIAII VKPATHCBKOI'O CJIO34 TA AHIJIIMCHKOI'O
TEAR)”.



XI MI>DKHAPOJIHA HAYKOBO-IIPAKTHYHA KOH®PEPEHILIA \m

"MOBH I CBIT: JOCJIII2KEHHS TA BUKJIAJAHHA" IIPOTrPAMA 21

6. Kizine Mapuna Anamoniiena, xannaunat QUIOJOTTYHUX HAYK, JTOIEHT
Kadeapu coliaJbHO-TYMaHITapHUX AUCHUIUIIH JIHIIPOBCHKOTO JI€P>KaBHOTO
yHiBepcuTeTy  BHyTpimHiX  copaB —  “[IOJII®@YHKIIOHAJI3M
IHHOBAIIMHUX OJWHULL AHIJIIMCBKOI MOBU COEPU
KOMIT'IOTEPHUX TEXHOJIOTTH XXI CTOJITTS”.

7. Kanenwk Ceimnana Onekcanopiena, kannuaat (HuUioJoriyHuX HayK, TOIEHT
kadenpu 3arajdpbHOi Ta  MNPUKIATHOT  JIHTBICTUKH  MWUKOJaiBCHKOTO
HalioHanbHOro yHiBepcuteTy M. B.O. Cyxomnuncbkoro; Jlucenko Ipuna
Onekcandpiena, ctrynentka V  kypcy  (duromoriunoro  ¢akyiabTeTy
MukoaiBCbKOro HallioHaJdbHOTO YyHiBepcuteTy iM. B.O. CyXxoMIuHCBKOTO —
“PEJIII'THA JIEKCUKA B ITOE31i TAHHU KOPOJIb”.

8. Kaniman Temana Anamoniigna, xannunat ¢uUIoJOTIUHUX HAYyK, JOUEHT
kadeapu  JIHTMBOAWIAKTUKM Ta  1HO3eMHMX MOB  KipoBorpaachkoro
Jep>KaBHOTO MEJaroriyHoro yHiBepcuTeTy iMeHi Bonogumupa BunHudenka —
“IIO TIUTAHHS TIIPO CTPYKTYPHO-CEMAHTHUYHMI AHAJII3
OPA3EOJIOTTYHHUX OAWHUIIb, B OCHOBI SAKHUX JIEXUTH
[TOPIBHAHHA™.

9. Knax Oxcana Cmenanigna, xanaunat (QuIoJoriyHMX HayK, AOUEHT Kadeapu
MOBHOI MATOTOBKH JIBBIBCHKOTO AEPKABHOTO YHIBEPCUTETY BHYTPILIHIX CIIpaB
—  “JIEKCUKO-CEMAHTUYHA  TPYIIA  TIPUKMETHUKIB  3I
3HAYEHHSM “31IBHUN/BE3JAPHUN, HE3JIBHUI” V CTPYKTVYPI
MIKPOIIOJII HA TIO3HAYEHHS PO3YMOBHUX 3JIBHOCTEU TA
PO3YMOBOI JISAJIBHOCTI.

10.Menvko Xpucmuna bozoaniena, xannunat QuIOJIOTIYHUX HAYK, JOIEHT
kadenpu aHrmicekoi Quromorii 1 mepeksany KuIBCHKOro HallioOHaJIBHOTO
niarBictuyHoro yHisepcutety — “CTPYKTYPHO-CEMAHTUYHI MOEJII
HEOJIOT'I3MIB Y MAC-MEJIMHOMY JIUCKYPCI”,

11.Onigtnux Jlioia Bonooumupiena, xanguaaT QUIONOTTYHUX HAyK, CTapIIHi
BUKJIaJay Kadeapu Teopii, MNPAKTHUKKA Ta TEepeKyiaay HIMEIbKOi MOBH

HamionanbHoro  TexHi4yHOro  yHiBepcutery — Ykpainum  “KuiBcbkuii
noJniTexHiuHuii iHcTUTYT” iMeHi Irops Cikopcbkoro — “TEMATHYHMIA
PO3IIOAI IMEHHHUKIB TA JI€CIIB HIMEIOBKOMOBHOI'O
MOJIOADKHOI'O CJIEHI'Y™.

12.0pen Ipuna Isanisna, xannunat QUIOJOTIYHUX HAyK, JOIEHT Kadenpu
poMaHo-repMaHchkoi  (Quronorii  QakynbreTy  1HO3eMHOI  (iosorii
PiBHeHCBHKOTO Jep:kaBHOrO rymaHitapHoro yHiBepcuretry — “J1O IIOHATTA
CTEPEOTHUITY (HA MATEPIAJII HIMELILKOI MOBN)”.

13.0cunoe¢ Ilempo Ileanoeuu, xanauaaT (QuUIONOTIYHUX HayK, mpodecop,
npodecop kadenpu HIMEUBKOT MOBHU 1 JITeparypu (akyiabTeTy 1HO3EMHOT
¢i1omorii MukomnaiBCbKOro HallIOHAJIBHOTO YHIBEPCUTETY
im. B.O. Cyxomnuncekoro — “KOHUIEIIT «®APBW» VYV JIEKCUYHUX
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OJVHUIIIX HIMEIBKOI TA VYKPAIHCBKOI MOB: ACIIEKT
MDKKYJIbTYPHOI KOMYHIKALII™.

14.Ilecouvka Jliana Jleonidiena, xanauaat ¢GiTocOPChbKUX HAYK, JOIEHT
kadeapu poMaHChKOI (i0IoTii Ta nmepexnaay XapKiBCbKOro HalllOHAJIbHOTO
yuiBepcutetry iM. B.H. Kapazina — “®PAHIIY3bKI ®PA3EOJIOI'I3MU,
IIIO PEIPE3EHTYIOTb HEIIPABJIY: JIIH'BO®IJIOCODPCHKUIA
AHAJII3”.

15.1lempoeéa Onvea Bikmopiena, xannuaaT (QUIONOTTYHUX HAYK, JOUEHT
kageapu  repmancbkoi  Qimosorii  KipoBorpaacekkoro  aep)kaBHOTO
NeJaroriyHoro  yHiBepcutery iMeHi  Bomogumupa  Bunauuenka —
“KOHOTATHWBHI BJIACHI HA3BM B VKPAIHCBHKIM MOBI (J10
CJIOBHUKA YKPAIHCHLKMX KOHOTOHIMIB) *.

16.Ilpoyux Ipuna Pomaniena, xaHaunat (UIOTOTIYHUX HAYK, JOIEHT,
JOKTOpaHT Kkadeapu ykpaiHChkoi MoBM HallloHaabHOrO YHIBEpCUTETY
“KueBo-Mormisiacbka akagemis” — “CYUACHI HA3BBU YKPATHCHKUX
OVYTBOJIBHMX  KOMAHJI, ¥ MOTHUBOBAHI  AIIEJIATUBHOIO
JIEKCHUKOIO”.

17.Canoiin Jlapuca Beniaminiena, xanauaat QuUIOJOTIYHUX HAYK, JOLEHT
Kaeapu 1HO3EMHMX MOB Ta MpodeciiHoi KoMyHIKalili TepHOMUIbCHKOro
HaIllOHAIBHOIO  eKoHoMiyHoro  yHiBepcurery —  “JIIHTBAJIBHA
AKTYAJIBAIIS ®EHOMEHY JUCKPUMIHALIT YV ITPOPECIMHOMY
CEPEJIOBUILI (HA TIPMKJIAJI HEOJIOI'I3MIB AHIJIIFCHKOI
MOBN)”.

18.Cepeopancoka Ipuna Mukonaigna, xannuaat QGuIOJOTTYHUX HAYK, JTOLEHT
kadeapu xypHamicTuku Ta ¢utonorii CyMChbKOTO J1€pKaBHOTO YHIBEPCUTETY,
JOKTOpPaHT JIHIMpOmeTpoBCHKOr0 HalllIOHAJIBHOTO YHIBepcUTETY iMeHi Ounecs
Tonuapa — “BEPBAJIIBALIISL OCBITHU B VKPAIHI 3A PAJISTHCHKUX
YACIB”.

19.A¢panacvesa Jlapuca B’auecnagiena, Buxinanad xadeapu 1HO3EMHHUX MOB
JIHITPOTIETPOBCHKOTO HaIllOHAJIBHOTO YHIBEPCUTETY 3QJII3HUYHOTO
tpancnopty —‘ TICUXOJIOTMUECKAA KOHUEIILNA CMBICIIA CJIIOBA
MUIIEJIA BPEAJISA U TEPMAHA TTAVYJIA™.

20.bosycko Ana IKOpiiena, acnipantka Kadeapu HiMenbKkoi ¢diutonorii 1
nepexiaay 3anopizbkoro HarioHanbHoro yHiBepcutery — “BEPBAJII3ALIIA
EMOIIMHO-OIIHHOI EKCITIPECMBHOCTI B AMEPMKAHCBHKOMY
MOJIOADKHOMY CJIEH3I™.

21.bypak Bipa Bonooumupisena, actipant kadeapu 3aralbHOr0O MOBO3HABCTBA
JIbBIBCHKOTO  HallIOHAJBHOTO yHiBepcuTeTy 1imeHl IBana ®panka —
“MAKPOCUCTEMHICTbH SAAPA HOMIHATUBHOI'O [1OJIA
«POJIMHA» (HA MATEPIAJII YKPATHCBKMX TA AHIJIIMCBKUX
CJIOBHUKIB XIX CTOJITTA)”.
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22.Bucnoboocvka Ipuna Muponisena, Bukianad kadeapu I1HO3EMHHUX MOB

HamionansHoro yHiBepcutety “JIpBiBchbka momitexHika” — “A COGNITIVE
SEMANTIC ANALYSIS OF PARTICLE ‘UP’ IN ENGLISH PHRASAL
VERB ‘GO UP’”.

23./lanunenko Okcana Cepeiiena, acucteHT Kadenpu HIMEUbKOI Ta
dbpaHiy3pkoi ¢igosnorii  MapiynoibChKOro JepKaBHOTO YHIBEPCUTETY —
“YHUBEPCAJIbHOCTH B I[TAPEMUOJIOT ™.

24 Kosanwk Onveca Kocmamnmuniena, acuipant kadenpu (QuIoNoriyHuX Ta
NPUPOJHUYUX JUCHUIUIIH HarioHanbHOTO aBialllfHOTO YHIBEPCUTETY —
“ICTOPUKO-JITHI BICTUYHUI AHAJII3 CUHOHIMIYHUX
CYBCTAHTUBIB HA IIO3HAYEHHS EMOIIMHOIO CTAHY
XBUJIKOBAHHA B CTAPOYKPAIHCHKHX [MMCEMHUX
IMAM’AATKAX XIV-XVI CT.”.

25.Mapkosa Jlap’n Kocmanmuniena, acuipanT Kadeapu 3arajbHOTO 1
CJIOB’STHCBKOTO  MOBO3HaBcTBa HarionanbHoro yHiBepcutety “Kuero-
MorussiHcbKa akagemis” - “KOMIIOHEHT CEPIIE Y
OPA3EOJIOTISMAX HA TIO3HAYUEHHA TIO3UTUBHUX TIOYYTTIB
(HA MATEPIAJII VKPATHCBHKOI, IOJIbCHKOI, AHIJIIMCBKOI TA

HIMELIBKOI MOB)”.

26.Hewumenko Anacmacia Ilempiena, acnipanT (akyJabTeTy JIHTBICTUKU
HamionanbHoro  TexHi4yHOro  yHiBepcutery — Ykpainum  “KuiBcbkuii
MOJIITEXHIYHU I yHIBEpCUTET” IMeHl1 Irops CikopchbKoro —

“ITIAPAIUI'MATHUYHI TA CHUHTAI'MATHUYHI BIAHOIIEHHA MIX
TTOJIITUYHUMU META®OPAMMU B T'A3ETHIN ITPECI”.

27 Ilanmuneenko Kamepuna Cepeziiena, Bukiagad kapeapu iHO3EMHUX MOB
JIHITPOTIETPOBCHKOTO HaIllOHAJIBHOTO YHIBEPCUTETY 3QJII3HUYHOTO
tpancrioptry — “T'EHAEPHAA JIEKCHUKA PYCCKOI'O A3BbIKA:
UJTEOI' PAOUYECKUIN ACIIEKT”.

28.Pyoenko Mapuna [IOpiiena, acnipantka Kadeapu TepMaHCHKOI Ta
cloB’stHCBKOT1  ¢imosiorii  JepkaBHOTO  BUIIOTO HABUYAJIBHOTO  3aKjIaay
“JlonOacbkuil Jep>kaBHUM mnenaroriyHuil yHiBepcurer’, M. CIOB’SIHCBK —
“3ATAJIbBHOTEOPETHUYHE BMBYEHHAA KAPTOHY B
COLIOJIHI'BICTHLI XIX CT.”.

29.@nopinceka Ceéimnana Cepeiiena, acuipant Kapeapu YKpaiHCbKOI MOBHU
KipoBorpaacekoro Jep>kaBHOIO  MEJAroriyHoro  yHIBEPCUTETY  IMEHI1
Bonogumupa Bunnuuenka, nabopant kadenpu — “OCHOBHI YMHHUKU
KJIACUDIKALIII 300HIMIB”.
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Hiocexuin 1.2. AKTYAJIBHI INTAHHA TEPMIHO3HABCTBA
H OHOMACTHKH
Aya. 608,
6-i1 moBepx ceMUNOBEPXOBOr0 KOPILYCY
IIpe3uaisn:

Mamepuncvka Onena Banepiiena — 0.¢h.H., Oouenm — 2on06a niocekuii
Apoenan Onena Bikmopiena — K.n.H., 00yeHm — Cnig2o106a
I'puzopenxko Hamania Mukonaiena — K.¢h.H., cm.8uK. — cekpemap

. Kuzopa Ipuna Banepiiena, xannunat (HuiogoriyHuX HayK, TOIEHT Kadeapu

METOJMK JOIIKUIBHOI Ta IMOYaTKOBOI OCBITH (haKyJabTeTy NEAaroriku Ta
ncuxonorii  KipoBorpaachbkoro Jep:kaBHOTO NEAAroriyHoro YHIBEpCUTETY
imeH1 Bonoaumupa Bunnunuenka — “TEPMIHW OBPA/] 1 PUTYAJI:
€IHICTDB 1 PO3BIDKHOCTI (ITOINEPEAHI 3AYBAXEHHS)”.

3aoopoxcna Hina Onexcanopisna, xannunat (GuioNoriyHUX HAYK, JTOUEHT
kadeapu aHrmicpKoi (ionorii Ta nepekiaany KpeMeHuylpbKoro iHCTUTYTY
JHinponeTpoBchbKOro  yHiBepcutery  iMeHi  Anbdppena  HobGems  —
“QOJIOBIYMII IMEHHMK OJIHIEI TOBIPKU CHHIOXO-BY3BKOI'O
MEXWPIYYA™.

. Kanna Bixmopia IOpiigna, xanaunatr QuioJoriyHuX HayK, JOLUEHT Kadeapu

Teopii Ta MPaKTHKHU Nepekiaany MapiymoibChbKOro Iep>KaBHOTO YHIBEPCUTETY
— “U3 UICTOPUU ®OPMHNPOBAHNA B3I'JIA10B HA COBCTBEHHOE
M KAK OCOBYIO KATET'OPUIO”.

Ky3neuoesa IOnia Izopiena, xaununat (GuUIoNOriYHUX HAyK, TOLEHT Kadenpu
1HO3eMHO1 ¢ 110J10T1i Ta nepekiiany [lonTaBchbkoro HaliOHAIBHOTO TEXHIYHOTO
yuiBepcutetry iMeni IOpis  Kongpatioka; Mockanenko  Mapuna
Bonooumupiena, Buxnamad xadeapu iHozemHOI (diosorii Ta mepekiany
[lonTaBChbKOTO HAIIOHAJIBHOIO TEXHIYHOTO YHiBepcutery iMeHi HOpis
Konnpartioka; Caenxo Jlapuca Bixmopiena, Bukiianad xadeapu iHO3eMHOI
¢bimonorii  Ta mepeknany [loaTaBChKOro  HAIIOHAIBHOTO  TEXHIYHOTO
yniBepcutety iMeHi FOpis Konnpatioka — “YTBOPEHHSA ®PAHI[Y3bKUNX
TEPMIHIB BY JIBHULITBA IJIIXOM PEI'PECHUBHOI JEPUBAILIIL.
Ky3neuoea IOnia Izopiena, xannuaat (HuUIoNOriYHUX HAYK, TOIEHT Kadenpu
1HO3eMHO1 ¢ 110J10T1i Ta nepekiiany [lonTaBchbkoro HaIiOHAIBHOTO TEXHIYHOTO
yuiBepcutety iMeH1 IOpis Konnpatioka; Ycenko Ipuna Cepeiigna, xanaguaat
TeXHIYHUX HayK, JOLEHT Kadeapu TiapaBiikd, BOJONOCTaYaHHA Ta
BOJIOBiZIBeIcHHS [l0oNTaBCHKOTO HAIlIOHAILHOTO TEXHIYHOTO YHIBEPCUTETY
imeH1 FOpis Kongpatioka — "JJO IIMTAHHSA ITPO TMTPOAYKTUBHICTDH
CJIOBOTBIPHMX MOJEJIEMM KOHBEPCIi vV  ®PAHI[Y3bKII
bYJIIBEJIbHIM TEPMIHOJIOTTI".
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6. Hapyweeuu-Bacunveea Okxcana Bixmopiena, xannunat QuiogoriaHux
HayK, JOLEHT Kadenpu yKpaiHO3HABCTBA Ta JIHTBOAMAAKTUKU OnechbKoi

HalllOHANBbHOI ~ akajemii  xapuyoBux TexHosorii — “IHIHOMOBHI
3AIIO3BMYEHHS B VKPAIHCBKIM TEPMIHOJIOI'TT XAPYOBOI
[MPOMUCIIOBOCTTI”.

7. Hecmepenko Anacmacia Kocmanmuniena, xaununatr QuioJIOTIYHUX HaYK,
BUKJIaay Kadeapu yKpaiHCbKOI MOBM, OCHOB IICMXOJIOTii Ta TIEIaroriku
XapKiBChbKOTO HallloHalIbHOrO MeauuHoro yaiBepcuretry — "OAXOBE
MEJIMYHE MOBJIEHHA 4K  COEPA  ®OYHKHOIOHYBAHHA
[MPUKMETHUKIB I3 KBAHTUTATUBHOIO CEMAHTHUKOHO".

8. Canamaxa Map’ana fApocnasiena, xauauaat GUIOTOTTYHUX HAYK, ACUCTEHT
Kageapu 1HO3EMHUX MOB JJId NOPUPOAHMYUX (aKynbTeTiB JIbBIBCHKOTO
HalllOHaJIbHOTO YHiBepcutery iMeHi IBana ®dpanka — “OCHOBHI ETAIIA
CTAHOBJIEHHSI  AHI'JIOMOBHOI ~ TEPMIHOJIOTII  OXOPOHU
JOBKIJIJIA™.

9. Tenewmyn Kamepuna Onezisna, xannunat (QuIOJOTTYHUX HAYK, aCHUCTEHT
kageapu Tiopkosorii IHctutyTy Qunonorii  KuiBChKOro HalioHaJIBHOTO
yHiBepcutery iMmeHi Tapaca Illeuenka — “I[IOJHIKOMIIOHEHTHI
TEPMIHU-CJIIOBOCIIOJIYYEHHA B TEPMIHOCHUCTEMI TOPI'IBJII
TYPELILKOI MOBU: CTPYKTYPHMII ACIIEKT”.

10.Anumwun Onvea Kaponiena, kannunat nearorivHux Hayk, JOLEHT Kadenpu
¢binonorii Ta mepeknany IBaHO-DpaHKIBCHKOTO HAI[IOHATBLHOTO TEXHIYHOTO
yHiBepcutery Hadtu 1 razy; Cipeuvka Kamepuna Ilzopiena, cryneHTka
IHCTUTYTY TyMaHITapHOi MIATOTOBKUA Ta JEp>KaBHOrO ympaBiiHHS [BaHO-
@paHKIBCHKOTO HAI[IOHAJIBHOIO TEXHIYHOTO YHIBEpCUTETY HadTH 1 razy —
“META®OPA B AHIJIIMCBKMX TEPMIHAX HA®TOI'AB0BOI
'AJIY3l: CEMAHTUKA TA IHEPEKJIA/L”.

11.bouiko Ipuna Izopiena, acniipanT JIbBIBCHKOTO HalliOHAJBHOTO YHIBEPCHUTETY
imeni Iama ®pamka — “ETUMOJIOITYHUN CKJIAJ I CIIOCOBU
TBOPEHHS AHI'JIIMCHLKMX TEPMIHIB-META®OP KOCMETOJIOI'T
TA ECTETUYHOI MEIUIMHUN”.

12.30noma Onvea Bixmopiena, acnipantka kadeapu yKpaiHChKOi MOBHU Ta
mitepatypu Jlep>kaBHOro BHIIOTO HaBYaJIbHOTO 3akiany ‘‘JloHOachkmii
nepxaBHMIl Tefaroriunmit  ymisepcurer” — “SIBUIIE AHTOHIMII B
YKPATHCBKIU TEPMIHOJIOT'TT KEPAMIKI™.

13.Kapauyn  KOnia  I'ennadiiena, acuipant (akyinbTeTy  JIHTBICTUKH
HamionanbHoro  TexHiyHoro  yHiBepcurery — Ykpainu  "KuiBcbkuii
nojiTexHiunuit  iHctuTyr" imeni Irops Cikopchkoro — “@YHKIIII
CKIIAJHMX TEPMIHIB-IMEHHUKIB YV HAVYKOBO-TEXHIYHOMY
TEKCTI ~ VKPATHCBKOI =~ TA  AHIJIIMCBKOI  MOB 3
EJIEKTPOTEXHIKI™.
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14.Ko3yocoka Ipuna I'ennaodiiena, actiipant kadeapu Teopii, NpaKTUKU Ta
nepeKiaay aHrIiichbkoi MOBH, BHKIaaad Kadeapu aHrJIidCbKOi MOBH
ryMaHitapHoro cnpsimyBaHHsi Ne3 ¢akyipTeTy JIHrBicTMKM HalioHanbHOTO
TEXHIYHOro YHiBepcuTery YkpaiHu “KuiBCbkuil MONITEXHIYHUN I1HCTUTYT

imen1 Irops Cikopcskoro — “TEMATHUYHI TPYIIM TEPMIHIB 3
[HOOPMAIIIMHUX TEXHOJIOTIN (HA MATEPIAJII AHI'JIIMCBKUX
HAYKOBUX MOHOI'PA®IN)”.

15.Ceim-/[>rcenine  Abioynna Illeexiniosuu, acucteHT kadeapu TIOPKOIOTIi
IctutyTy dinonorii KuiBcrkoro HaimioHaJabHOTO yHiBepcuteTy iMeHi Tapaca
lleBuenka — “OCOBJIMBOCTI XIMIYHOI TEPMIHOJIOTIL VvV
CYYACHIN KPUMCBKOTATAPCBKIN MOBI”.

16.Cepeoa Ceimnana Bixmopiena, acucteHT kadeapu Triopkoisiorii [HcTtutyty
¢inonorii KuiBcekoro HaijioHajibHOTO yHiBepcuteTy iMeHi Tapaca IllleBuenka
— “KAJIbKYBAHHS SIK CIIOCIb JEPUBALIII MEJIVUYHWX TEPMIHIB
YV TYPELBKIN MOBI”.

IHiocekuia 1.3. AKTYAJIBHI IIPOBJIEMH CJIOBOTBOPY
Ayn.610,
6-i1 moBepx CeMMIIOBEPXOBOI0 KOPILYCY
IIpe3uaisn:

Koemiwx Ceimnana Jleonioiena — k.¢h.n., npogpecop — 2onosa niocekyii
Jemewko Inna Muxonaisna — k.¢p.n., 0ouenm — cniezon06a
Oxcanuu Mapzapuma Ilempiena — euxknaoau, cekpemap

1. [Ipeuyxina Ipuna /Imumpisna, xaununat QiIoJIOTIYHUX HAYK, JOIEHT,
JOLIEHT Kadenpu ykpaiHO3HABCTBA Ta 1HO3eMHUX MOB J[HIPONETPOBCHKOTO
Jep>KaBHOTO yHiBepcuTeTy BHYTpimHiX cnpaB — “BAPbBUPOBAHUE
KOMIIOHEHTOB ITPU OBPA3OBAHNIM KOMIIO3UTOB B COCTABE
JIPEBHEAHI JIMMICKOM IO TUYECKOM JIEKCUKW”.

2. Tpomko Temsana Bacunigna, xannunat QUIOJOTTYHUX HAYK, JJOLICHT
kadeapu ykpaiHchbkoi MoBU KipoBOrpaachbkoro Aep>KaBHOTO MEJaroriyHoro
yHiBepcuTeTy iMeHl Bomonumupa Bunnunuenka — “CTAHOBJIEHHSA TA
[IEPCIIEKTUBU VYKPAIHCBKOI JIAJIEKTHOI TEKCTOI'PA®II
[NIBHIYHO-3AXIIHOI'O APEAJIY CTEIIOBOI'O TOBOPY™.

3. JMemewro Inna Mukonaiena, xanauaat (UIOJOTTYHUX HAYK, JOLEHT
kadeapu ykpaiHcbkoi MoBU KipoBOrpaachbkoro Aep>KaBHOIO MEJaroriyHoro
yHiBepcuTeTy iMeHi Bomonumupa Bunnnuenka — “CKIIAJIHI BUITA K
MOP®OHOJIOTTHHOT'O AHAJII3Y JJIEBEPBATUBIB”.

4. /enucoseywv Ipuna Bikmopiena, xanauaaT QUIOJIOTIYHUX HAYK, CTapLIUl
BUKJIaJlay Kaeapu YKpaiHO3HABCTBA, KYJIbTYpPH Ta JOKYMEHTO3HABCTBA
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[lonTaBChKOTO HAIIOHAILHOTO TEXHIYHOTO YHiBepcuTeTy iMmeHi HOpis
KoHpaTioka - “EMOLIIMHO-OLIIHHUI [TOTEHLIIAJI
CJIOBOTBOPUUX CYO®IKCIB I3 OYHKIIECHO
AYITMEHTATUBHOCTI TA TIEMOPATUBHOCTI B CYYACHIM
YKPATHCBKIM JUTSYIMI ITPO3I”.

€zoposa Oneca leanisna, xanauaaT QUIOIOTIYHUX HAyK, TOUEHT Kadeapu
repmaHcbkoi  ¢imonorii CyMCBKOTO  JEpKaBHOTO  YHIBEPCHUTETY;
Emenvanoea Auna JImumpisna, CcTyIeHTKa 4-ro Kypcy (QakyibTeTy
1HO3eMHO1 (pu1oJI0rii Ta collagbHUX KOoMYHIKalid CyMChKOro Aep>KaBHOIO
yuiBepcutery — “JIHI'BOKOTI'HITHMBHI 3ACAAU ®OPMYBAHHA
XOPOHIMIKOHY CHIA™.

Kouepea Tanuna Bacuniena, xanaunat QuIOJOTIYHUX HAyK, MIOLIEHT,
JOLIEHT Kadeapu yKpaiHChKOIO MOBO3HAaBCTBAa 1 MPUKIAIHOI JIHTBICTUKH
HaBuanbHO-HayKOBOTO IHCTUTYTY YKpaiHChKOI (LIOJOTIi Ta COIlalbHUX
KOMYHIKalii YepkachbKoro HaIiloHaJIBHOTO YyHIBEpCcUTETY iMeH1 borpana

XMEITbHHIBKOTO - “BIJIMEHHUKOBUIA CY®IKCAJILHUN
JIECHIBHUM  CJIOBOTBIP vV IMMCEMHHUX [TAM’SITKAX
BUUIOPYCBKOI MOBU XIV - XVII CT.: KOI'HITUBHO-

OHOMACIOJIOT TYHUI ACIIEKT”.

Maxcumeuv Oxkcana Mukonaigna, xauauaat QUIONOTTYHUX HAYK, JOLIEHT
Kageapu CyCHUIbHO-TYMaHITapHUX HayK TaBpiiicbKOro Jep>KaBHOTO
arporexHojioriudoro yuisepcurery — “PO3BUTOK CY®IKCAJIBHOI
CJIOBOTBIPHOI [HIJCUCTEMU IMEHHUKIB I3
TPAHCIIO3ULIMHMM  3HAYEHHIM  OIIPEJAMETHEHOI  JIIi
(CTPYKTVYPHU 3 CYDIKCOM -CTB(O) / -TEJIBCTB(0)) .

byposecvka Onexcanopa Audpiiena, acucteHT Kadpeapu MOB 1 JiTepaTyp
Hanexoro Cxony Tta IliBgenno-Cxinnoi A3ii IHctutyty Qinomnorii
KuiBcpkoro HamioHaibHOro YyHiBepcuteTy imeHi Tapaca IlleBuenka —
“CHELIU®IKA PEJAVYIUIKALII Y CYYACHIN IHIOHE3IMCHKIN
MOBT”.

Haomouiin IOnia Muxkonaiena, crapmuii Bukianad kadeapu Teoplii,
MpaKTUKA Ta TMepeKiIaay HIMelUbKoi MOBU (DaKyJIbTETy JIHTBICTUKH
HamionansHoro  texHiyHoro  yHiBepcutery — Ykpainu — “KuiBchkuii
nonitexHiunuit inctuTyr” — “CIIOCOBM  TBOPEHHS MOJIOJDKHOI
JIEKCUKN™.

Ilakynosa  Temana  Bacuniena, crapmuii  BuKiIagad  kKadeapu
yKpaiHO3HAaBCTBA Ta 1HO3€MHUX MOB JIHIMPONETPOBCHKOIO JEP:KaBHOIO
yHiBepcuTeTy BHYTpimHiX crnpas — “OCOBJIMBOCTI YHIBEPBALII B
AHTJIIACBHKIN MOBI”.
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IHiocekuia 1.4. AKTYAJIBHI IIPOBJIEMH 'PAMATHKH
Ayn.610,
6-i1 moBepx CeMMIIOBEPXOBOI0 KOPILYCY
IIpe3uaisn:

Koemiwx Ceimnana Jleonioiena — k.¢h.n., npogpecop — 2onosa niocekyii
Jemewko Inna Muxonaisna — k.¢h.n., 0ouenm — cniezonoea
Oxcanuu Mapzapuma Ilempiena — euknadau, cekpemap

. Kocmycak Hamania Mukonaisena, noktop (GUIONOTIYHUX HayK, mpodecop

kadenpu  ykpaincekoi MOBM  CXiJHOEBPONEWCHKOTO  HAaIliOHAJIBHOTO
yuisepcutery iMeni Jleci Ykpainku - “TPAMATHUYHI KATEIOPII
YKPAIHCBKOI MOBU: TUIIOJIOTIS, CTPYKTYPA, CHELIU®IKA
BUSBY”.

Meoswcoe Onexcandp I'puzoposuu, noxtop GiIONOTIYHUX HAyK, Mpodecop,
npocdecop kadenpu ykpaiHcbkoi MoBU CXiTHOEBPOTIEHCHKOTO HAIIOHATHHOTO
yuiBepcutery imeHi Jleci VYkpainku —“CYB’€KTHA IIAPAJJUI'MA
PEUEHh 3 META®OPMYHUMM TIIPEJUKATAMU B CYYACHIHU
VKPATHCBHKIN MOBI”.

. Koemwx Ceimnana Jleonidiena, xanauaat QuioJoriyHUX Hayk, npodecop,

3aBigyBau Kadenpu ykpaiHcbkoi MoBH KipoBorpajacbkoro aep:kaBHOTO
MeJaroriyHoro yHiBepcutery iMeHi Bonogumupa Bunauuenka — “J10O
ITPOBJIEMUM BXXHBAHHS ®JIEKCII -El V POJJOBOMY BIJIMIHKY
MHOXHWHU IMEHHUMKIB 1 BIZIMIHN™.

. epkeeuu Hamania Anvboepmisna, xannunat QGiuioJIOTTYHUX HAYK, JOIEHT

kadenpu HIMENbKOi (iI0J0rii Ta METOAMKH BHKJIAJaHHS HIMEIBKOi MOBH
TepHONIIBCHKOrO  HAIIOHAJIBHOTO  MEJAroriyHOrO0  YHIBEPCUTETY IMEHI
Bonoaumupa I'natioka — “POJIb CKJIIAJJHUX AIECIIB Y ®OPMYBAHHI
3B’ A3HOCTI TEKCTVY™.

Mopo3 Temana IOpiiena, xannunat (QUIOTOTTYHUX HAYK, TOIEHT, JOLCHT
kaeapu iHozemMHUX MoB Nel HarioHaJbHOTO IOPUAMYHOIO YHIBEPCUTETY
imeH1 Spocinasa Myaporo — “©YHKIIOHAJIBHA ACUMETPIA V COEPI
KOHKPETHHUX IMEHHUKIB: KOHTEKCTHI MOJJUDIKALIIT
HAPAJUTMATUYHUX YNUCIIOBUX 3HAYEHbB”.

Hecmepenxko Temana Anamoniiena, xanauaat (QpuiogoriyHuX HayK, AOLCHT
kadeapu ykpaincbkoi MoBu KipoBorpaachbkoro aep»aBHOIO IeIarorigyHOro
yHiBepcuTeTy imeH1 Bomoaumupa Bunauuenka —“KATEI'OPIA POAY
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VKPATHCBKOI'O IMEHHMKA: JEJIKI CAMOBYTHI PHUCHU WU
TEHJAEHIIII PO3BUTKY”.

7. Ozapenxko Temana Anamoniigna, xauguaat QUIOJOTIYHUX HAYK, TOIEHT
kadeapu ykpaincbkoi MoBu KipoBorpaachbkoro aep»aBHOIO IEIarorigyHOro
yHiBepcutety iMeHi Bononumupa Bunanuenka — “CKJIA JHI TTPMCJIIBHO-
KOPEJIALIHI KOHCTPYKLII 3 ATPUBYTUBHUMU
HOMIHATUBHUMMU BJIOKAMIN™.

8. Ilempuuenko Ipuna bopuciena, xanauaat QUIOJOTTYHUX HAYK, JIOIEHT
kadeapu  mepekiagy ~ Ta  JIHCBICTUYHOT  MIATOTOBKM  1HO3EMIIIB
JIHITPONEeTPOBCHKOTO HAI[IOHABHOTO YHIBepcuteTy iMeHl Onecs ['onuapa —
“IIEEITPUYACTUE KAK HETUIINYHBIUM JETEPMUHAHT K UMEHU
CYIIECTBUTEJBHOMY B Y3KOCIELUAJIBHBIX TEKCTAX”.

9. Cninbhux Temana Mukonaiena, xanauaatr (UIONOTITYHUX HAyK, OLIEHT,
norneHT kadeapu ¢GoHETHKHM Ta TpamaTuku HarionaneHOi  akagemii

Hauionanssoi TBapaii Ykpaimm — “BUPAXEHHS TPAJALIMHOIO
3HAUYEHHA B CTPYKTYPI CKIAJHOCYPAIAHOI'O PEYEHHA
HIMELIBKOI MOBW™.

10.Toxapeea Temana Cmanicnagiena, KanauaaT NeAaroriYyHUX HayK, JOLCHT,
3aBiyBau CeKI[li HiMelbKoi ¢imonorii (kadeapa repmMaHChKOi (UTONIOTT)
KipoBorpaacekoro Jep>kaBHOIO  MEJAroriyHoro  yHIBEPCUTETY  IMEHI1
Bonogumupa Bunnuuenka —‘OCOBJIMBOCTI BXUBAHHA AIECIIIB Y
PI3HUX ®YHKLIOHAJBHUX CTUJIAX (HA MATEPIAJII HIMELIbKOI
MOBN)”.

11.Typuwmesa Oxcana Oneciena, xanauaaT QUIOTOTTYHUX HAYK, JOIEHT
kadeapu Teopii, MPaKTUKU Ta MepeKsany HiMelbkoi MoBM HalioHanbHOTO
TEXHIYHOro YHiBepcutery YKpainu «KUiBCHbKUN MONITEXHIYHUNA I1HCTUTYT
imeni Iropss Cikopcbkoro» — “INPUT SIK IIEPBUHHUM KOMITOHEHT
OIITUMAJIBHO TEOPETUYHUX NOCIIIKEHb ¥ CUHTAKCUCT”.

12.'emman Bikmopia leaniena, ctapiminii Bukianayd xadeapu 1HO3EMHUX MOB
KuiBcekoro yHiBepcuteTy npaBa HamioHanpHO1 akagemii Hayk YKpaiHu —
“EKCITPECHBHI 3ACOBH HOBMHHUX TEKCTIB BBC TA CNN (HA
MATEPIAJII OHJIATH HOBUH)”.

13./Ilpau Hamania €Eecmadgpiisna, Buxianad kadenpu repMaHcbkoi Qiiosorii
KuiBcekoro yHiBepcutery imeHi bopuca I'pinuenka, acmipant KuiBcbkoro
yHiBepcuTery imeni Bopuca I'pinuenxa — “JIEKCUKO-TPAMATHUYHUIMI
CTATYC ABCEHTHMBHHUX IH®IHITUBHUX KOHCTPYKIIM (HA
MATEPIAJII HIMELILKOI MOBH)”.
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14.0Oxkcanuy  Mapeapuma  Ilempiena, Buxnagad xadeapu MOPaKTUKU
repMaHcbkux ~ MoB  KipoBorpajacbkoro — epKaBHOTO — I€IaroriyHOro
yHiBepcuTeTy iMeHi Bomnogumupa Bunnuuenka — “©OYHKIIOHYBAHHA
CKIIAJHOIMIAPAAHUX PEYEHD 3 IIIAPAJHUMU JOAJATKOBUMUA ¥V
CEPEJIHLOBEPXHBOHIMEILIBKIIT MOBI”.

15.0menvuenko Hamania Anodpiiesna, BuUKIagad Kapeapu TEXHIYHOTO
nepexiamLy JIpBiBCHKOTO JEep>KaBHOTO YHIBEPCUTETY Oe3neku
xurreqisuibaocti —  “TIPO B3AEMO3B’ 30K CEMAHTUKU 1
CUHTAKCHCY ITIPUKMETHUKIB CYYACHOI HIMELILKOI MOBU™.

16.Contox Jleca bozoaniena, acnipant Ilpukapmatchbkoro HarioHAIBHOTO
yHiBepcutery imeHi Bacuns Credanuka - “OYHKHIOHYBAHHA
CUHTETUYHUX TIPEAUKATOPIB VYV CTPYKTYPI HIMELBKOI'O
PEUEHHA (3 YKPAIHCbKUMU TTAPAJIEJISIMN).

17.lIyxo06a Oxcana Onexcandpiena, Bukiiagay kadenpu aHrIiicbkol OHETUKU
1 TpaMaTWKU XapKiBCHKOTO HAIIOHAJIBHOTO TEAaroriyHoro YHIBEPCUTETY
imeH1 ['puropis CkoBoponu —‘KBAHTUTATHUBHI XAPAKTEPUCTUKU
[NOPALAKY CJIIB V XYJIOXHIX IMTPO30OBUX TEKCTAX CYUACHUX
VKPAIHCBEKHMX ABTOPIB (HA MATEPIAJII OJHOCKIJIAJTHUX
PEYEHD)”.

HMiocexuia 1.5. AKTYAJIBHI ITPOBJIEMH ®OHETHKH, ®OHO.JIOT'IT
TA OP®OTPA®DII
Ayn.617,
6-i1 moBepx ceMUNOBEPXOBOIr0 KOPILYCY
IIpe3uaisn:

Jauvka Temana Onekciiena — K.¢h.H., 0oueHm — 20108a niocekuii
Honiwyk Anna Bimaniiena — k.¢p.n., 0ouenm — cnigzoioea niocexuii
Xomenko Temana Anamoniiena — K.¢h.H., 0oyenm — cnie2on1068a nioceKyii
Manoiinoea Onvea Mukonaiiena — K.¢p.n., cekpemap

1. bBensvmaz Apocnasa Mukonaiena, NOKTOp TeAaroriyHUX Hayk, mpodecop,
3aBigyBau Kadeapu iHo3eMHMX MOB KoMyHanbHOro 3akiany «XapKiBChbKa
ryMaHITapHO-TIeIaroriyHa akajaeMis» XapKiBChbKOi oOJacHoi pagu —
"[TPOBJIEMU ITPABOITCY AHI'JIIMCHKOT MOBMU: JIAXPOHIYHWI
ACIIEKT".

2. Taspuwm Onena Onexkcanopiena, kKanauaaT (UIOIOTIYHUX HAYK, JOLICHT
kadenpu HiMenbkoi MOBM KHIBCHKOTO HaIllOHAJBHOTO E€KOHOMIYHOTO
YHIBEPCUTETY IMeH1 Banuma I'eTpmaHa — "BIIJIB
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10.

CEPEJHbOBEPXHLOHIMELIbKOI MOBUW HA  PEAJII3BALIIO
3BYKOBUX OJWMHHWIL VY BEPHCBKOMY PEI'TOHAJIBHOMY
BAPIAHTI".

T'yuyyn Jlapuca leaniena, xkanaunaat QiuioJIOTIYHUX HAYyK, JTOIEHT Kadeapu
yKpaiHchbkoi  MoBM  KipoBOrpaichkoro JAep>KaBHOrO  MNEAarorigyHoro
yHiBepcuteTy iMeHi Bonogumupa Bunaunuenka — "CIIOCTEPEXXEHHSA 3A
AKIEHTYALIIEIO YKPATHCBKX KATOMKOHIMIB".

3inuenko Oxcana Anamoniiena, KauauaaT QUIOJOTIYHUX HAyK, TOUEHT
Kageapu TEepMaHChKMX 1 pPOMaHCbKUX MOB KHIBCHKOro HaliOHaJIbHOIO
niarBictuyHoro yHisepcutetry — "TEMA-PEMATUYHE YJIEHYBAHHA
BUCJIOBJIEHb ¥V CYUACHOMY HIMEIBKOMY CIIOHTAHHOMY
MOBJIEHHI HOJIOBIKIB I )KIHOK".

Honiwgyk Anna Bimaniiena, xannunat QUIONOrTYHUX HAyK, JOUEHT
kageapu repmaHchkoi  ¢umonorii  KipoBorpaachkoro — Jep:kaBHOTO
NeJaroriyHoro  yHiBepcuteTy iMeHi Bomoaumupa BunHuyenka —
"3AJIEXXKHICTh  BUIBHOI'O  BAPIFOBAHHA  AUOTOHIIB VY
CTPYKTYPI BJIACHUX HA3B BIJJ] ®OHEMHOI JOBXHWNHU CJIOBA
(Ha matepiaii JjekcukorpadiyHux mKepen)".

Yopnoyc Okcana B’auecnagiena, xannuaat QpuIOJOTIYHUX HAYK, JOIEHT,
npodecop kadenpu ¢inmocopchbkux Ta TYMaHITApHUX  JIUCLMILUIIH
MPUBATHOTO BHILOIO HaByalbHOro 3aknaxy “KipoBorpajcbkuil 1HCTUTYT
JEp’KaBHOTO Ta MYHIIMMNAIbHOrO YympasiiHHS KiiacuuHoro npuBaTHOTO
yuiepcutery” —  “BIITBOPEHHA TA  OPOOI'PAOYBAHHA
CJOB’SIHCBKMX AHTPOIIOHIMIB VYKPAIHCHLKOKO MOBOIO
BIAIIOBIJJHO 1O YMHHOI'O ITPABOITNUCY”™.

Xomenko Temana Anamoniiena, KanguaaT TMENAaroriYHUX HAyK, IOLIEHT
kageapu repmaHchkoi  ¢umonorii  KipoBorpaachkoro — Jaep:kaBHOTO
NeJaroriyHoro  yHiBepcuteTy iMeHi Bomoaumupa BunHuyenka —
"CTAHOBJIEHHS T'PA®IYHOI CUCTEMM HIMEIILKOI MOBH".
I'nywienko Onena Bonooumupiena, actipant, crapiivii Bukiagad kadenpu
HiMenbkoi  ¢dimonorii  QakynbTeTy  poMaHO-T€pMaHChKOi  (iI0J0rii
Opecpkoro  HamioHalibHOro  yHiBepcutery iM. L. I. MeunukoBa —
"XAPAKTEPUCTUKA IPEBHEBEPXHEHEMEIKHNUX IM®TOHI'OB B
BABAPCKOM JJUAJIEKTE".

TI'ymenwk Inna Jleonidiena, Buknanady kapeapu NPaKTUKU AHIIIIHCHKOI
MOBU (paKynbTeTy 1HO3EMHOI Ta CJOB’SIHChKOI (utornorii CyMmchKOro
Jep’)KaBHOrO Teaaroriyoro yaiBepcurery im. A.C. Makapenka —
“INPOCOANYHE O®OPMIIEHHA CTATUYHUX TA JMHAMIUHUX
MICBKUX MEN3AXHHNX OIIUCIB AHIJIOMOBHOI XVYIOXHbOI
[MPO3N™.

Komap JTroomuna Beniaminiena, crapuiuii Bukiaaad kadeapu aHrIiicbkoi
¢utomorii Ta nepeknany KpemeHUynbKkoro iHCTUTYTY JIHIIPONETPOBCHKOIO
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yHiBepcutery  imMeHi  Anbdpema  HobGens -  "BAPIIFOBAHHSA
®OHETUYHOI CTPYKTYPU IHIHIOMOBHOI'O CJIOBA 4K
CHEU®IYHA PUCA HOI'O ®OHOJIOTTYHOI'O OCBOEHHS (na
Marepiani OpuTaHChKOi BUMOBHOI HOpMH)".

Jlaspenuyk Apocnasé IOpiniosuu, acuipanTt xKadeapu repMaHcbkoi 1 ¢hiHO-
yropcbkoi  ¢imonorii  KuiBchkoro  HallloHaabHOTO  JIIHTBICTUYHOTO
YHIBEPCUTETY — “AHTJIIMICbKA MOBJIEHHEBA HOPMA B BPUTAHII,
CIIA TA KAHAJII: CTAHOBJIEHHA I PO3BUTOK”.

Hiocexyia 1.5.1. AKTYAJIBHI IIPOBJIEMH JIHCKYPCHBHOI
JIIHTBOKOHLEIITOJIOITT

Ayn. 617,
6-i1 moBepX ceMMIOBEPXOBOI0 KOPILYCY

Jauvka Temana Onekciiena — K.¢h.H., 0ouenm — 20108a niocekuii
Honiwyk Anna Bimaniiena — k.¢p.n., 0ouenm — cnigzoioea niocexuii
Xomenko Temana Anamoniiena — K.gh.H., 0oyenm — cnie2on1068a nioceKyii
Manoiinoea Onvea Mukonaiiena — K.¢p.n., cekpemap

1. Haymenko JIwomuna Ilempiena, xannunatr (iIonaoriyHUX HAyK, AOLCHT

2.

kadeapu METOAUKHA BUKJIAJAHHS YKPATHCHKO1 Ta 1HO3EeMHHUX MOB 1 JIITEpATyp
Inctutyty dinonorii KuiBchbkoro HaiioHajqbHOTO yHIBEpCHUTETY iMeH1 Tapaca
[lepuenka — "MOJIEJIFOBAHHSA MEHTAJIBHO-MOBHOTI'O ITPOCTOPY
AHI'JIOMOBHOI'O BIBHEC-INCKYPCY B KOI'HITUBHUX
CTPYKTYPAX".

IHiocekuia 1.5.2. AKTYA/IBHI ITNTAHHA TEKCTO3HABCTBA

Ayn. 617,
6-i1 moBepX CEeMMIIOBEPXOBOI0 KOPILYCY

Jauvka Temana Onekciiena — K.¢h.H., 0ouenm — 20108a ni0cekuii
Honiwyk Anna Bimaniiena — k.¢p.n., 0ouenm — cnigzoio6a niocexuii
Xomenko Temana Anamoniiena — K.¢h.H., 0oyenm — cnie2o1068a nioceKyii
Manoiinoea Onvea Mukonaiiena — K.¢h.n., cekpemap

Jlauyvka Temsana Onekciiena, xannunat (QUIOJIOTIYHUX HAYK, JOLIECHT
kadenpu  repmaHcbkoi  ¢imonorii  KipoBorpajachkoro — Jaep>kaBHOTO
NeJaroriyHoro  yHiBepcutety iMeHi Bomoaumupa Bunnuyenka —
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“HABYAHHS VYMIHHS KPAIHO3HABUOI'O KOMEHTYBAHHS
AHI'TIOMOBHOI'O ABTEHTUYHOI'O TEKCTVY™.

Manoiinosa Onvea Muxonaiiena, kaunuaat GuUIONOTITYHUX HAYK, CTAPUINN
BUKJIafay Kadeapu 3apyODKHOI JiTepaTypu Ta KOMIApaTUBICTUKU
KipoBorpagcekoro Jep:kaBHOTO MEAAroriyHOro  YHIBEPCUTETY IMEHI
Bonogumupa Bunanuenka — “OCOBJINBOCTI HAPATHBY TA E®EKT
CACIIEHCY B OIIOBIAAHHI EJIIC MYHPO «BIJIbHI PAZITUKAJIN».

IHiocekuia 1.6. AKTYAJIBHI IIPOBJIEMH /IHCKYPCO3HABCTBA,

KOMYHIKATHBHOI JITHTBICTHUKH TA
MDKKYJIbTYPHOI KOMYHIKAILIT

Ayn. 214,
2-i1 MOBEpPX CEMHUIIOBEPXOBOI0 KOPILYCY

IIpe3uaisn:

Mezena Iean Ilempoeuu — 0.¢.n., npoghecop — 2o106a
Muxuoa Cepeiii I1en1oeuu — 0.¢p.n., npoghecop — cniezonoea
Ilepyoea Inna Bacuniena — K.¢h.H., Oouenm — cnigzonoea
Yopua Onena Banepiiena — k.¢p.n., cm.euk. — cekpemap

1.

3ipka Bipa Bacuniena, noxtop (puI0JOrIYHUX HAyK, mpodecop, mpodecop
kadeapu aHrmiicekoi (Qutonorii Ta mnepexIaxy YHIBEpCUTETY IMEHi
Ansppena  HobGens, ™. Quinpo;  3aBigyBau  JIHIIPONETPOBCHKUM
BigUIeHHSAM LleHTpy HayKOBUX JTOCHII)KEHb Ta BUKJIAJaHHS 1HO3EMHUX MOB
HamionanbHoi akajgemii Hayk YKpaiHW, 3aciayXEHUW TMpaliBHUK OCBITH
Yxpainm -  “KPEATHMBHAA JIEKCHUKA B PEKJIAME:
KITACCUOUKALIA U PEAJTU3ALINA.

2. Twenko Hina I'puzopiena, noxtop duionoriyHux Hayk, npodecop xadenpu

3.

TeOopii, IPAKTUKU Ta MEPEKIaay aHINIIINChKOI MOBH (DaKyJIbTETy JIHTBICTUKH
HamionanbHoro  TexHiyHOro  yHiBepcutery  Ykpainm  “KuiBchkuii
TnoNiTexHiuHuii iHcTHTYT iMeHi Irops Cikopckoro” — “HAYKOBMIA
CTWJIb V¥ IUVIOLIMHI ®YHKIIOHAJIBHUX CTUJIIB™.

Moiceenko  Onena IOpiiena, noKTOp (DUIONOTIYHUX HAYK, IOICHT,
npodecop kadeapu Teopii Ta MOPAKTUKKH Tepekiany JIyraHCbKOro
HallloHaJIbHOTO yHIBepcuteTy iMeH1 Tapaca IlleBuenka (M. CTapoOiIbChK) —
“IUCKYPC CYUACHUX MEAIA 4K  [OJICEMIOTHUYHE
['MITEPKOMIUIEKCHE  TIEPEIUIETIHHA  T'JIOBAJIBHOI'O  TA
JIOKAJIBHOI'O (HA MATEPIAJII CXIAHOA®PUKAHCBKOI'O
AHT'JIOMOBHOI'O MEJIMHOI'O JITUCKYPCY)”.

4. Aximosa Hamania Bonooumupiena, xkannunat GuioJoTYHUX HAYK, JOIIEHT

kadeapu couianbHoi podotn KipoBorpajchbKkoro iHCTUTYTY AEpP’KaBHOTO Ta
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MYHIIUOAIBHOTO ympaBiiHHS KilacHYHOro MNPUBAaTHOTO YHIBEPCUTETY —
“CHELU®IYHI PUCU IHTEPHET-KOM YHIKAIIIT™.

5. Anopeeea Ipuna Onexcanopiena, xanguaaT (QUIOTOTIYHUX HAYK, JOLECHT
Kadeapu Teopii Ta MPaKTUKH MEpPEeKIany 3 aHTIIIHCHKOT MOBH 3aropi3bKoro
HallloHalIbHOTO YyHiBepcutety; Jlamywkina Kamepuna Onekcaunopiena,
CTyICHTKa YeTBEepTOro Kypcy (akynapTeTy 1HO3eMHOI  (iiosorii
3anopizbkoro HaimioHanbHoro ysisepcutety — “KOHLEIITYAJII3ALIA
JIIACHOCTI V JIIHI'BOITPOCTOPI AKIIEHTYMOBAHNX MOBHUX
OCOBMCTOCTEH (HA MATEPIAJII TEJIECEPIAJIIB
“ELEMENTARY” TA “NASHVILLE”)”.

6. I'opoin Okcana Mupocnagiena, xkanauaatr (HiIONOTIYHUX HAYK, BUKIJIAJIay
kadenpu ¢inonorii Ta nepeknany IBaHo-dpaHKIBCHKOrO HAI[lOHAJIBLHOTO
TexHiuHoro yHiBepcutety Hadtu 1 razy — "HIMEIIBKA EKCITPECUBHO-
KOMYHIKATMBHA ®PA3EOJIOI'II V COLIAJIBHIM MEPEXI
®ENCBVYK".

7. /I3ukoeuu Onvea Bonooumupisna, xanauaat GiuioJIOriYHUX HAyK, JOIECHT
Kaeapu Teopii, MPaKTUKU Ta MepeKiagy HIMEIbKOi MOBU (aKyJIbTETy
JMHrBICTUKM ~ HalioHanbHOrO ~ TEXHIYHOTO  YHIBEpCUTETY  YKpaiHH
“KuiBchkuii monitexHiyHui 1HCTUTYT iMeHi Irops Cikopebkoro” — “TOK-
10y HA TEJIEBAYUEHHI ®PH: PO3BUTOK, MOBHO-TEMATHUYHA
CTPYKTYPA, AHOHCYBAHHS”.

8. [Aakie Xpucmuna IOpiiena, xangugat GUIOTOTIYHUX HAYK, JOIEHT
Kageapu MDKKYJIbTYpHOI KOMYHIKalii Ta mepeknany JIbBIBChKOro
HaIllOHAJIBHOTO yHiBepcuTeTy imMeH1 [Bana ®dpanka — “KOMYHIKATHUBHI
AHTUCTPATEII B HIMEIUbKOMOBHOMY  IOJITUYHOMY
BIAEOIHTEPB’1O”.

9. Kawjuwun Hamanin €ezeniena, xanaunat (ilogoriyHUX HAyK, JOLECHT
Kadeapu 1HO3eMHUX MOB (aKyIbTETy MDKHAPOJHUX BiTHOCUH JIbBIBCHKOTO
HaI[IOHAJIBHOTO YHIBEPCUTETY IMeHl1 IBana ®panka —
“IMATDIOMATUYHU JTMCKYPC SK BHJ IHCTUTYLIMHOI'O
JUCKYPCVY™.

10.Kopooka I'anuna Onekcanopisna, xkanauaat GpinocodchbKux HayK, AOLECHT
Kaeapu 1HO3eMHUX MOB XapKiBChbKOI JEp>KaBHOI akaiemli KyJIbTypH —
“AHI'JIOMOBHI CJIOTAHU B T'YMOPUCTUYHO-CATUPUYHOMY
3ABAPBJIEHHI MOBHOT ITPOTECTHOT PUTOPUKH MAVIJJAHHOT'O
1 TIOCTMAMJIAHHOI'O ITEPIOJIIB”.

11.Kopomxkosa JItoomuna Bimaniiena, xanaunat QiiogoriyHuX HayK, JOIEHT
Kadeapu Mepeksago3HaBCTBA Ta MPUKIAIHOI JIHIBICTUKH XEPCOHCHKOTO
nepskaBHoro yHiBepcutery — “APMOHISI TPAJIULIIT I HOBATOPCTBA
B AHI'JIOMOBHOMY KPEATUBHOMY JUCKYPCI:
MDKJIUCIATIIITHAPHWAM TIJIXIT”.

12.Kpymovko Temsana Banepiiena, xanauaat QuIoJIOTIYHUX HAYK, IOICHT,
JOLEeHT Kadeapu 1HO3eMHHX MOB HallloHaJIbHOTO YHIBEPCUTETY BOIHOTO
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rocnojgapctea ta npupopokopuctyBanHa — “TEPMIHM YV TEKCTAX
AHI'JIOMOBHOI BIPTY AJIbHOI PEKJIAMU™.

13.Kymy3za Hamansa Banepiisna, xanauaat (QuUIOJOTIYHMX HAyK, IOIICHT,
JOLEHT Kadenpu TMPUKIATHOT  JIHTBICTUKH, JOKTOpaHT Kadeapu
yKpaiHcbkoi MoBU OJechbKOro HallloHaJbHOTO YyHiBepcuTeTy iMm. [ L.
Meunnkoa — “CYIECTMBHUM TIOTEHIIIAJI MOBHOI TPU B
PEKITAMHOMY JUCKYPCI”.

14.Kyuenko Muxona Anamoniiioguu, noueHT kadeapu I1HO3EMHUX MOB
BiiicbKOBOTO 1IHCTUTYTY TeleKOMYHIKallii Ta iHdpopmaTuzauii — “EMITATIA
TA JIIHTBICTUYHUM CTATYC BUCJIOBJIEHHS-CITIBUYTTS”.

15.Kywy Enina Onekciigna, xanauaatr QpuionoriyHuX Hayk, NOLEHT Kadenpu
Teopii Ta MPaKTUKHU MepeKany 3amopi3bKOro HallloHAJIBHOTO TEXHIYHOTO
yuiepcutery —‘KPUTUYHA  [IEPCIIEKTUBA  JOCJIIXXEHHA
JIMCKYPCY Y CYYACHIN JITHTBICTHLII”.

16.Jlyk’aneyv I'anuna I'ennaodiiena, xangunat QGuIOJOTTYHUX HAYK, JOIECHT
kadeapu 1HO3eMHHX MOB mpodeciiiHoro cnpsmyBanHs HarioHnanbHOTO
yHiBepcuTeTy xapuoBux TtexHosorii — "KOJIOPOHIMU V CKIIAAI
CEMAHTHUYHUX MOJIEJIEM EMOTHUBHOT ATIEJIALIIT JIO ITA®OCY
(HA MATEPIAJII AHI'JIOMOBHOI'O HOBHMHHOI'O IHTEPHET-
JUCKYPCYVY)".

17.JIyk’aneyv Mupocnasa I'ennadiigna, xaHnaunat QUIOJIOTIYHUX HAaYK,
BUKJIagay  kadeapu  1HO3eMHMX MOB  KHIBCBKOro  HallOHaJIbHOIO
miarBictuyHoro  yHiBepcurery — "AKCIOJIOITTHHA  CKIJIAZOBA
PEAI'YBAHHA AJIPECATA (HA MATEPIAJII AHI'JIOMOBHOI'O
JIAJIOT'TYHOI'O JUCKYPCY)".

18.Muxaiinosa Okcana I'eopziiena, xanauaatr ¢GuIONOTTYHUX HAyK, JOLEHT,
3aBinyBay Kadeapu QoHeTukn Ta TpamaTuku HarioHaneHOi akaaemii
HamionaneHoi rBapaii  Ykpainm (Mm.XapkiB); Peeyubka Ceimnana
Muxaiiniena, KaHIuIaT NEJArorivHUX Hayk, TOIEHT, npodecop kadenpu
dimonorii, mepeknagy Ta MOBHOI KoMyHikamii HamionanpHOi akamemii
HamionanbHoi rBapaii Ykpainn (M.XapkiB) — “MOBHA B3AEMO/IA
[TPABOOXOPOHIIB 13 KOMVYHIKATMBHUMU KVIJIbTYPAMU
YKPATHW”.

19. Mivyunceka  Ipuna Bonodumupiena, xanauaaT TMeNarorivHUX HayK,
JOLIEHT, CTapui BUKIAga4 Kaeapu Tnepekiaaay XMeIbHUIBKOI
HamionanbHoi akangemii JlepaaBHOT MPUKOPAOHHOI CIy:KO0M YKpaiHU IMEHI
bormana XmenbHuiibkoro — “OCOBJIMBOCTI BIBHEC-ZIIMCKYPCY K
COLJAJIbHO-KOMYHIKATUBHOI CUCTEMU”.

20.11anuenxo Cepciii  Apkadiiiosuu, KaHauaaT (QUIOJOTIYHUX HayK,
JOKTOpaHT JIHIMpOMeTPOBCHKOIO HAllIOHAIBHOTO YHIBEepcUTETY iMeH1 Ouecs
['onuapa — “KOHLEIITOCDEPA COBPEMEHHOI'O

PA3BJIEKATEJIbBHOI'O JUCKYPCA”.
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21.Hlipoz Inna Isaniena, xangunat (QUIOTOTIYHMX HAYK, IOIEHT, JOICHT
kadeapu IUIOBOT 1HO3€MHOI MOBM Ta TMeEpekiaay XapKiBCbKOTO
HalioHanbHOro YyHiBepcurery iMeHi B.H. Kapazina — “OPTAHI3ALIA
APTYMEHTALII B HIMELIBKOMY MEAIAJMCKYPCI Y CBITJII
®PEMMOBOT TEOPIT”.

22.1lonaxkoea Temsana Jleonidiena, xanauaat (QuUIOIOTTYHUX HAyK, IOIEHT
kKageapu I1HO3EMHUX MOB XapKiBCHKOTO HAI[lOHAJIBHOIO aBTOMOOLIBHO-
nopoxHboro yHiepcurery — “ITOHITUE )XAHPA B COBPEMEHHOI
JIMHI'BUCTUKE”.

23.1lonoséa Onena Bonooumupiena, xangunatr (HuUIONOTIYHUX HAYK, JOICHT
kageapu repMaHchkoi (QuIONOrii, 3acTymHUK 3aBigyBaua Kadeapu
repMancbkoi ¢utonorii CyMchbKOro JepX aBHOTO yHIBepcutety; oercenko
Anacmacia Onexcanopiena, cTyfeHTka 4-ro Kypcy kKadeapu repMaHCbKol

¢utonorii  Cymcbkoro nepxkaBHoro yHiBepcutety — "BEPBAJIbBHA
VERSUS  HEBEPBAJIbBHA  CKJIAJOBA YV  PEKIIAMHOMY
JVCKYPCI".

24 IlIpoxoposa Ilonina Bonooumupiena, xannunat (UIOJIOTIYHUX HAYK,
JOLIEHT Kadepu 1HO3eMHUX MOB MPOQECIHHOTO CNUIKYBaHHS 3anopi3bKOro
HalllOHAJIbHOrO  TexHiyHoro  yHiBepcutety — “JIUCKYPCUBHAA
JIMHI'BUCTUKA: KAMO I'PAAEIIN?”.

25.Penex Hamania Banepiigna, xkannunat ¢QuioJoriyHUX HayK, CTaplIdl
BUKJIaJiay Kadenpu repmMaHchkoi (ionorii YepHIriBCbKOro HalioHaJIbHOTO

nenarorivnoro yuisepcutety iMm. T.I'. IlleBuenka - “JIIH'BAJIbHI
3ACOBM KOHCTPYIOBAHHS IMIJIDKY BEJIMKOI BPUTAHII B
AHT'JIOMOBHOMY MEJIA-JUCKVYPCI: KOTHITUBHO-
PUTOPUYHUIN ACIIEKT”.

26.Pubauox Ceéimnana Muxaiiniena, kanaunar (uUIoJOTTYHUX HAYK, JOLUEHT
Kadeapu 1HO3eMHHX MOB Ta mpodeciiiHoi KoMyHiKalii TepHONiIbChKOro
HAIlIOHANBHOTO eKOHOMiuHoro yHiepcurery — “KOMYHIKATHUBHMIA
OEHOMEH POST-TRUTH”.

27.Pomanuenko Anna Ilempiena, xannunat (uUIONOTIYHUX HAYK, IOLIEHT,
JOKTOpaHT Kadenpu ykpaiHcbkoi MoOBH OJeChbKOro HallOHAJIBHOIO
yuiBepcutety iM. I. [. MeunukoBa — “KOMVYHIKATHMBHI TAKTHUKU
CTPATEI' XEDKYBAHHS”.

28.Camapina Bikmopia Bikmopiena, xaunuaaT ¢GuIOJOTTYHUX HAYK, JOICHT
Kageapu I1HO3EMHUX MOB XapKiBCHKOTO HAIlOHAJIBHOIO aBTOMOOLUIBHO-
nopoxkuboro yHisepcurery — “MAPKEPbBI KOHTEKCTYAJIM3ALIUU
HEMELKOA3bIYHOI'O PEKJIAMHOI'O JUCKYPCA™.

29.Conocyé Jlapuca B’auecnagiena, xanauaat GuioJoriyHUX HAYK, aCUCTEHT
Kageapu I1HO3EMHUX MOB ISl NPUPOAHUYMX (akynbTeTiB JIbBIBCHKOIO
HalllOHAJIbHOTO yHIBepcuTeTy iMeH1 IBana ®panka — "POJIb ITACAXIB ¥V
CTBOPEHHI EOEKTUBHOI CMUCJIOBOI OPI'AHI3ALII HAYKOBO-
JUJTAKTUYHOI'O JUCKYPCY Y C®EPI EKOJIOT'II".
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30.Cmacie Mapia Bacuniena, xanaugaT QUIOJOTIYHUX HAyK, AaCUCTEHT
kageapu  MpUKIAAHOI  JIHTBICTUKM  HallloHanmbHOrO  yHIBEPCUTETY

“JIeBiBcbka  momitexunika® < —  “IIPATMATHUYHA  JJMUPEKTHBA
AKTOMOBJIEHHEBUX OJMHUILIb (HA MATEPIAIJII
3’SICYBAJIbBHUX MOBJIEHHEBUX AKTIB TEKCTIB

BPUTAHCBHKOI'O HALIOHAJIBHOI'O KOPITYCY)”.

31.Cyima Ipuna Ilasnisena, xannuaat (UIONOTITYHUX HAyK, JOLEHT Kadenpu
nepeKsiaay Ta JIHTBICTUYHOI MIATOTOBKM 1HO3eMIIB JIHIMPONeTpoBCHKOTO
HallloHaJIbHOTO yHiBepcuTeTy iMeH1 Onecs ['onuapa — “MUHUMAIJIBHA A
KOMMVYHUKATHUBHAA OUT'YPA KAK JIMHI'BUCTUYECKAA
COCTABJIAIOIIASA PEHEBOI'O AKTA”.

32.Tauenko Hamanin Bimaniiena, xannunat (QuIOIOTIYHUX HAYK, IOIEHT
kaeapu repmancbkoi ¢unonorii CyMChKOTrO IepkKaBHOTO YHIBEPCUTETY,
JOKTOpPaHT 3amopi3bKOro HaIllOHAIBHOTO YyHIBepcutery; Cyxoeeuvka
JIwomuna Banenmuniena, acuipant kKadeapu TrepMaHCbkol Qinonorii
['opmiBchbKOro  1HCTUTYTY  1HO3€eMHMX MOB  Jlep’KaBHOroO  BUIIOIO
HaBYaJIbHOI'O 3aKnany “JlonOachKui JepKaBHUUN eaaroryHui

yHIBEpCUTET” — “AHAJII3 CEMAHTHYHOI CTPYKTYPU
[MPOXIBITUBHUX MOBJIEHHEBUX AKTIB B AHI'JIOMOBHOMY
I[NHOJITUYHOMY JUCKYPCI™.

33.Yepnikosa Onexkcandpa leaniena, xanauaat (iuIoJOTIYHUX HAYK, JOLEHT
kadeapu aHrmidcbkoi (iutonorii 1 mepekiaanay ¢akyJabTeTy NepeKiIaaadiB
Kwuiscbkoro HaI[I0HAJIBLHOTO JHTBICTUYHOTO YHIBEPCUTETY -
“TPAHCOOPMATUBHICTbH MEMA B IHTEPHET-CEPEJOBUUII (ra
mamepiani AHeIOMOBHUX KIHOMeMIB)”.

34.Yopna Onena Banepiiena, xannunat ¢GUIONOTIYHUX HAyK, CTapIIvi
BUKJIaJay Kadenpu mnepekiany, MPUKIAIHOI Ta 3arajbHOi JIIHTBICTUKH
KipoBorpaacekoro Jep:kaBHOrO MENAroriyHOro  yHIBEPCUTETY IMEHI
Bononumupa Bunnuuenka - “POJIBOBA ITAPAJIUT'MA
KOMVYHIKATUBHOI'O IMIZIXXY IIETPA ITOPOIIEHKA”™.

35.Yyey Ceimnana JImumpiena, xaugunaaT QGUIOJOTIYHUX HAYK, JJOLEHT
kadeapu 1HO3eMHOI (iyosorii Ta mnepekyiany BiHHUIBKOrO TOProBeIbHO-
€KOHOMIYHOro 1HCTUTYTY KHiBCHKOrO HAIIOHAJBHOTO TOPTrOBEILHO-
ekoHoMiuHoro yHisepcurery — “BEPBAJIbHI 3ACOBU PEAJIIBAILIII
KOMYHIKATHUBHOI CTPATEr BIUIMBY B IOJITUYHOMY
JIMCKYPCI: JITHTBO-TIPATMATUYHWI ACITEKT”.

36.1ym’auvka Onexcandpa Muxaiinigna, xanguaat QUIOJOTIYHUX HAYK,
BUKJIaJia4y KadeIpu MDKKYJIbTYPHOI KOMYHIKAIIi Ta nepeknany GpakyiabTeTy
1HO3eMHUX MOB JIbBIBCHKOI'O HaIllOHAJbHOI'O YHIBEPCUTETY IMeH1 IBaHa
®panka — “PEAKIISI AIJPECATA HA BUBAUEHHS V CYYACHINU
HIMELBKI MOBI”.

37.babacea Anacmacia I'ennadiiena, Buxnanad xadenpu aHrIiicbkoi MOBU
(bakyIbTeTy 1HO3€MHUX MOB XapKIBCHKOTO HAI[IOHAJILHOTO YHIBEPCUTETY 1M.
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B.H. Kapazina — “OCBIJTYEHHSI Y KOXAHHI 3 ITO3UIII1 TEOPII
MOBJIEHHEBUX AKTIB”.

38.Beauuxko Hamania Mukonaigna, acmipaHT BIOIUIY POMAHCHKHX,
repMaHcbkux 1 OanTiiickkux MoB I[HcTuTyTy MOBO3HaBcTBa M. O.0.
Iore6ni HAH Vkpainn — “®OPMU 3BEPTAHHSI TA MOBJIEHHEBUI
ETUKET (HA MATEPIAJII HIMELILKOI MOBHN) *.

39.Boek Ipuna Jleoniodiena, Buxianad xkadeapu iHO3eMHUX MOB 3amopi3bKOro
aepkaBHoro  menuyHoro  yHiBepcutetry —  “AHATOMUWYHOCTD
LIBETOOBO3HAUYEHUIN «YEPHBIN» W «BEJIbI» B HEMELIKOM
[NOJINTUYECKOM JUCKYPCE”.

40.loponkina Hadia €ezeniiena, crapmmii Bukiagad kadenpu anriaidcbkoi
MOBM  TeXHIYHOro chpsimyBanHs  Nel  (akynbreTy  JIHTBICTHUKH
HamionanbHoro  TexHiyHOoro  yHiBepcutery  Ykpainu  “KuiBchkuii
noyitexHiyHUM iHcTUTYT 1iMeHl Irops Cikopeskoro” — “KAHPOBI
OCOBJIMBOCTI APTYMEHTALII Y HAYKOBOMY JIMCKVYPCI”.

41.Kaucina /lap’as Muxaiiniena, BuUkianad kapeapu Teopili Ta NPaKTHKU
nepeKsiaay aHriaiicbkoi MOBU (haKyJIbTETy 1HO3EMHHX MOB XapKiBChKOTO
HarioHanpHOro yHiBepcutery iM. B.H. Kapazina — “CYT'ECTIA SIK 3ACIb
ABTOMATM3ALIl TA AKTYAJIIBALII YBATM (HA MATEPIAJI
AHTJIOMOBHUX IJIEAIIIMHUX ITPOMOB)”.

42.Hikimiok Temana Banepiiena, acuctent xadenpu TIOpKoJorii IHCTUTYTY
¢utonorii  KuiBchbkoro HallloHalbHOTO YyHIBepcuteTy iMeHi Tapaca
[IleBuenka — “EKCIUIKALLA KOH®POHTATUBHOI'O
MOBJIEHHEBOI'O XAHPY “3BUHYBAYEHHA” (HA MATEPIAJII
CYYACHOI TYPELIBKOI XV IOXXHBOI ITPO31)”.

43.Pyoux Mapuna Kocmammumniena, actipant kadeapu aHIINCHKOI (utoorii
dakynpTeTy  1HO3eMHOI  (Qurosorii  HamioHanmbHOro  memaroriyHoro
yHiBepcutery iMm. ML.IL. llparomanoBa — “JIMCKYPCHUBHA CTPATEI'TA
BBIUJIMBOCTI I TAKTUKU [i PEAJIBALII B ITEPCOHAYXXHOMY
MOBJIEHHI HEABTOPUTAPHO-OIITUMICTUYHOI'O TUITY
MOBHOI OCOBUCTOCTI (HA MATEPIAJII HOBEJI O’'TEHPI)”.

44.Cementok Temana Ilempiena, acnipant kxadenpu Himenpkoi Qironorii
CX1AHO€BPONEHCHKOr0 HAIlIOHAIIBHOTO YHIBEpPCUTETY iMeH1 Jleci Ykpainku
— “CTPATETITI KOMVYHIKATHUBHOI'O BIUINBY B
HIMELIbKOMOBHIN KOMEPIIMHIN PEKJIAMI”.

45.Cmpenvuenko Hamania Cepeiiena, Bukianad kadeapu aHIIIHACBKOI
dbimonorii 1 mepeknany KwuiBchbkoro HailoOHaJIBHOTO JIIHTBICTUYHOTO
yuiBepcutery — "METOAUKA JOCIHIKEHHA KOI'HITUBHO-
KOMYHIKATHUBHOI ITPUPOJN TA ®YHKIIOHYBAHHS ITMTAHb-
[NHEPEITUTIB B AHI'JIOMOBHOMY AIAJIOTTHHOMY JUCKYPCI".

46. Yopniiu Anacmacia Jlrob6omupiena, acripant Kaeapu aHrIIHChKOT MOBHU
YepHiBEeIIbKOTO HAIIOHAILHOTO YHIBepcutery iMeHi HOpis deabkoBuya —
“TAKTHUKA 3MIHU TEMU SK IHCTPYMEHT [JIS HIBEJIFOBAHHA
EMOLIIMHOI CKJIAJJOBOI KOH®JIIKTY”.



XI MI>DKHAPOJIHA HAYKOBO-IIPAKTHYHA KOH®PEPEHILIA \m

"MOBH I CBIT: JOCJIII2KEHHS TA BUKJIAJAHHA"

MTPOTrPAMA 39

Iiocekuia 1.7. ®YHKIJIOHYBAHHA MOB Y IIOJIUITHT'BAJIBHOMY,

HOJIKYJIbTYPHOMY H IIOJIETHIYHOMY CBITI
Ayn. 502,
5-i1 moBepX ceMUNOBEPXOBOI0 KOPILYCY

IIpe3uaisn:

Kusak Tapac Pomanosuy — 0.¢h.H., npoghecop — 2onosa
bonoapenko Kamepuna Jleonioiena — k.¢p.n., 0oyenm — cnigzoiosa
Kupunwk Onvea Jleonioiena — K.¢p.n., 0ouenm , cekpemap

1.

Kuaxk Tapac Pomanoeuu, Noxtop (QpuIONOTIYHUX HaykK, npodecop kadeapu
repMaHcbkoi (¢umonorii Tta mnepeknany IHctutyty dinmonorii KuiBcbkoro
HallloHaJIbHOTrO YHiBepcuteTy iMeH1 Tapaca [lleBuenka, DOCTOR HONORIS
CAUSA KipoBorpaJacbkoro IepxaBHOTO MeJaroriyHoOro yHIBEpPCUTETY IMEHI
Bonoaumupa Bunnuuenka — “10-TA CTATTS KOHCTUTYLI -
PETPOCIIEKTUBA TA INIEPCIIEKTHUBA”.

Amuuéa /limona Ilempiena, xkaunuaat GpuiogoriyHUX HAYK, AOLUEHT Kadeapu
nepexkiaay ¥ JIHrBICTUYHOI MIiATOTOBKM 1HO3eMUIB JIHIMPONETPOBCHKOTO
HaiioHalbHOTO yHiBepcuteTy iMeHi Onecs 'onuapa — "TEOPETUUYECKUE
[MPEAITIOCBUIKHA " OCHOBAHUE JUIA CPABHEHUMA
YHUBEPCAJIBHBIX, «OBIIEYEJIOBEUECKMX» KATEIOPU B
PABHOCHUCTEMHBIX A3BIKAX".

banaban Onena Onexcandpiena, kanauaat (QuIONOTIYHUX HAyK, JOLEHT,
nokTopaHT  HamioHaibHOrO NEeJaroriyHoro  yHIBEpCUTETYy  1MeHl
M.IL. dparomaHoBa; jomeHT Kadeapu 3araJbHOrO MOBO3HABCTBA 1
repMadicTukd  HalioHanpHOTO — MEJAroriyHoro  yHIBEPCUTETY  IMEH1
M.II. IparomaHoBa — "OIJIOCOPCHKNIT BUMIP V TPAKTYBAHHI
YHIBEPCAJIII".

binaecoka Temana Mukonaigna, kannunat QuUIOJOTIYHUX HAYK, JOLIEHT
kadeapu Teopii Ta METOAMKM TIOYATKOBOI OCBITM MWUKOJIAIBCHKOTO
HarioHanbHOrO YHiBepcutTery iM. B.O. Cyxomnuacekoro — “BIJJOMOCTI
[MPO BUJATHMUX MOBO3HABIIB HA CTOPIHKAX YACOIIUCY
«30PS» (1880-1897 pp.)”.

bonoapenko Kamepuna Jleonioiena, xannuaat (HuUIoJgoriyHUX HAYK, JOIEHT,
JOLIEHT Kadenpu mnepekyiaay Ta NPUKIAIHOI JIHrBICTUKU KipoBorpaacbkoro
Jep>KaBHOTO MENaroriyHoro yHiBepcuTeTy iMeHi Bonogumupa BunHuuenka —
"JIEKCUKO-CEMAHTHUYHI = OCOBJIMBOCTI  3AIIO3MYEHbL 3
AHTJIVCBKOI MOBU B VKPATHCBKOMY TA ICIIAHCBKOMY
CJIEHT'Y".

Kupunwxk Onvea Jleonidiena, xannunatr QuUIOJOTIYHMX HAyK, JIOIEHT
kadeapu ykpaincbkoi MoBU KipoBorpajachbkoro nepaBHOTO IMEIaroriyHOTO
yHiBepcutety iMeH1 Bomoaumupa Bunnnuenka — "TICUXOJIIHI' BICTUYHI
ACIIEKTH  JIOCJIPKEHHSI  TEKCTIB  ITEPEMMEHYBAJIBHOI
KAMIIAHII".
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7. Kopnicub Kamepuna Anamoniigna, xannuaat GuioJoOriYyHUX HAyK, aCUCTEHT
kaeapu Tiopkosorii [Hctutyty Qunonorii  KuiBChKOro HallioHaJIBHOTO
yHiBepcutery imeni Tapaca Illesuenka — "BIIJIMB APABCHKOI MOBHOI
KVJIbTYPU HA  ®OPMVYBAHHA  JIEKCUYHOI'O  CKIJIAAY
YKPAIHCBKOI'O CJIOBHUKA".

8. Uepke3 Inna bozoaniena, xanauaat QiaoJIOTIUHUX HAYK, 3aBiAyBad Kadenpu
MeJaroriki, TICHUXOJIOTiT Ta Teopii YHpaBiiHHA OCBITOO [HCTUTYTY
HICISANIUIOMHOT nefaroriyHoi ocBith YepniBenbkoi obnacti — "JIEKCHUKA
HIMELIBKOI'O TIOXOJP)KEHHS B COLIOJIEKTI VYKPAIHCBHKOI
IHTEJITEHIII KIHIOI XIX -~ TIOYATKY XX CT. (A
EINICTOJIAPHUMMU JIDKEPEJTAMUN)".

9. Boponkoeéa Hina Pomaniena, ctapimiuii Bukiagad kadeapu repMaHChKOi
¢inonorii KipoBorpaachbkoro Aep:KaBHOTO MeIaroriYyHOr0 YHiBEpCUTETY IMEH1
Bomogumupa Bunauuenka — “JA3BIKOBBIE OCOBEHHOCTHU B
PETMOHAX '’EPMAHUI”.

10.Pyoenko Mapuna IOpiiena, actiipadT Kadeapu repMaHChKOI Ta CJIOB’ THCHKOT
¢bimonorii  Jlep>kaBHOTO BUIIOTO HaBYajlbHOTrO 3akiany “JloHOachKuii
JEepKAaBHUU nearoriyHui yHIBEpCUTET”, M. CJOB’SIHCBK —
“3AI'AJIbBHOTEOPETUYHE BMBYEHHAA KAPT'OHY B
COLIOJIHI'BICTHNLI XIX CT.”.

IHiocekuia 1.8. AKTYAJIBHI IIPOBJIEMHU /IOC/HI/I’KEHHA TEKCTY

Ayn. 214,
2-i1 mOBepPX CEMHUIIOBEPXOBOI0 KPHILYCY
IIpe3uaisn:

Mezena Iean Ilempoeuu — 0.¢.n., npoghecop — 2o106a
Muxuoa Cepeiii Ilasnosuu — 0.¢h.n., npoghecop — cniszonosa
Ilepuoea Inna Bacuniena — K.¢p.n., 0ouenm — cniezonosa
Yopua Onena Banepiiena — K.¢p.n., cm.euk. — cekpemap

PI3BHOUUTAHHSA XYJOKHBOI'O TEK

1. Mezena Isan Ilemposuu, noxtop (uronoriyHUX HayK, npodecop, 3aBinyBay
kageapu  3apyObkHOi  sitepatypu  IHctutryty  ¢utonorii  KuiBcekoro
HallloHallbHOTO ~ yHiBepcutety iMmeHi Tapaca IlleBuenka; wien Criiku
nucbMeHHuKIB Ykpainu — “JJOKYMEHTAJIbHA BI3IA YABHOI'O TEPAKTY
(HA TIPMKJIAJIl POMAHY HO3E®A XAB3JIIHTEPA «BIJIEHCHKUH
BAJI»)“.
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2.

beyenko Temsana Ilempiena, noxtop QuloIOriYHMX HaAYK, TMpodecop
kadenpu ykpaiHchbkoi MoBH CyMCBKOTO JI€p)KaBHOTO TI€arOoTi4YHOTO
YHIBEPCUTETY im. A.C. MakapeHnka — “KAHOHH 3BYKOBOI
OPT'AHIBALIII IOETUYHOI'O KOHTUHYYMY™,

. Mapunenxo IOpii Bacunvoeuu, noxtop GuI0ONOTIYHUX HaAyK, Tpodecop

kadeapu Teopii Ta icTopii CBITOBOI JiTeparypu KHUIBCHKOTO HalliOHAJIBHOTO
miHrBicTHyHOro  yHiBepcutery — “XYJOXHI TIIPIOPUTETU HOPIA
TAPHABCBKOI'O (POMAH «IJTAX»)”.

Dopmanosa Ceéimnana Bikmopiena, noxtop (UIOIOTIYHMX HAYK, IOIICHT,
npodecop kadeapu yKpaiHChbKOi Ta 3apyOibkHOI jdiTepatyp [epxkaBHOro
3aknany «lliBneHHOyKpaiHChbKUW HalmloHanbHUM yHiBepcuteT imeni K./I.
Yumucekoro» — “JIEKCUKO-CEMAHTHUYHE I1OJIE ‘CMIX’ ¥V POMAHI
IBAHA ®PAHKA «ITEPEXPECHI CTEXKN»”.

baoiu Ipuna Muxaiiniena, xauguaat (GUIONOTTYHUX HAYK, JOUEHT Kadeapu
3arajJbHOr0O  MOBO3HABCTBA 1 CJOB’SIHCBKUX MOB  TepHOMLIBCHKOTO
HaIlIOHAJIBHOTO  MeJaroriyHoro  yHiBepcurery iM. B. ['natioka. -
“AJI’EKTUBHA THAUBIAYAJIbBHO-ABTOPCHKA HOMIHALIA B
POMAHI «JIEITPO30PII» BOJIOJJUMHPA BUHHUYEHKA”.
binonosxcko Jlidia Bacuniena, xanguaat (UIONOTIYHUX HAyK, BUKIJIaJIay
kageapu aHrmuiiicekoi  Quronorii  gakynabTeTy  1HO3eMHOI  (iuI0JIOTIT
HamionansHoro mnenaroriyHoro yHiBepcurery iMm. MLIL. JlparomanoBa —
“PELIEIIIST  «JIITEPATYPHOI'O PEITAMMY» B  POMAHI
T.MOPPICOH «CMOJIAHE OITY JAJIBLIE»".

bopaxoecvkuii JIwoomup Aoamoeuu, xannuaat QuUIOIOTTYHUX HAYK, TOKTOP
¢inocodii  (Dr. phil.,, BigeHcbkuil yHIBEpCUTET), acHCTEHT Kadeapu
MDKKYJIBTYPHOT KOMYHIKaIlli Ta mnepekiany JIbBIBCHBKOTO HalllOHAIBLHOTO
yHiBepcuTery imeni Isama ®panka — “30BPAXEHHS €BPEMCHKO-
XPUCTUAHCBKUX JIFOBOBHUX BIAHOCHUH VvV  JIITEPATYPI
'AJIMYMHU (1848-1914)”.

Boogenxko Temana Onekcanopiena, xaunuaaT (QuUIOTOTTYHUX HAYK, JTOIEHT
Kadeapu aHriiichbkoi MOBUM Ta IMepekyaay I[3MainbChbKOro Jep KaBHOTO
rymanitapHoro yHisepcurery — “KAPTHMHA MIUPA ITOBECTBOBATEJIA-
AYTHUCTA B AHIJIOSI3BIYHOU XYTOKECTBEHHO TTPO3E”.
Beuipxo Okcana Jleonioisna, xanauaat GUIOJOTTYHUX HAYK, JOLICHT, JOLICHT
kadeapu 3apyOiKHOI JliTepaTypu Ta KommnapaTuBicTukH KipoBorpaacbkoro
Jep>KaBHOTO MENaroriyHoro yHiBepcuTeTy iMeHi Bonogumupa BunHudenka —
“OCOBJIMBOCTI XVYIOXHBOT'O CBITY ET.A. TOOMAHA:
METOJWYHUMI ACITEKT”.

10.I'aiioamt Anna Bnaducnasiena, xkannaunatr QuUIONOTIYHUX HAYK, JIOLICHT,

JOKTOpPaHT Kadeapu yKpaiHChKOI JIITepaTypud 1 KOMIIAPATUBICTUKH, TOIEHT
kadeapu repmancbkoi ¢imonorii KuiBcbkoro yHiBepcutTeTy iMeHi bopuca
Ipinuenka — “JUCKYPC BIKOBOI JUHAMIKM CTAPIHHI B
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CYYACHIN AMEPUKAHCBHKIN JPAMATYPIII IK MAHI®ECTALIIS
«AYXY YACY» (ra mamepiani n’ecu Anvgppeoa Ypi «Booiii mic Jleuzi»
(1987))”.

11.I'ano3rox Onexcanopa Muxaiiniena, xanauaatr QuUIOIOTIYHUX HAYK, JOLIEHT
Kageapu  ykpaiHcbkoi MOBH  CXiTHOEBPOIEWCHKOTO  HAIIOHAJIBHOTO

yHiBepcutery iMmeni Jleci VYkpainku, (M. JIyupk) — “ATPUBYTHMBHI
CUHTAKCEMMX B POMAHI II. BAT'PEBEJIBHOI'O «JEHb JJIA
[IPUNIELLIHEOI O»”.

12.I'apruyvka Temsana Cepciiena, xanaugaT (QUIOTOTIYHUX HAYK, JOIEHT
Kadeapu aHNIIMChbKOT MOBU 3 METOAMKOIO BUKJIAaJaHHs JepKaBHOTO BUIIOTO
HaByaibHOro  3akiany  «KpuBopi3pkuil — JepkaBHUM — MenaroriyHui
yuiepcuter» — “BUABJIEHHA T'EHAEPHOI'O UYMWHHUKA B
HEJIITEPATYPHIN JEKCHLI (1a mamepiani YKpaiHCbKux, pocCiucbKux ma
AHSIUCHKUX XYOOHCHIX MeKCmig)”.

13.Tpuna Hamania Onexcanopiena, xannunatr GiuioJIOrYHUX HayK, BUKJIaaad,
acUCTeHT Kadenpu 1HO3EMHMX MOB i TyMaHITapHUX (aKyJIbTETIB
(bakynpTeTy 1HO3eMHUX MOB JIbBIBCHKOTO HAIlIOHAJIBLHOTO YHIBEPCUTETY IMEH1
IBana ®panka — “KOHTPACT K OJMH 3 TEKCTOTBIPHUX OCHOB
TA CTUWIICTUYHUN ITPUHIUIT JIEBOCTI AHTJIIMICbKOMOBHOT'O
XYAOXHBOI'O ITPO30BOTI'O TEKCTY™.

14, /lonzymesa Onveca Banepiigna, xangunat ¢GuUIONOTIYHUX HAYK, JOIEHT
kageapu  repmancbkoi  Quionorii  KipoBorpajacekoro - nep:kaBHOTO
NeJaroriyHoro  yHiBepcurery iMeHi  Bonogumupa  Bunnuuenka ——
“XYJIOXKHSI CVYTECTIA ‘PEJIITMHOI CBAPKW Y IIPO3I U
I[IYBJIIOUCTULI MAPKA TBEHA TA IBAHA HEUVY A-JIEBULIBKOI'O”.

15.1zina 302 Onexcandpisna, xanaunat (uUIONOTITYHUX HAYK, JOLEHT Kadeapu
aHrmidcekoi  ¢urosorii 1 mepeknany — KuiBcbkoro — HalioHaJIbHOTO
JHTBICTUYHOTO YHIBEPCUTETY — “TOIIMKA I'OTUYECKOI'O
HAPPATHUBA  CKBO3b [IPU3MY  3ATIAJTHOEBPOITEMCKHNX
KVJIbTYPHBIX YHUBEPCAJIVI.

16.Kanentok Ceéimnana Onexcanopisna, Kanauaat HiIoIoriyHUX HAyK, JTOLCHT,
JONEHT Kadeapu 3arajJibHOi Ta MPUKIATHOI JIHTBICTUKA MUKOIAiBCHKOTO
HalioHanbHOro yHiBepcutery 1iMeHi B.O. Cyxomnunckkoro, Cipauenko
Ipuna Onexcandpiena, crynentka 5-ro kypcey cnenianbHocTi «[Ipuknagna
JIHTBICTUKa»  MMKONAiBCHKOTO  HAIIOHAJBHOTO  YHIBEPCUTETY  IMEHI
B.O. Cyxommuncekoro — “CIIELIU®PIKA JI€ECJTIBHOI CUHOHIMIKU Y
TBOPAX BIKTOPA XAJIBKA™.

17.Kioanvnikoea Temana Bonooumupiena, xannunat QuIoNOriYHUX HayK,
noreHT kadeapu repmaHcbkoi ¢imonorii KipoBorpaachbkoro Iep»aBHOTO
MeJaroriyHoro  yHiBepcurery iMeHi  Bomogumupa  Bunnuuenka ——
“HOBATOPCEKI EKCIIEPUMEHTH B ITOE3Il EIIOXW MOJEPHI3MY”.
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18.Ko3iti Onvea Bopuciena, xanauaat QUIOJOTIYHUX HAyK, JOLEHT Kadeapu
JIHTBOJMJAKTUKY Ta 1HO3eMHHX MOB KipoBOrpajachbkoro aep»aBHOTO
MeJaroriyHoro  yHiBepcurery iMeHi  Bomogumupa  Bunnuuenka —
“ITPOBJIEMA CITPUMHATTS MUCTELTBA Y POMAHI J.TAPTT
«IIUT"OJIby»”.

19.Kpuuyn JIroomuna Ilempiena, xaunuaat (HiioaoriyHuX HayK, JAOLEHT, JCKaH
dakynpTeTy ¢uIos0rii Ta KXypHamicTUKM — KipoBOrpaachbkoro Jep>kaBHOTO
MeJaroriyHoro  yHiBepcurery iMeHi  Bomogumupa  Bunnuuenka —
“TPAHCIIO3ULIA YACOBUX HIECIIBHUX ®OPM V POMAHI TAHI
MAJIAPUYK «3ABYTTS»”.

20.JIyk’aneuyv Temana I'ennadiiena, xannunat (QuUIONOTIYHUX HAYK, CTapIIHUMA
BUKJIaJay Kadeapu yKpaiHCbkoi Ta 1HO3eMHUX MOB HamioHanbHOTO
yHiBepcUTEeTY (HI3UYHOrO BHUXOBaHHA 1 cnopry Ykpainu, M. KuiB -
“EJIEMEHTU KIHOIIOETHUKUN B XYJIOXHbBOMY TEKCTI: JOCBIJ
AJTATITAIIT KIHEMATOI'PA®IYHUX TTPUMOMIB B AHI'JIOMOBHIH
XY IOXHIN ITPO3I XX—XXI CTOJIITH”.

21.Jlynon Anna Bikmopiena, xannunat QpiaooriyHUX HayK, CTApIINK BUKIagaq
Kaeapu yKpaiHO3HABCTBA Ta JIHIBOAUIAKTHKM (OJechbKoi HAIlOHAIBHOI

akajzemii XapuoBux TexHosoriii iM. M.B. Jlomonocosa — “YKPAIHA B
ABTOPCBKOMY  TOIIOHIMIKOHI B. CTYCA: CEMAHTHUYHI
JNIATTA3OHN™.

22.Peovka Inna Aumamoniiena, xanauaat QUIOJOTIYHUX HAyK, IOKTOPAHT,
JOLIEHT Kadeapu repmanchkoi ¢imonorii [Hctutyty Qutonorii KuiBcbkoro
yHiBepcutety imeHi bopuca ['pinuenka — “EMOTUBHICTD «JIIBOI'O» 1
«IPABOI'O» OBPA3HHUX ITPOCTOPIB TIOETUYHOI'O TEKCTY (HA
MATEPIAJII AHI'JIOMOBHOI JIIPUKU XX CTOJITTS)”.

23.Cokonoecvka Céimnana @panyiena, kKauauaat GUIOJOTTYHUX HAYK, JOLICHT
Kadeapu repmMaHcbkoi ¢uionorii Ta 3apyOikHOi nitepaTypu HaBuanbHO-
HAyKOBOTO 1HCTUTYTY 1HO3eMHO1 (utonorii KUTOMUPCHKOTO J1epKaBHOTO
yHiBepcutery imeHi IBana ®panka — “IIOJIHOYHKIIOHAJIbHICTbH
JAIAJIOT'Y B AIPAMATYPI'THHOMY TEKCTI”.

24 llynaxk Csimnana Anopiiena, xanaunat QGUIONOTIYHUX HAyK, JOLICHT
Kageapu  MPaKTUYHOTO  MOBO3HABCTBA  YMAHCBKOIO  JIEpKaBHOTO
negaroriuioro yHiBepcutety imeHi IlaBna Twumnu — “CYIECTISA B
MATTYHUX TEKCTAX YKPATHCbKMNX 3AMOBJISIHD”.

25.HIymcvka Onvea Mukonaiena, ¥anauaaT (UIONOTIYHUX HAYK, JOLEHT
Kaeapu HiMEUbkoi Ta (paHIy3bkoi MOB XapKIBCHKOTO HAaI[lOHAJIbHOTO
yHiBepcurery imeni B.H. Kapasina — “JINTEPATYPHBIN ITOPTPET I10/]
B3I'JIS1JOM KPUTHUKHY SKOJIOI' MYECKOM KYJIbTYPHI”.

26.Akoeenko Ipuna Bacuniena, kannunat (GuIoNoriYHUX HAyK, JOLEHT Kadeapu
repMaHcbkoi  (uronorii  YepHIriBCbKOro HAIIOHAIBHOTO  I€JaroriyHoro
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yuiBepcutery imeni T.I'. lllesuenka — “I’ECA TOHI KVYIIHEPA
“TERMINATING” 4K JIAJIOI' I3 COHETOM LXXV BUIbAMA
IEKCIIIPA”.

27.bepexncna JIroomuna Ipucopiena, acucteHT xKadeapu HIMENIBKOI Ta
dbpaHniy3pkoi (dinonorii MapiynmojdbChbKOTO JEpPKABHOTO YHIBEPCUTETY —
“UCTIOJIbB3OBAHUE OMOTHUBHBIX JIEKCEM ,FREUDE”
.PAAOCTH”) / ,TRAUER” (,IIEHAJI”) B COBPEMEHHOM
HEMEIKOM XYJOXECTBEHHOM JMCKYPCE”.

28.Bunap Ceimnana Mupocnagiena, ctapiinii Bukiagad kadpeapu poMaHChKOT
11070711 Ta KOMIAPATUBICTUKU J{pOrOoOUIILKOTO IE€pHKABHOTO ME1aroriyHoro
yHiBepcuTeTy imeni IBana ®panka — “TEOHIMW V KOMYHIKATHUBHIN
CTPYKTYPI AHTHYHOI JPAMW: JIEKCUKO - CEMAHTHUYHMIA
ACIIEKT”.

29.3aiiuenxo KOnia Oneciena, actipanT, BUKiagad kadeapu Teopii, IpakTUKH Ta
nepekiany HaimioHaneHOTO TeXHIYHOrO yHiBepcuTeTy Ykpainu «KuiBchbkoro
noJyiitexHiyHoro 1HCTUTYTY iMeHl Irops Cikopceskoro» — “TEKCT TA
TEKCTOBI KATEI'OPII.

30.Hemnwx [IOnia Andpiiena, acnipant xkadeapu HIMENUbKOT QuIoIOrii
JIbBIBCHKOTO HaIlIOHAJIBLHOTO YHIBepcuTeTy iMeHi [Bana ®@panka — “OII'YPA
TAHIIIO IK MOJEJIb ECTETUYHOI PEDJIEKCIT”.

31.1lempuna Xpucmuna Bonooumupiena, actuipanT Kadeapu 3arajbHOTO Ta
repMaHCHKOTO MOBO3HABCTBA, CTApUIMK Ja0OpaHT, acHUCTEeHT Kadenpu
1HO3eMHUX  MOB  JlepKaBHOTO  BHINOTO  HABYAJIBHOTO  3aKJIaay
«IIpukapratcbkuil HalioHadbHUM yHIBepcutTeT iMeHl Bacuns Credanukay —
“ABTOPCBHKI ITHTEHLII B CBITJI AJIFO3IMHUX BHMIPIB (HA
MATEPIAJII TEKCTIB YKPAITHCBLKOI'O MOJEPHOTI'O
XYAOXHBOI'O JUCKYPCY)”.

32.Caxaposa Onena Bixmopisna, BUKianad kKadeapu aHTIIACBKOI MOBU Ta
METOJMKU 11 BHUKJIAJaHHA XEPCOHCHKOTO JEP’KaBHOTO YHIBEPCUTETY —
“ABCTPAJIIMCBKA  JIITEPATYPA JUUIS JITEM: ICTOPUYHA
PETPOCIIEKTHUBA™.

33.llenoazacéa I'anna Onexcandpiena, BUKIana4 Kaeapu aHTIIMCHKOI Ta
Typeubkoi MOB (akyJIbTeTy MEpPEKIal03HaBCTBA XEPCOHCHKOIO JIEPHKABHOTO
YHIBEpPCUTETY, WieH MIDKperioHaabHOI CHIUIKM TNHChbMEHHUKIB YKpaiHu
MiKHApOJHOTO CHIBTOBAPUCTBA MUCHMEHHUIIBKUX CHUIOK, ujieH Kourpecy
niteparopie  Ykpainu — “OB’€EKTUBALIS TIECUMICTUYHOI TA
ONTUMICTUYHOI  TOHAJIbBHOCTEM vV  BIPIIAX  A®PO-
AMEPUKAHCBKUX ITOETIB XX — XXI CTOJITTA™.
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1.8.2. Ilonikpumuka mexkcmie HeXYO0O0IHCHIX CIMUIIG
Ayn. 214,
2-if moOBepPX CEMHUIOBEPXOBOI0 KPHILYCY
IIpe3uaisn:

Mezena Iean Ilempoeuu — 0.¢.n., npoghecop — 2o106a
Muxuoa Cepeiii Ilasnosuu — 0.¢h.n., npoghecop — cniszonosa
Ilepuoea Inna Bacuniena — K.¢p.n., Oouenm — cnigzonosa
Yopua Onena Banepiiena — k.¢p.n., cm.euk. — cekpemap

34 Byunuuvka Temsana Onexciigna, xanaunat (QuUIOIOTIYHUX HAYK, JOLEHT
kaeapu HiMenbkoi @uionorii JIbBIBCHKOrO HalllIOHAIBHOTO YHIBEPCUTETY
iMmeHi Ipama ®panka — “MICTO JIIOH VYV JBOX IIOAOPOXHIX
PEIIOPTAXAX™.

35.Benzpunwoxk Mupocnaea leéanigna, xannunatr (QuIOJOTIYHMX HAYK, JIOIEHT
kadenpu Quionorii Tta nepekiany I[BaHo-OpaHKIBCHKOIO HAaIlIOHAIBHOTO
TeXHIYHOro yHiBepcutery Hadtu 1 razy — “TEOPETUYHI IIIAXOAU OO
TPAKTYBAHHA  OBPA3Y ABTOPA  HAVYKOBO-TEXHIYHOI'O
TEKCTY”.

36.11agnuxk Bonooumup Ieanoguu, xangunat QUIOTOTIYHUX HAYK, JOLUEHT
kadenpu Quionorii Tta nepekiany I[BaHo-OpaHKIBCHKOIO HAaIlIOHAIBHOTO
TEeXHIYHOro yHiBepcutety Haptu 1 razy — ‘“KAHPOBI PIBHOBUIU
KOMEHTAPIO B HIMEIIBKII1 ITPECI”.

37.Hlapax Oxcana Mukonaigna, xkannunat QUIONOTIYHUX HAYK, ACHCTEHT
kadeapu HiMenbkoi @uionorii JIbBIBCHKOrO HaIlIOHAJIBHOIO YHIBEPCUTETY
imeni Iana ®panka — “JIEKCUUHI IHHOBAIII SIK AKTYAJII3BATOPU
TEKCTOBUX KATEI'OPI1”.

38.I'aman Ipuna Anamoniigna, acnipanTka, BUKIaga4 kKadeapu Teopii,
NpaKTUKK Ta TMepekiaaay HiMenbkoi MoBU HallioHanbHOTO TEXHIYHOTO
yHiBepcuTeTy YkpaiHu «KUiBCHKOTrO MOJITEXHIYHOTO 1HCTUTYTY IMeHi Irops
Cixopcekoroy» — “TEMATHUYHA CTPYKTYPA HIMEIBKOMOBHUX
[TYTIBHUKIB I1O 300ITAPKY”.

39./lenucwk HOnia Isaniena, Bukianad kapeapu I1HO3EMHUX MOB Ta
BIiCbKOBOT0 mnepekiiany HaiioHanbHO1 akajemii CyXONMyTHHX BIMCBK IMEH1

retbMana Ilerpa Caraifmaunoro — “IIAXOAN JO BHUBYEHHA
CTPYKTYPHO-CEMAHTUYHHNX TA KOMYHIKATHUBHO-
I[TPAITMATUYHNX OCOBJINBOCTEN IMPE3UJIEHTCBKNX

MEMOPAHAYMIB APAKA ObAMUN™.
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1.8.3. CURRENT ISSUES OF LANGUAGE, TEXT, AND APPLIED
LINGUISTICS RESEARCH
Ayn. 502,
5-ii moBepxX CEeMHUIIOBEPXOBOI0 KOPILYCY
IIpe3uaisn:

Kusak Tapac Pomanoguy — 0.¢h.H., npoghecop — 2onosa
bonoapenko Kamepuna Jleonioiena — k.¢p.n., 0oyenm — cnigzoiosa
Ananam I'anna Ilasniena — K.¢h.n., 0ouenm — cekpemap

1. Kanuma Anna Anopiiena, noktop QpuIOIOTIUHUX HaAYK, nmpodecop, npodecop
kadenpu Teopii, MpakTUKU Ta miepekiany (paHiry3pkoi MoBu HarioHanbHOTO
TEXHIYHOro YHiBepcutery YKpainu «KUiBCbKUN MONITEXHIYHUNA I1HCTUTYT
imeH1 Iropst Cikopeskoro» — “SYSTEMATIZATION OF THE NOTIONS OF
A COMMUNICATIVE SUBLIMINAL INFLUENCE”.

2. Muxaitnenxo Banepin Bacunvosuu, noxtop (GUIONOTIYHUX HayK, podecop
kadeapu nepexnany ta ¢iunonorii IBaHo-OpaHKIBCHKOTO YHIBEPCUTETY IpaBa
imeH1 kopoast Hanwuna Ianunpskoro — “GENDER TRANSFORMATIONS IN
TRANSLATION FROM UKRAINIAN INTO ENGLISH: REGULARITIES
AND IRREGULARITIES”.

3. Tapanenxo Jlapuca Ieaniena, noxtop (QUIOTOTIYHMX HAYK, JIOIEHT,
npodecop kadenpu Teopii, MPaKTUKU Ta TNEPEKIAny AaHIIIACHKOI MOBH
HamionanbHoro  TexHi4HOro  yHiBepcuTery  YkpaiHu  «KuiBchkuii

noyitexHiyHuM 1HCTUTyT iMeHi Irops Cikopcbkoro» — “MIGRATION OF
THE ARCHETYPE IDEAS IN SMALL FORM FOLK TEXTS OF
DIFFERENT GENRES”.

4. Teopex Apmyp, noxtop @uionoriunux Hayk (Doktorhabil), npodecop
kadeapu HiMEIbKOI MOBU [HCTUTYTY TepMaHChKOi (UI0JIOTI] YHIBEPCUTETY
Bpomas, Ilonsma — “ZUR ARTIKULATION UND SYSTEMINTERNEN
PLATZIERUNG DER /L/-VARIANTEN.

5. 3axapiaoze Anacmacia, 10KTOp Hayk, npodecop IHCTUTYTY itocodii
TOimicbkoro nep)kaBHOro yHiBepcuTeTy iMeHi [Bane SBakimBini, ['py3is —
“THE LANGUAGE GAMES OF MORAL PHILOSOPHY™.

6. binoyc Onvea leaniena, crapmuii BuUKIagad Kadenpu Mnepexiamy,
NPUKIAJAHOI Ta 3arajbHOl JIHTBICTUKM (aKynbTeTy 1HO3EMHUX MOB
KipoBorpaacekoro Jep>kaBHOIO  MEJAroriyHoOro  YHIBEpCUTETY  IMEH1
Bonogumupa Bunnuuenka; binoyc Onexcandp Mukonaiioguy, KaHIUIaT
¢binosnoriyHUx Hayk, npodecop, npodecop kadbenpu nepexinany, MPUKIATHOL
Ta 3arajJibHOi  JIIHTBICTMKHM, Je€KaH  (akynbTeTy  1HO3EMHUX  MOB
KipoBorpaacekoro Jep>kaBHOIO  MEJAroriyHOro  YHIBEpCUTETY  IMEH1
Bonogumupa BunHuueHKa, 3aciyXeHH TMpaliBHUK OCBITH YKpaiHu —
“WECHSELSEITGKEIT VON KULTUREN: TRANSLATION UND
REZEPTION".
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7. bpynnep Xinomap Tpicman, noxrop ¢inocodii, npodecop yHIBEPCUTETY
npukiaaaux Hayk M. Epniar (Himewunna), DOCTOR HONORIS CAUSA
KipoBorpaacekoro Jep>kaBHOIO  MEJAroriyHoro  yHIBEPCUTETY  IMEHI1
Bonogumupa Bunnuuenka — “PROPAGANDASPRACHE UND IHRE
TERMINI: HISTORISCHER BLICK™.

8. Bpynnep Pixapo Hozeg, noxrop dinocodii habil, mpodecop yHiBepcuteTy
M. VYiaem Ta YkpaiHcekkoro BimbHoro yHiBepcutety (M. MioHxeH,
Himeuunna), DOCTOR HONORIS CAUSA KipoBorpaJicbKoro JIep>aBHOTO
NeJaroriyHoro yHiBepcutery imeHi Bonoaumupa BunHHueHka, TrojoBa
baBapcbko-yKpaiHChbKOT ~ CIUIKM ~ CHOPUSIHHS ~ HAYKOBHX  JOCIHIIKEHb
(M. MionxeH), mnouyecHuUd wieH Acomiauii yKpaiHCbKMX T'€pPMaHICTIB —
“SPRACHE UND GESELLSCHAFT”.

9. Makcumuyk bozoan Bacunvoeuu, xaunuaat GuIoJOriyHUX HayK, npodecop,
3aBigyBad kadenpu HiMenbkoi @uionorii JIbBIBCHKOTO HAaI[IOHAIBLHOIO
yHiBepcutety imMeHi IBana dpanka; Apadcvka Ipuna bozoaniena, crapiinii
BUKJIagay Kadenpu aHriidcbkoi @uionorii JIbBIBCBKOrO HalllOHAIBHOTO
yHiBepcuTetry  imeni  IBama  ®panmka —“ZUR  ROLLE  DER
PRASUPPOSITIONEN IN DER ORGANISATION DES DEUTSCHEN
UND ENGLISCHEN SPRACHDENKENS”.

10.A¢ponina Ipuna IOpiiena, xannunaT NCUXOJOTITYHUX HAYK, OLEHT Kadeapu
repMaHo-poMaHchkoi  (Quromorii  Ta  mepekinany — CXigHOYKpaiHCBKOTO
HaI[IOHAJIBHOTO YHIBEPCUTETY IMEeH1 Bonoaumupa Hans —
“COMMUNICATION AND TRANSLATION IN AN INTERCULTURAL
BUSINESS CONTEXT: A THREE-DIMENSIONAL APPROACH”.

11.Ananam I'anna Ilagniena, xananaatr QuIoJOTIYHUX HAYK, TOLEHT Kadeapu
MPAKTUKU TepMAaHCbKUX MOB KipoBOrpajchbKoro J1epKaBHOTO I€1aroriyHoro
yHiBepcuTeTy 1imeHl Bonoaumupa Bunauuenka —“COMMUNICATIVE
STRATEGIES IN THE INTERVIEW TEXTS”.

12.banboakosa Ineca Makapiena, xannunat QUIOJOTITYHUX HAyK, JOLICHT,
noueHT kadenpu iHo3eMHUX MOB HarioHansHOro yHiBepcuteTy «JIbBiBChbKa
nonitexHikay; lacoko Onexcandpa Jlonziniena, xanauaat QGiIoJIOTTIHUX
HayK, JIOUEHT, [JOIEeHT Kadeapu 1HO3eMHUX MOB HamioHanbHOTO
yHiBepcutety «JIpBiBchbka momitexHikay — “CRITICAL THINKING
APPLIED TO PROFESSIONAL DISCOURSE PROCESSING™.

13.hiona Temana Onexcandpiena, xanaunat (QUIONOTIYHUX HAyK, CTaplIUi
BUKJIaJay Kadenpu nepexiany, MNPUKIATHOI Ta 3arajibHOi JIHTBICTUKH
KipoBorpaacekoro Jep>kaBHOIO  MEJAroriyHoro  yHIBEPCUTETY  IMEHI1
Bomogumupa Bunaumuenka — “WIEDERGABE DER KATEGORIE
,GENDER* IN LITERARISCHER UBERSETZUNG”.

14.boswcko Hamania Bacunigna, ¥aHaujaT TMeJaroriyHUX HayK, CTaplIdl
BUKJIaJay Kadeapu TNpakTUKA repMaHcbkux MoB  KipoBorpaacbkoro
Jep>KaBHOTO MEIaroriyHoro yHiBepcuTeTy iMeHi Bonogumupa BunHudenka —
“METHODENFRAGEN  PADAGOGISCHER DIAGNOSTIK  UND
ASPEKTE DIAGNOSTISCHEN HANDELNS”.
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15.Yepnuvonkoe Apocnae Onexcandopoeuu, KaHIUIAT TEAArOTTYHUX HAYK,
JOIeHT KadeIpu JIHTBOIMIAKTUKM Ta 1HO3eMHUX MOB KipoBorpaachkoro
JIep>KaBHOTO MEAaroriyHoro yHiBepcuTeTy iMeHi BomoguMupa Bunandenka —
“SCIENTIFIC-METHODICAL ENSURING OF INDIVIDUALIZATION OF
PROFESSIONAL TRAINING OF FUTURE FOREIGN LANGUAGE
TEACHERS: CRITERIA AND INDICATORS”.

16.Yepnuwenko Ipuna Anamoniiena, KaHauaaT NEJAroriYHUX HAYK, JOIEHT
kadenpu  mepekiany, NPUKIAIHOI  Ta  3arajJibHO1  JIIHTBICTUKHU
KipoBorpaacekoro Jep>kaBHOIO  MEJAroriyHoro  yHIBEPCUTETY  IMEHI1
Bomogumupa Bunnnuenka —“ASSOCIATION PSYCHOLINGUISTIC
EXPERIMENT AS AN EFFICIENT MEANS OF THESAURUS
STUDYING™.

17.I'ybapesa Onvea Cemeniéna, IOIEHT, KaHIMIAT TICUXOJIOTITYHUX HAaYK,
JOLIEHT Kadenpu I1HO3EMHUX MOB, 3aCTYNHUK JeKkaHa (aKyJbTeTy
TPAHCHIOPTHUX CUCTEM 3 MIKHAPOAHOI poOOTH XapKIBCHKOTO HAIIOHAJIBLHOTO
aBTOMOO1TEHO-T0pOoXkHBOTO yHIBepcuteTy —‘I-NET CROSS-CULTURAL
COMMUNICATION™.

18. laninko Mapzapuma lsaniena, noueHt kadenpu nepexiaay, IpUKIAIHOT Ta
3arajbHOi JHIBICTUKA KipoBOrpajchbKoOro JAepaBHOTO I€IaroriyHOro
yHiBepcutety iMmeHi Bononumupa Bunnunuyenka —“EDUCATING FOR
DEMOCRACY™.

19.1éanenxko Haodia Bikmopiena, xannunat ¢GUIONOTIYHUX HAYK, JOIEHT
kadeapu TpPaKTUKA TepMaHChKUX MOB KipoBOTrpaJichKoro JIep»aBHOTO
NeJaroriyHoro  yHiBepcutery iMeHi  Bomogumupa  Bunauuenka ——
“CITIZENSHIP EDUCATION IN THE ENGLISH LANGUAGE
CLASSROOM”.

20.Kaseuyvka Tamapa Ileaniena, xaHaujaaT TMeNaroriyHUX HAyK, BHUKIaaad
kadeapu METOIUMKHN BUKJIQJaHHS YKPaiHCHKOI Ta 1HO3EMHHUX MOB 1 JIiITepaTyp
[nctutyTy inonorii KuiBckkoro HarioHaabHOTO yHIBepcHUTETYy iMeHi Tapaca
[epuenka — “TEXTUAL COMPETENCE IN TRANSLATION FROM
UKRAINIAN INTO ENGLISH: IN SEARCH OF A CONSTRUCT”.

21.Xauep I'anna Onekciiéna, xaHauaat Q)inonorquHx HayK, JIOIEHT, JIOIEHT
KaQ)ean/I Teopii Ta MPaKTUKH TMEpeKsaay 3 aHrJIIHChKOI MOBU 3amopi3bKoro
HaionanbHoro yuisepcurery — “THE USAGE OF IT TECHNOLOGIES
FOR ENGLISH LANGUAGE TEACHING AT HIGHER EDUCATIONAL
ESTABLISHMENTS”.

22.Koebacko HOpin Ipuzopoeuu, xannunat (QUIOJOTIYHMX HAYK, JIOIEHT,
noreHT kKadeapu anriaicekoi ¢inosorii [IpukapmaTchkoro HallioOHaJIbHOTO
YHIBEPCUTETY iMmeHi  Bacuns Credanuka  —“LEXICAL  AND
GRAMMATICAL COMBINABILITY OF LOCATIVE AND TEMPORAL
PREPOSITIONS (corpus-based and corpus-driven study)”.

23.Koebacrk Jlapuca Anamoniigna, xauauaat (puionoriyHUX HayK, JOLICHT,
JOLEHT Kadeapu HIMEIbKOI MOBH XEPCOHCHKOTO JIEPKABHOTO YHIBEPCUTETY
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— “EIGENNAMEN ALS BASIS FUR WORTBILDUNG IN DEUTSCHEN
SMS-BERICHTEN".

24 Konicnux Mapuna Ilagniena, xanaunat (QuioNoriyHUX HayK, CTapIIHii
BUKJIaJlay Kadeapu aHriaidcbkoi MOBM TyMmaHITapHOro copsimyBaHHs No3
(bakynpTeTy JIHIBICTUKM HallloHaNbHOTO TEXHIYHOIO YHIBEPCUTETY Y KpaiHH
«KuiBcbkuit mosiTexHiyHUM 1HCTUTYT 1iMeHl Irops Cikopcbkoro» —
“VOCALIC SYSTEM OF THE NORTH-EASTERN DIALECT OF
ENGLAND WITHIN THE PERIOD OF 2000-2010".

25.Konomoituenko Onexcandpa €ecenigna, Kanauaatr (uUIONOrTYHUX HAYK,
JoLeHT  Kadeapu  1HO3EMHUX  MOB U1 COLIAJIbHO-€KOHOMIYHUX
cnemnianbHocTe JIHIMPONEeTPOBCHKOIO HAIIOHAILHOTO YHUBEPCHUTETY IMEHI
Omnecs I'onuapa —“THE ENGLISH TANYA — A BORROWED ENGLISH
NAME”.

26.Kypoamosa Temana Bonooumupiena, xannunat QuUIOJOTIYHUX HaYK,
JOLEHT Kadeapu 1HO3eMHMX MOB  KpHBOpI3BKOTO  HalllOHAIBHOTO
yniBepcutetry — “PECULIARITIES OF ENGLISH-SPEAKING POLITICAL
WORLD VIEW”.

27./leneka Temana Onexcanopiena, kKanauaaT (QUIOTOTTYHUX HAYK, CTApIIAM
BUKJIaJay Kadenpu nepekiany, MNPUKIATHOI Ta 3arajbHOi JIHTBICTUKH
KipoBorpaacekoro Jep>kaBHOIO  MEJAroriyHoro  yHIBEPCUTETY  IMEHI1
Bomogumupa Bunnnuenka —“NEOLOGISMS IN THE ENGLISH
LANGUAGE AT THE BEGINNING OF THE XXI CENTURY”.

28.Jlieuybka Inna Adamiena, xanauaat GUIONOTTYHUX HAyK, JOLEHT Kadeapu
MPAKTUKH TePMAHCbKUX MOB KipoBOrpajchbKoro J1epKaBHOTO I€aroriyHoro
yHiBepcuTeTy iMeHi Bomogumupa Bunnuuenka — “DEFINING WRITING
ABILITY: MODELS OF WRITING AND COGNITIVE BEHAVIOUR”.

29./Iyuuuyvka Mapuna €ezeniena, xanauaat QUIOJOTTYHUX HAYK, CTApIIAN
BUKJIaJay Kadeapu TNpakTUKA repMaHcbkux MoB  KipoBorpajacbkoro
JIep>KaBHOTO MEIaroriyHoro yHiBepcuTeTy iMeHi Bonogumupa BunHudenka —
“SELF-DIRECTED IRONY IN THE NARRATIVE OF MARK TWAIN’S
SHORT STORY “A MYSTERIOUS VISIT”.

30.Menawenko Mapuna Ilempiena, kannunat QUIONOTTYHUX HayK, CTaplIAl
BUKJIaJay Kadeapu 1HO3EMHUX MOB 3 JIATUHCHKOIO MOBOIO Ta MEIUYHOIO
TEPMIHOJIOTIEI0 BHILOTO JIEPKABHOTO HABYAJIBHOIO 3aKiagy YKpaiHu
«YKpaiHchka MeUYHa CTOMATOoJIoriuHa akajaemis», M. [lonraBa — “KEYS TO
SUCCESSFUL UKRAINIAN-ENGLISH MEDICAL TRANSLATION”.

31.1apawyk Banenmuna IOniiena, xanauaat (UIOJOTTYHUX HAyK, IOLIEHT,
npodecop kadeapu repmanchkoi ¢inosorii KipoBorpaacekkoro aepkaBHOTO
NeJaroriyHoro  yHiBepcutery iMeHi  Bomogumupa  Bunauuenka —
“PRONUNCIATION DIMENSIONS OF AN IDIOLECT”.

32.Ilacbko T@'anna Muxaitniena, ¥aHnuaaT QUIOJOTIYHUX HAyK, CTaplIui
BUKJIafa4 Kadeapu mepekiaay Ta 1HO3eMHMX MOB  HarioHanbHOT
Mertanypriitnoi akagemii Ykpainu —“DIRECTIVE SPEECH ACTS IN THE
ENGLISH ADVERTISEMENT DISCOURSE STRUCTURE”.
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33.Canama Ipuna Amnamoniiena, xaugunat (QUIOIOTIYHUX HAYK, JIOIEHT,
3aBiyBau Kadeapu aHIIIACHKOT MOBH 3 METOJMKOIO  BHUKJIAJAaHHS
Jlep>kaBHOrO BHILOTO HaByaidbHOro 3akiany «KpuBopizbkuil aep:kaBHHIM
nenaroriunuii yHiBepcuter» —‘SOME ISSUES OF USING AUTHENTIC
MATERIALS IN THE FOREIGN LANGUAGE LEARNING”.

34.Cenoorcos-Makozon Hamani, noxtop ¢uiocodii (PhD), mocmimauk
010mioTexkn mraty Bikropis, MenasOypH, Abctpanis —“IDENTITY AND
COMMUNICATION IN THE DIGITAL AGE”.

35.Cmipnoea Jlina Jleonioiena, xkannuaaT nejaroriYyHUX HayK, JOLEHT Kadenpu
JIHTBOJMJAKTUKY Ta 1HO3eMHUX MOB KipoBorpajacekoro aep)kaBHOTO
NeJaroriyHoro  yHiBepcutTeTy iMeHi Bononumupa Bunauuenka —
“ESTABLISHING A PROFICIENCY IN TEACHING ENGLISH FOR
STUDENTS OF NON-PHILOLOGICAL FACULTIES”.

36.Cokupcvka Onvea Cepeiiena, xanaunat QGUIOJOTIYHUX HayK, CTaplIui
BUKJIaJay KaeApu aHrIiiChbKOi MOBHM TEXHIYHOTO cHpsiMyBaHHsA No2
(bakynpTeTy JIHIBICTUKM HallloHanbHOTO TEXHIYHOIO YHIBEPCUTETY Y KpaiHH
«KuiBcbkuit mosiTexHiyHUN 1HCTUTYT 1iMeHl Irops Cikopcbkoro» —
“MECHANISM OF LANGUAGE MEANS INTERACTION IN
REALIZING THE UTTERANCE MEANING™.

37.Tapnaecoeka Mapuna Mukonaiena, xaununatr QGuUIOJIOTIYHUX HAYK, TOIEHT
kadenpu  mepekiany, NPUKIAIHOI  Ta  3arajJibHO1  JIIHTBICTUKHU
KipoBorpaacekoro Jep>kaBHOIO  MEJAroriyHoro  yHIBEPCUTETY  IMEH1
Bonogumupa Bunauuenka — “SUBTEXT GENERATION: MECHANICS
AND PERCEPTION".

38.Uenypna 3inaioa Bonooumupisna, ctrapmvii Bukianad kadeapu Teopii,
NpaKTUKK Ta TepeKiany HiMenbkoi MOBU (aKyJIbTETy JIHTBICTUKH
KuiBChKOro  HaIIOHAJIBHOTO  TEXHIYHOTO  yHiBepcurery  «KuiBChkuii
noyitexHiyHUM 1HCTUTYT 1MeHi Irops Cikopcekoro»; Jlucenko I'enena
JIwoeuziena, xauaunaat (UIONOTTYHUX HAYK, JOUEHT, mpodecop, 3aBiayBad
Kadeapu Teopii, MPaKTUKH Ta TMepeKiaay HIMEIbKOi MOBHU (aKyJIbTETY
MHrBicTUKA ~ KUWIBCHKOTO  HAIlIOHAJIBHOTO  TEXHIYHOTO  YHIBEPCHUTETY
«KuiBcbkuit mosiTexHiyHUN 1HCTUTYT 1iMeHl Irops Cikopcbkoro» —
“ANTONYMIE ALS MITTEL DES ANTONYMISCHEN UBERSETZENS
VON DEN DEUTSCHEN RATSELN INS UKRAINISCHE”.

39.1lanie Anna Onekciiena, xanguaaT (QUIOTOTIYHMX HAYK, JOIEHT, JOIEHT
Kadeapu NepeKsIalo3HaBcTBa Ta MPUKIAIHOI JIIHTBICTUKY, 3aCTYIHUK JIeKaHa
(bakynbpTeTy TMEpeKIaJo3HAaBCTBA 3 OpraHi3alliiHO-BUXOBHOI poOOTH Ta
npaleBialTyBaHHsd XepcoOHChKOro aep:kaBHoro yHiBepcutery — “FAIRY
TALES OF VICTORIAN PERIOD: A NARRATIVE ASPECT (CASE
STUDY OF JOHN RUSKIN’S FAIRY TALE “THE KING OF THE
GOLDEN RIVER”)”.

40.FOcmiwonen Eoa, noxtop ¢dinocodii, A0UEHT, AeKaH (aKyIbTETy 1HO3EMHHUX
MOB, 3KEpIBHUK BIJJAUICHHS TMIiATOTOBKM BUYMTENIB aHTJIIACHKOI MOBH
yuiBepcutety iMmeHi Citki Kouman (m. Myrma, Typeuuuna) — “CODE-



XI MI>DKHAPOJIHA HAYKOBO-IIPAKTHYHA KOH®PEPEHILIA \m

"MOBH I CBIT: JOCJIII2KEHHS TA BUKJIAJAHHA" IIPOTrPAMA 51

SWITCHING AS A DISCOURSE STRATEGY TO EXPRESS SOCIAL
IDENTITY IN EFL CLASSROOMS”.

41.Bepe3yoenko Mukona Mukonaiioguu, ¥annuaat (UIONOTIYHUX HAYK,
cTapimuii BUKJIaAad Kadenpu mepekyany, NPUKIAJHOI Ta 3arajibHOI
miHrBicTukH KipoBOrpajachbkoro Aep»KaBHOTO MEJAroriYHOr0 YHIBEPCUTETY
imeH1 Bononumupa Bunaudenka; Anina lzopiena Ocmpoyuwiko, cryaeHTka 2-
ro Kypcy Qakynprery 1HO3eMHHX MOB KipoBorpaacbkkoro ep:kaBHOTO
NeJaroriyHoro yHiBepcutety iMeHi Bonoaumupa Bunawuenka — “DIE
BESONDERHEITEN DER TOPONYME IN DER DEUTSCHEN SPRACHE
AM BEISPIEL DER SIEDLUNGSNAMEN IN BAYERN”.

42.Bominyeea Mapuna Jleonidiena, xannuaat ¢GiuIoJOTIYHUX HAyK, JOLCHT,
JOIEHT Kadeapu Tmepekiaay Ta JIHTBICTUYHOI MIATOTOBKH 1HO3EMIIIB
JIHITPONEeTPOBCHKOIO HAIIOHABHOTO YHIBepcuteTy iMeHl Onecs ['onuapa —
“SOME PECULIARITIES OF REALIA TRANSLATION (ON THE BASIS
OF JANE AUSTEN’S NOVELS)”.

43.Emenvanoea Onena Banepianigna, xanauaat QuIONOTTYHUX HAYK, JOLIEHT
kageapu repMaHcbkoi ¢uionorii CyMCBKOTO JAEp>KaBHOTO YHIBEPCHUTETY;
Mazca Temana Muxonaiena, crygeatka 4-ro Kypcy QakyiabTeTy 1HO3EMHOI
¢i1070T11 Ta coLianbHUX KOMYHIKaI1il CyMCBHKOTO JIep’KaBHOT'O YHIBEPCUTETY
—“LINGVOPRAGMATIC POTENTIAL OF IRONIC STATEMENTS IN
THE ENGLISH DISOURSE OF FICTION™.

44.Emenvanosea Onena Banepianiena, xannunatr QiaoJIOriYHUX HAYK, JTOIEHT
kageapu repmaHcbkoi ¢uionorii CyMCbKOTO JAEp’KABHOTO YHIBEPCHUTETY;
Ilasnenko Temana Anopiiena, crynentka 4-ro Kkypey pakynabTeTy 1HO3EMHO1
¢i1070T11 Ta coLianbHUX KOMYHIKaIiil CyMCBHKOTO A€p>KaBHOT'O YHIBEPCUTETY
—“LINGUISTIC AND PRAGMATIC SPECIFICS OF CONTACT
ESTABLISHING IN AMERICAN CORPORATE CULTURE”.

45.Emenvanoea Onena Banepianigna, xanguaat QuIONOTTYHUX HAYK, JOLIEHT
kageapu repMaHcbkoi ¢uionorii CyMCbKOTO JAEp’KABHOTO YHIBEPCHUTETY;
Pyouu Banenmuna Onekcanodpiéna, ctyfeHTKa 4-ro Kypcy QakyibTeTy
1HO3eMHO1 (1UI0JI0T1i Ta collayibHUX KOMYHIKaliii CyMCBKOro Jep>KaBHOTO
yuiBepcutetry —‘LINGUISTIC AND PRAGMATIC FEATURES OF
ENGLISH CHAT COMMUNICATION™.

46.Emenvanoea Onena Banepianigna, xanguaat QuIONOTTYHUX HAYK, JOLIEHT
kageapu repMaHcbkoi ¢uionorii CyMCbKOTO JAEp’KAaBHOT'O YHIBEPCHUTETY;
Yepuuw Mapuna Bimaniigna, ctynentka 4-ro Kypcy GpakyiabTeTy 1HO3€MHOI
¢1070T11 Ta coLianbHUX KOMYHIKaIiil CyMCBHKOTO JI€p’KaBHOTO YHIBEPCUTETY
— "ON “THE QUESTION OF AUDIO MATERIALS USE IN THE
PROCESS OF TEACHING FOREIGN LANGUAGES”.

47.bpynnep Acmpio, BUUTEIb-METOJUCT, MEIIATOp PEATHHOTO YUYWIHIIA M.
Hosuit Yaem (Himeuuuna), DOCTOR HONORIS CAUSA
KipoBorpaacekoro Jep>kaBHOIO  MEJAroriyHoro  yHIBEPCUTETY  IMEHI1
Bonoaumupa Bunanuenka — “DER DEUTSCHE MINNESANG™.
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48.bpynnep I'ybepm, 3acnyxenuili Bukiamgad M. PerencOypr (Himeuunna),
DOCTOR  HONORIS CAUSA  KipoBorpaacbkoro  JIep:KaBHOTO
nejaroriyHoro yHisepcurtery imMmeHi Borongumupa Bunanuenka —“DECAY OF
CONTEMPORARY GERMAN”.

49.Eghenoicea Ceéimnana Mukonaiena, BuKiagad kapeapu 1HO3EMHUX MOB 3
JATUHCHKOIO MOBOIO Ta MEIWYHOIO TEepMiHOJOri€l0 Bumioro nep:xkaBHOTO
HAaBYAJIBHOTO 3aKiagy YKpaiHu «YKpaiHChbKa MeEIUYHA CTOMATOJIOTTYHA
akagemin» — “CLASSROOM INTERACTION AND MANAGEMENT
MADIATED BY INNOVATIONS IN THE ENGLISH LANGUAGE”.

50.I'aspunenko Banepia Mukonaiena, Bukianad kageapu Teopii, MPaKTUKU Ta
nepeKiaay aHriaidchKoi MOBH, CEKpeTap MDKHApOAHOro odicy ¢akyiabTeTy
nmiHrBicTUKM HalioHaabHOTO TEXHIYHOTO YHiBepcuTeTy YKpainu «KuiBcbkuit
noJyiitexHiyHu# yHiBepcuteT iMeHi Irops Cikopcekoro» — “PRINCIPLES OF
FORMATION OF A COMMUNICATIVE PASSPORT (ON THE BASIS OF
THE NOVEL BY D. KEYES “FLOWERS FOR ALGERNON”)”.

51.Kpaguenko Anna Cepciiena, 3100yBau Kadeapu icTopii 3apyOiKHOI
JiTepaTypu Ta  KJIacM4HOI  (Quaosiorii  XapKiBCHKOTO  HaIllOHAJIBHOTO
yniBepcutety imeHi B.H. Kapaszina — “MAIN MOTIVES OF THE NOVEL
“ANDREW’S BRAIN” BY E.L. DOCTOROW”.

52.Mapuenko Banenmuna Bonooumupiena, Bukinagaud xadeapu Teopii,
NPaKTUKU Ta TMepeKyaay aHriidicbkoi MoBH HallioHaJIBHOTO TEXHIYHOTO
yHiBepcuTeTy YKpaiHu «KuiBCbKUM MOMITEXHIYHUNA 1HCTUTYT iMeHi Irops
Cikopcbkoro» — “SPEECH-AND-MUSIC COMMUNICATION: PROSODIC
PERSPECTIVE”.

53.06epuyk Oxcana Bacuniena, actipantka KipoBorpajachbKkoro Iep:KaBHOTO
NeJaroriyHoro yHiBepcutery iMeHi Bomogumupa BunHHYeHKa, BYUTENb
auriiicekoi MoBM KipoBOrpaJchKOro MEIMYHOrO KoNemky imeni €.J1.
Myxina — “STYLISTIC FEATURES OF UKRAINIAN INTERNET-
COMMENTS (ON THE MATERIALS OF PERSONAL PAGES OF
UKRAINIAN POLITICIANS ON FACEBOOK)”.

54.Casenko Temana Bikmopiena, ctapminii Bukiagad kadeapu NPaAKTHKU
repMaHcbkux  MoB  KipoBorpajacbkkoro — epKaBHOTO  I€IaroriyHOro
yHiBepcuTeTy imeHi Bonogumupa Bunnumuenka — “DEVELOPING
STUDENTS’ SPEAKING SKILLS”.

55.Tapmapaweini Hino, actiipanT HaxynbTeTy T'yMaHITApHUX HayK TOLTICHKOTO
Jep>KaBHOTO  yHIBepcuTeTy  iMeHi IBane  SBakimBun, [pysis —
“PHENOMENON OF MULTICULTURALISM-PRO AND CONTRA™.

56.Bucnoboocvka Ipuna Muponiena, Bukianady kapeapu I1HO3EMHUX MOB
HalllOHAJIbHOTO yHIBepcuTeTy «JIbBiBchbka moisitexHikay — “A COGNITIVE
SEMANTIC ANALYSIS OF PARTICLE ‘UP’ IN ENGLISH PHRASAL
VERB ‘GO UP’ ™.

57.Bane IOuemine, acuipanTt kadeapu anrmiicekoi ¢inomnorii JIbBIBChKOTO
HalllOHaJIbHOTO yHiBepcuTeTy iMeH1 IBana ®panka — “ENGLISH-CHINESE
LEXICAL CONTACTS VIA JAPANESE”.
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Cekuis 2. AKTYAJIbHI IPOBJIEMHU JIHT'BOKOHIIEIITOJIONII,
KOT'HITUBHOI JIHIBICTUKH, JITIH'BOKYJbTYPOJIOT'TI TA

ETHOJIIHI' BICTUKH
Ayn. 502,
5-ii moBepxX CEeMHUIIOBEPXOBOr0 KOPILYCY

IIpe3uaisn:

Kusak Tapac Pomanosuy — 0.¢h.H., npoghecop — 2onosa
bonoapenko Kamepuna Jleonioiena — k.¢p.n., 0oyenm — cnigzoiosa
Ananam I'anna Ilasniena — K.¢h.n., 0ouenm — cekpemap

l.

Konecnuk Onekcanop Cepeitioeuu, noxtop (inonoriuHux Hayk, npodecop,
npodecop kadeapu TrepMaHCbKOi Ta pomaHcbkoi ¢inmonorii KuiBcbkoro
yHiBepcurery iM. b. Ipinueska — "MOBHHWH OBPA3 KOHIIEITIB
MEHTAJIBHOI COEPH KPI3b I[TPU3MY MI®GOCEMIOTUKIN".
Menvwukoe I2op Ieanoeuu, noxtop GiuTONOriYHUX HAyK, Hpodecop,
npodecop kadenpu 3araJibHOr0 Ta  CJIOB’SIHCBKOIO  MOBO3HABCTBa
JIHITPONIETPOBCHKOT0 HAIIOHAJIBHOTO YHIBepcuTeTy iMeH1 Omecst ['onuapa —
"MIATh UTIOCTACEU JIMHT BUCTUYECKOU MOJIEJIN".

. bepkewyyx Inna Cmenaniena, xannunat QUIOJOTTYHMX HAyK, JOLCHT,

JOoLEHT Kadeapu ykpaincbkoi Mo Kam'sHenb-IToa1bChKOro HalliOHATBLHOTO
yHiBepcutery imeni IBama Orienka — "MEHTAJIBHUM IIPOCTIP
VKPATHIIB, BUIOBPAXXEHNI Y BEPEATUBAX".

bop3enxko Onexcanopa Ilaeniena, xanauaaT TNeJaroriyHUX HAyK, ITOIEHT
Kaeapyu 1HO3EeMHMX MOB XapKIBCBKOI'O HAaIllOHAJbHOTO aBTOMOOUIBHO-
nopoxHboro yHieepcutety — "MOBA K HAMBAXJIMBIIINM CIIOCIB
TA OCHOBA ®OPMVYBAHHA 3HAHb 1 YABJIEHb JIFOJVMHU I1PO
HABKOJIMIIIHIO AIMCHICTD, IO OB €EKTUBYETHCS V BUIJIAIL
KAPTHUH CBITVY".

Bapunceka Anna Muxaiiniena, xannunatr (UIOIOTIYHUX HAyK, JOIEHT,
npodecop HarionaneHoro yaiBepcutetry “Opecbka MoOpcbka akajemis’”,
3aBiqyBau kadeapu ykpaino3zHaBcTBa HarionansHoro yHiBepcutety “Onechka
Mopcrka akaaemis” — "PEITPE3EHTAIILA KOHIEIITY “HYOPHE MOPE” B
VKPATHCBKIV MOBHIN KAPTUHI CBITY".

TI'aspum Muxaiitno Muxaitnoeuu, xauauaat QGuUIONOTIYHUX HAYK, JOIEHT,
3aBiqyBay  Kadenpu  HiMenbkoi MoOBHM  KuWiBChKOro  HalliOHaJbHOTO
eKOHOMIYHOro yHiBepcutery iMeHi Baauma I'etbmana — "ETHOHIHHOCTI
Y MOBHUX KAPTUHAX CBITY (HIMEIBKO-YKPAITHCHKI MOBHI
ITAPAJIEJIT)".

TI'onosenko Kpicmina Bikmopiena, xaunuaat (uUioJoriyHUX HAyK, CTapIIUi
BUKJIaJay Kadenpu mnepekiaay, MNPUKIATHOT Ta 3arajibHOi JIIHTBICTUKHU
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KipoBorpaacekoro Jep>kaBHOro  MEJAroriyHoOro  yHIBEPCUTETY  IMEHI1
Bonmogumupa Bunanuenka — "CHUMBOJIIKA TBAPHUH BOJJIHOI'O
[MTPOCTOPY B YKPATHCHKUX TA AHTJIIMCBKUX
OPA3EOJIOTI3MAX".

8. Hooponvorca I'anuna Muponiena, xanauaat (uUIoJOTIYHUX HAYK, TOLEHT
kaeapu ykpaiHCbKOi MOBU JKHTOMHUPCBKOTO JEp>KaBHOTO YHIBEPCHUTETY
imeni Isama ®panka — "EHTOMOJIOI'TYHUM ETHOKOHIIENT K
BIJIOGPAXXEHHSI CBITOBAYEHHS TA HAPOJHOI CBIJJOMOCTI
YKPAIHLISI (HA  MATEPIAJII  ®PA3EOJIOI'Il  CEPEJHBOI'O
[TOJIICCA)".

9. €zoposa Oneca lsanigna, xanguaat QUIONOTIYHUX HAyK, JAOLEHT Kadeapu
repmaHcbkoi Qurosorii CyMchKOTO Iep)kaBHOTO yHiBepcutety; Konomicus
Miana, crtynentka 4-ro Kypcy ¢akynabTeTy 1HO3eMHO1 ¢imoyorii Ta
colianbHUX KoMyHikani# CyMCBKOro JIEpKaBHOTO  YHIBEpCUTETY —
"JIOTOEHICTEMHWI [TPOCTIP AMEPUKAHCBKOI
JOHI'BOKVYJIbTYPU: TEHE3A TA PO3BUTOK".

10.Knumeniok Onexcandp Banep’anoseuu, xaHnunat TEXHIYHUX Hayk,
npodecop kadeapu mpaBa Ta O€3NMEKU KUTTENsUILHOCTI LleHTpanbHOTrO
THCTUTYTY MICISAIUIUIOMHOI TIE€JaroriyHoi OcCBITH Akajaemii meaaroriyHux
HAyK Ykpainu - "KOTHUTUBUCTHUKA: I[TPOBJIEMBI,
[NPEACTABIJIEHVA, PEAJIBHOCTDB".

11.Koponvosea Hamania Onekcandpiena, KaHaunat QUIOJOTIYHUX HAYK,
BUKJIaAa4 Kadeapu HiMmerbkoi (inomorii Jep»aBHOr0 BHIIOIO HABYAIBHOTO
saknany “lIpukapnaTchkuii HaIlOHAJIBHUM yHIBEpCUTET iMeH1 Bacws
Credannka” — "IHTEPIIPETALIS TIOHATTS “CUHTAKCUYHUM
KOHLIEIIT” ¥V CYYACHUX KOI'HITUBHUX JOCIIIPKEHHAX".

12.Kocmenko Bikmopia I'ennadiiena, xannunat ¢GuIOIOTIYHUX HAYK, JOLEHT,
JOLIEHT Kadenpu I1HO3EMHUX MOB 3 JIATUHCHKOIO MOBOIO Ta MEIUYHOIO
TepMiHOJIOTi€l0 BuIoro gep:kaBHOro HaBUYaJbHOTO 3aKiany YKpaiHu
«YKpaiHchbka MeauuHa cTomaTosioriyHa akagemis» — "AKTYAJIIBALILA
KOHIIEIITIB COEPU EKOHOMUIKH AK BB
IHTEPJJUCKYPCUBHUX  B3AEMOJIII B  AHIJIOMOBHOMY
JJMUCKYPCI CTOMATOJIOI'II".

13.0nenwk Onena Banepiigna, xanaunat QUIONOTIYHUX HAYK, ACHCTEHT
Kadeapu aHrmicpkoi (imonorii ¢akynbTeTy 1HO3eMHUX MOB JIBBIBCHKOTO
HalllOHAJIbHOTO yHiBepcuTeTy iMeH1 IBana @panka — "KOHLEIIT HEALTH:
MOBHHH IIOPTPET B AHIJIOMOBHOMY XVYPHAJIBHOMY
PEKITAMHOMY JUCKYPCI".

14.0pen Ipuna Isaniena, xangunat (QUIOTOTIYHMX HAYK, MJOICHT, JOLICHT
kadeapu poMaHo-repMaHChKOi (inosorii ¢hakynbTeTy 1HO3eMHOI (inosorii
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PiBHeHCBKOTO JiepKaBHOrO TyMaHiTapHoro yHiBepcutety — "IIOHATTSA
CTEPEOTUITY B JIIHI'BICTULI (ra mamepiani nimeyvroi mosu)".

15.Mempuwiun Mapma Hocunigna, xannupat (iToiorivyHux HayK, IOIEHT
Kaeapu 3araJpHOrO Ta TEePMAHCBKOrO MOBO3HaBcTBa [Ipukapmnartcbkoro
HallloHaNbHOrO YyHiBepcutery imeHi Bacuns Credanuka — "KOHLEIIT
CTAPICTD YV JIATUHCBKUX TTPUCIIIB’ AX [ ITIPUKA3KAX".

16.Cemenenxo Jlapuca Jleonidiena, kaununatr QGuIOJOTIYHUX HAYK, JOKTOPAHT
kageapu  repmaHcbkoi 1 ¢iHO-yropcbkoi  ¢unonorii  KuiBcbkoro
HAIIOHANBHOTO JTiHrBicTHUHOTO YHiBepcuTery — "TIOJIITUYHA JIMCHICTh
SIK KOHIEINTYAJIbHO-TEMATUYHA JUISHKA MOBHOI KAPTUHU
CBITY".

17.Cmesanoseuu Paica Ileanigna, xannunat ¢GUIONOTIYHUX HAYK, JIOIEHT,
BUKJIaJay Kadenpu Teopii Ta TMpaKTUKU mepekinany YopHOMOPCHKOTO
HalllOHAJIbHOTO yHIBepcutery 1iMeHl Iletpa Moruwiu M. MukonaiB —
"KOHLENTYAJIM3ALIMA U KOIHUTHUBHOE MOJIEJIMPOBAHUE
KOHIIEIITA «BRAINSTORMING» B S3bIKOBOW KAPTHUHE MHPA
(HA MATEPHAJIE PYCCKOI'O I AHI'JIMMCKOI'O SI3bIKOB)".

18.lllapana Mapuna Bacuniena, xannunat QUIOTOTIYHUX HAyK, JIOIEHT
kadeapu ykpaincbkoi MoBUM HaBuaiabHO-HAyKOBOrO 1HCTUTYTY (ionorii Ta
KypHATICTUKA JKUTOMUPCHKOTO JepKaBHOTO YHIBEpCUTETYy iMeH1 IBaHa
®panka — "UIJIIOBHA TEMATUKA YV BECHAHOMY OBPAJOBOMY
TEKCTI (HA MATEPIAJII CEPEHBOTIOJIICBKMX I"OBIPOK)".

19.lllynaxk Ceimnana Anopiiena, xanaunat QUIOJOTIYHUX HAYK, JOIEHT
Kageapu  MPaKTUYHOTO  MOBO3HABCTBA  YMAHCBKOTO  JIepKaBHOTO
negaroriuioro yHiBepcutery imeHi Ilapnma Twumaum — "CYT'ECTIA B
MATTYHUX TEKCTAX YKPATHCHKHX 3AMOBJISIHB".

20.HIymeiiko Onvea Bonooumupiena, xaununatr GpiaoJoriyHUX HAyK, aCUCTCHT
Kageapu KOMYHIKATUBHOI JIIHTBICTUKA Ta TMepekiany YepHiBEeUbKOro
HalioHabHOro yHiBepcutety iMeHi FOpis denpkouua — "METAOGOPUYHE
BUPAXXEHHS  KOHLEIITY  ,ANGER/THIB” B  CYYACHIU
AMEPUKAHCBKII MOBHIN KAPTHUHI CBITY".

21.hnusnwk Kamepuna Pocmucnagiena, actnipanT kadeIpu 3arajibHOro i
CJIOB’SIHCBKOTO  MOBO3HaBcTBa HamionanesHoro yHiBepcutety «Kueso-
MoruisiHcbKa — akageMis —  "OCOBJIMBOCTI BEPBAHBALIIT
JITHTBOKOHLIEITY «CMUINBICTh» B YKPATHCBHKIN 1 ITOJIbCHKIN
MOBAX".

22.Kauion Ipuna Onexcanopisena, acuipaHT Kadeapu cXigHoi ¢itonorii
KuiBcpkoro HaiioHaJbHOro JIHrBicTHYHOro YHiBepcutety — "BYJIOBA
[TAPEMIHOI'O I10JIS1 KOHLEIITA CMEPTH Y TYPELIbKIN MOBHIN
KAPTHUHI CBITY".
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23.Koounenko Hamana Kocmanmuniena, crapumii Bukianad kadeapu
rpeubkoi ¢uIoJorii Ta mepeKiamy, 3aCTYIHUK 3aBiayBaya Kadeapu kadenpu
rpenpkoi  ¢imonorii  Ta nepekiany  MapiymoJibChKOro  JIepKaBHOTO
yuisepcutery — "CHUMBOJIIBALIA KOJILOPY JABHBOI'PELILKOI
MI®OJIOTII".

24 Jlomancoeka Hamana leaniena, Buxinanad kxadenpu Teopii Ta MPaKTUKU
nepekiany YopHOMOPCHKOIO HAIIOHANLHOTO YyHIBepcuTeTy imeHi Ilerpa
Mormm — "ETHOHOMIHALII B KOMYHIKATUBHIN CUTYALIL
MDKETHIYHOT B3AEMO/II (JITHTBOKYJIbTYPOJIOT TYHWI
ACIIEKT)".

25.0niunuk Oxcana Cmenaniena, BUKIanay Kageapu nepexiany, NpuKIagHoi
Ta 3arajgbHoi JIHTBiCTUKUA KipoBorpaachbkoro aep)kaBHOrO IeAaroriayHoro
yHiBepcuTeTy iMmeni Bonogumupa Bunnnuenka — "TTPABOBWI KOHIIEIIT
Y KOTHITUBHO-KOMYHIKATUBHOMY BUMIPI».

26.Ilpocannixoéa Ana Mukonaigna, Bukiagad kapeapu aHIIIICHKOI Ta
Typeubkoi MOB (haKyJIbTETYy MEPEKIaA03HABCTBA XEPCOHCHKOTO JIEPHKABHOTO
yuaiepcutery — "TOINOCEMIOTUYHI IHJAEKCAJIBHI XVYIOXHI
[IOPIBHAHHA B AHIJIOMOBHUX KAHAJICBKUX T[NOETUYHUX
TEKCTAX".

27. Tumogpiiea Kamepuna Muxaiiniena, crapmuii BuKIagad Kadeapu
yKpaiHO3HAaBCTBA Ta 1HO3EMHUX MOB JIHIIPONETPOBCHKOIO JI€PKABHOTO
yHIBepCUTETY BHYTpiHIX cnpaB; Hazopna IOnia Anamoniiena, crapiuii
BUKJIaJia4 Kaenapu yKpaiHO3HABCTBA Ta IHO3EMHUX MOB J{HIMPOTIETPOBCHKOTO
Jep>KaBHOTO yHiBepcuteTy BHYTpimHIX cnpas — "MOBHA KAPTHUHA
CBITY SK BIJIOBPAXEHHS HALIIOHAJILHOI'O MEHTAJIITETY TA 1I
IHTEPIIPETALIISI B CYUACHIM JITHI BICTHLII".

28.Yepesuenko Banemmuna Onekcandpiena, actipant I[lo3HaHCBKOTO
yHiBepcuTeTy  iMeHi  Apgama  Minkesuua —  "BIJJOBPAXKEHHA
BEPBAJII3OBAHMX KOHLEINTIB KVYJbTYPU VKPAIHIIB V
[NOETUYHOMY CBITI HEOKJIACHUKIB: HIHHICHI OPIEHTHUPU".

29 Acinoécoeka  Okcana  Bacunigna, acucteHT Kadeapu  3arajibHOTO
MOBO3HaBCTBa JIbBIBCHKOTO HAIlIOHAJIBHOTO YHIBEPCUTETY iMeH1 I[BaHa
®panka — "«OBJIMYYSA» CMEPTHUX TI'PIXIB: MIMIYUHI ITPOSABU
EMOIIMHNX CTAHIB OYMMA XPUCTUSIHCHKUX ABTOPIB".
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Cekuis 3. IIH'BOKYJIBTYPHI, COIIOKYJIBTYPHI TA
MIKKYJIBTYPHI ITPOBJIEMU ITEPEKJIAY
Ayn. 510,
5-ii moBepX CEMHUIIOBEPXOBOI0 KOPILYCY

IIpe3uaisn:

Yepnosamuii J/leonio Mukonaiiosuu — 0.n.H., npoghecop — 2o106a
Miwenko Anna Jleonioiena — 0.¢p.n., 0ouenm — cniezoiosa
Tpyxanoea Temsana leaniena — K.n.H., 0ouenm — cekpemap

1. Ieanuyvka Mapin Jlonzuniena, NOKTOp (DITONOTIYHUX HAYK, 3aBilyBau
kadenpu repmaHchkoi ¢inosorii Ta nepexinany KuiBchbkoro HaiioHaJabHOTO
yuiBepcutery imeni Tapaca IlleBuenka — "TAHC KOX — HIMELIBKUH
IIEPEKJIAIAY YKPATHCBKOI JIITEPATYPU".

2. Ilanuyenko Onena Ileéanigna, noxTop GUIONOrIYHUX HAYK, Mpodecop,
3aBigyBay kadenpu mepekiaaay 1 JIHMBICTUYHOI  IMIATOTOBKH 1HO3EMIIIB,
3aCTYNHUK JekaHa (aKyabTeTy YKpalHChKOi W 1HO3eMHOI (QuioJorii
JIHITpONeTpOBCHKOTO HalllOHATBHOrO yHiBepcuTeTy iMeH1 Onecs ['oHuapa —
"COBPEMEHHBIM  KPATKUM  ITODTUYECKMH  TEKCT B
OPUT'MHAJIE U TTEPEBOJIE".

3. Ilepminosa Anna Bikmopiena, 10xTOp (UIOIOTTYHUX HAYK, JIOLEHT
Kadenpu Teopii Ta NMPAKTUKA NEPEKIany 3 aHIIIIChKOI MOBU I[HCTUTYTY
¢inonorii Kuiscbkoro HaiioHansHoro yHiBepcurery iMeHi Tapaca llleBuenka

"METAOBPA3  AJUJIEHA TIIH3BEPTA V  PI3HOMOBHIM
ITEPEKJIA JAITBKII PELIEITIII".

4. Cementok Onez Anamoninioguy, NOKTOp (QUIONOTIYHUX HAyK, mpodecop,
pexrop KipoBorpaacbkoro Aep>KaBHOIO IMEAAroriyHOro yHIBEPCUTETY IMEH1
Bonoanumupa Bunanuenka — "ITEPEKJIAJT TTOE3IN ITOPSI T'YBEPMAHA::
[MTPOBJIEMU TAKTUKI".

5. Hlenenwv IOpin Onexcandposuu, noxtop (uionoriyHUX Hayk, mpodecop,
akageMik Akazemii HayK BHINOI OCBITM YKpaiHu, mnpodecop Kadeapu
nepeKyialy Ta JIHIBICTUYHOI TMIJATOTOBKM 1HO3EeMIlIB JIHITPOBCHKOTO
HallioHaJIbHOTO YyHiBepcuTeTy iMeHi Onecst ['onuapa — "®PA3SEOJIOI'TA
POCIVICBKOI TA YKPATHCBKOI MOBU
Y 3ICTABHO-TUITIOJIOTTHHOMY ACIIEKTI I[TPU ITEPEKJIAAI".

6. binoyc Oanaexcandp Muxkonaiiosuy, KaHaunatr (QUIONOTIYHUX  HAYK,
npodecop, mnpodecop kadeapu nepexnamy, MNPUKIATHOT Ta 3arajibHOI
JIHTBICTUKH, JleKaH (akynbTeTy 1HO3eMHMX MOB KipoBorpaacbkoro
JEp>KaBHOTO MMEJaroriyHoro yHipepcurery imMeHi Bononumupa BunHuuenka
MicTa KponuBHUIBKHIL, 3aciyXkeHHil NpamiBHUK ocBiTH Ykpainn — "YCHUHN
ITEPEKJIAJI: COLIIOJIOT TYHWH TTOT JISI/T".

7. Abaobinoea Hamania Mukonaigna, KanauaaT MeaaroriyHuX HayK, JOIEHT
kadenpu mnepeksiany MUKOJIAIBCHKOTO HAIIOHAIBHOTO YHIBEPCHUTETY IMEHI
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B.O. Cyxommuncekoro — "PEITPESEHTANLIA TEPYHIIIO B AHIJIO-
YKPAIHCEKOMY XY JIOXKHbOMY TIEPEKJIAJII".

8. Azeituesa Anna Onexcanopiena, noueHt kadeapu iHo3eMHOI (inoiorii Ta
nepexiaay, KaHauIaT nejaroriyHuX HaykK, 3aCTYIHUK JeKaHa TyMaHITapHOTro
¢dakynpTeTy IloATaBCHKOrO0 HalIOHATBHOTO TEXHIYHOTO YHIBEPCHUTETY IMEHI
Opis Konnpatioka; Komapoea Onekcanopa leaniena, Bukianad xadenpu
iHO3eMHO1  ¢uronorii Ta mepeknany IlonTaBchbKoro  HalliOHAJIBHOTO
TexHiuHoro yHiBepcutety iMeHi lOpis Konppatioka — "'PAMATHUYHI
[MTPOBJIEMU HAYKOBO-TEXHIYHOI'O [IEPEKJIAJTY".

9. bonoapenko Onexcanop Cepeitioeuu, xkaunuaat GuIoJOTYHUX HAYK, TOIEHT
Kageapu mepekiady Ta NpukiIaaHoi JHrBicTUKA  KipoBorpaacbkoro
JEp>KaBHOTO MEIaroriyHoro yHiBepcuTeTy iMeH1 Bonoaumupa BunHnuenka —
"JIEKCUKO-CUHTAKCHUYHI TA MOBHOCTWJIICTUYHI
OCOBJIMBOCTI TIEPEKJIALY TEKCTOBOI YACTHMHHU CEPBICY
«GOOGLE+»".

10. bonoapenko Onena Mukonaiena, noueHT kadenpu Teopli Ta NPAKTHKU
nepekiiany, 3acTYNHHUK JieKaHa TyMaHITapHOro ¢akyJbTeTy 3amopizbKoro
HaI[lOHAJIbHOrO TexHiyHoro yHiBepcutretry — "[IPAITMATHUYHICTH IIPU
INEPEKJIAAI AHI'JIOMOBHUX ABTOMOBIIIbBHUX PEKJIAMHUX
TEKCTIB".

11. Bacunvesa Env3a B’auecnasiena, KaHIuaT TMENAaroriyHUX HAyK, JOIEHT
Kadeapu Teopii Ta MNPaKTUKU TMepekyany MapiynosibChbKOTO Aep>KaBHOIO
yHiBepcutety; Axinina Temana Mukonaiena, marictpanT MapiynoiabChKoro

nepxkaBaoro  yHiBepcurery — "BIATBOPEHHA AHI'JIOMOBHUX
ABTOPCBKMX HEOJIOI'I3MIB CIIOCOBAMH VKPATHCBKOI TA
HOBOI'PELILKOI MOB".

12.I'ninka Hamanina Bikmopiena, xanauaat QUIOJOTIYHUX HAYK, JOIEHT
kadeapu Teopii, MPAKTHUKKA Ta MEpeKiIady aHTIidCbkoi MOBU (aKyJIbTETy
miHrBicTUKA KUiBCHKOr0 MOMITEXHIYHOrO IHCTUTYTY iMeH1 Iropst Cikopchbkoro
— "[IEPEJIAYA B ITEPEKJIAJII META®OPUKMU JIK. JDKOKCA".

13. I'onuapyk Pychana Aunamoniiena, crapimivii BUkiIagad xadeapu NMpakTUKU
HIMELbKOT Ta (QpaHIly3bkoi MOB PiBHEHCBHKOrO AEp>KaBHOI'O T'yMaHITapHOIO
yuiepcutery — "POJIb IHO3EMHHUX MOB TA IIEPEKJIALY B
ITPOLIECI MDKKVJIbTYPHOI KOMVHIKALII".

14. lanunina Ceimnana IOpiigna, xannunat (QuIOJOTIYHUX HAayK, ACUCTEHT
Kageapu I1HO3EMHUX MOB ICTOpUYHOTO Ta (iu10codChKoro (axKynbTeTiB
InctutyTy dinonorii KuiBchbkoro HaiioHaqbHOTO yHIBEpCUTETY iMeH1 Tapaca
Illepuenka — "TTAPOJIMHICTH JUCKYPCIB Y POMAHI YAKA
ITAJIAHIKA «[TPOKJISTI» TA Il BIITBOPEHHS Y IIEPEKJIAJAX".

15. Hopoghecea Mapzapuma Cepeiiena, xanaunat (piIojgoriyHuX HayK, JTOIEHT
kaeapu repMaHChbKOi (Quionorii Ta mepekiamy IHcTtuTyTy Quiosiorii
KuiBcpkoro HamioHaibHOro YyHiBepcuTeTy imeHi Tapaca IlleBuenka —
"[TIPUHIIUIT HEJIIHIMHOCTI Y CUHEPTETHILII IIEPEKJIATY".
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16. Kanvnuuenko Onexkcandp Aunamoniitoeuu, noneHT kadeapu Teopii Ta
MPaKTUKU TEpeKiIaay aHriaiicbkoi MOBHM XapKIBCBKOIO HalllOHAJIBHOIO
yHiBepcutetry iM. B.H. Kapasina; 3apyéina 3inaioa Bacuniena, crapiuii
BUKJIaJay Kadeapu 1HO3EMHUX MOB  XapKIBCHBKOIO  HaI[lOHAJIBHOIO
aBTOMOOLUTbHO-10poXkHBOTO YyHiBepcutety — "[IOBTOPHI INEPEKJIA/IN B
YKPAIHI Y 1920-i — 1950-i POKH".

17.Jlonywmancekuii Bacunv Muxaitnosuy, KaHIuJaT TCUXOJIOTTYHUX HAYK,
JIOLICHT, 3aBiayBau KadeIpu MpakTUKU HIMENbKoi MOBH JIporoGuibKoro
JEp>KaBHOTO TEIaroriyHoro yHiBepcutety iMeHi IBana ®@panka — "MAPTIH
BYBEP — IIEPEKJIAJIAY BIBJIII HIMELILKOIO MOBOIO",

18./Tamenko Temana Cmenaniena, xanauaat (UIOJOTIYHUX HAYK, ITOIEHT
Kageapu MDKKYJIbTYpHOI KOMYHIKamii Ta mepekiany  JIbBIBCHKOro
HaI[IOHAJIBHOTO YHIBEPCUTETY IMeHl1 IBana ®panka —
"IIOIIEPEKJIAJAIITBKUII ~ AHAJII3 TEKCTY HA  TIPUKJIAJI
JIITEPATYPHOI'O PEITOPTAXY . POTA «JIEMBEPI, MICTO»".

19. Mameiimuun Oxcana Mukonaiena, xauauaaT (QUIOJOTIYHMX HAYK, OIEHT
Kageapu TOPAKTUKA HIMEUbKOI MOBH JIpOroOMIBKOro  Jep:KaBHOIO
TeJaroriyHoro yHisepcutery iMeHi Ipana ®panka — "CTHJIICTUYHMIA
CHUHTAKCHUC SK IEPEKJIAJJALIBKA TIPOBJIEMA (HA MATEPIAJIL
HIMELIbLKOMOBHMX IEPEKJIAJIIB O. KOBUJISTHCBKOI)".

20. Meavnux Oxcana Muxaiiniena, xauauaat (UIOJIOTIYHUX HAYK, JOIEHT,
noueHt kadenpu  ¢dimonorii  Ta mepeknany IBaHo-dpaHKIBCHKOTO

HALIOHANIBHOTO TEXHIYHOTO yHiBepcuTeTy Hadrtu 1 razy — "OCBOCHHI
[HHIOMOBHUX CJIIB ¥V CYYACHHUX VYKPAIHCBKUX XVYJOXHIX
I[NEPEKJIAJTAX".

21. Hazapkeeuu Xpucmuna ZHApocnagiena, xannunatr (QUIOJOTIYHUX HaYK,
noueHT kadenpu HiMeubkoi ¢uronorii  (pakyabTeTy 1HO3EMHHX MOB
JIbBIBCHKOTO  HAIlIOHAJIBHOTO yHIBepcuTeTy 1MeHi IBana ®panka —
"TIEPEKJIAJJALIBKI IIEPUIIETII IT’€CU «ITATETUUHA COHATA»".

22.Hexpau Temsana €ezeniiena, xanguaaT (UIOTOTIYHMX HAYK, JIOLCHT,
npodecop kadeapu aHraidcbkoi durosorii 1 ¢utocodii MOBH iMeHi

npodecopa O.M. MopOXOBCBHKOTO KwuiBchkoro HaIllOHAJILHOTO
nirBictuyHoro yHiBepcutery — "[IEPEKJIAJ] U TEATPY: BUKJIMKH I
PIIHEHHA".

23.Ilepyosa Inna Bacuniena, xannuaat (QUIONOTTYHUX HAYK, JTOLUEHT Kadeapu
3apyObKHOT  JiTepaTypu Ta  KoMmapaTuBicTMKA  KipoBorpaachbkoro
JEp>KaBHOTO MEIaroriyHoro yHiBepcuTeTy iMeH1 Bonoaumupa BunHnuenka —
"CEMAHTWYHI ACITEKTU ITEPEKJIAJTY TTOE3Ii 1. BPOJJCHKOI'O".

24 Ilonvosa Eeenina Banemmumniena, xanauaat (UIOJOTTYHUX HAYK, JOLICHT
kadenpu aHrmidchkoi ¢iumonorii 1 nmepekyiany KuiBChKOro HalioHajIbHOTO
miarBictuyHoro  yHiBepcutety — "PEJAT'YBAHHSA  TEKCTY —
[MEPEKJIAJIALIBKA ITPOBJIEMA YU ITPOBJIEMA TTEPEKJIAZTAYA?".

25. Caseneup Anopin Mukonaiioeuu, noxrop rymanitapuux Hayk (Ph.D.) y
rajxys3i JiTepaTypo3HaBCTBa, BHUKIanad JIIOOJIHCHKOIO  KaTOJHUIIBKOTO



60

g ) xi MIDKHAPOJJHA HAYKOBO-TIPAKTHYHA KOH®EPEHI[IS
N KA

IT1POrPAMA "MOBH I CBIT: JOCJII2KEHHY TA BUKJAJAHHA"

26.

yniBepcutety IBana IlaBna I, nepexnanau, gocnianuk nepexiany (Ilonpmra)

— "[TPOBJIEMA IIEPEOIIHKHA ABUIIA BYKBAJII3MY B KOHTEKCTI

YKPATHCBKOI ITEPEKJIAJIO3HABYOI TPAJTULIIIL".

Cmonvnuuyvka Onveca Onexcanopiena, xauguaatr QUIOCOMCHKUX HAYK,
CTapIIMii HAyKOBHWH CIIBpOOITHHK BIAALTY yKpaiHChKoi ¢iuroiorii Haykoso-
TOCTIAHOTO 1HCTUTYTY YKpaiHO3HAaBCTBa MIHICTEPCTBA OCBITH 1 HAyKHU
Vkpaimm — "BIJITBOPEHHSI APXETUIIHOI OCHOBHU IIPU
VKPAIHCBKOMY ITOETUYHOMY ITEPEKJIAJII BUBPAHUX AHIJIO- i
I[EJIbCLKOMOBHUX IPJIAHJCBKMX HAPOJHUX BAJIAJ (Ha
npukiadi asmonepexnadia)".

27. Hapanynea Inna bozoaniena, xanaunat GuUioJoriYHUX HAYK, TOLEHT Kadenpu

28.

29.

30.

yKpaiHCbkoi  ¢uronorii  XMeTbHHUIIBKOTO HAI[IOHAJBLHOTO  YHIBEPCHUTETY,
JOKTOpaHT Kadeapu yKpaiHChbKOi MOBH JKUTOMHPCHKOTO J€p>KaBHOTO
yHiBepcuteTy imeHi IBana @panka — "ABUILIE IKABI3SMY B
CTAPOYKPAIHCBKUX ITEPEKJIAJAX CBATOI'O ITMCBMA XV CT.".
Yenypna 3inaioa Bonooumupiena, ctapmuii Bukianad kadeapu Teopii,
NPaKTUKA Ta mepekiany Himenbkoi moBu; Jlucenko I'enena Jlwosuciena,
KaHauaaT (QUIOJIOTTYHUX HAYK, JOLEHT, npodecop kadeapu Teopii, NpakTUKUA
Ta Mepekaay HiMenbkol MOBH, 3aBinyBau kadeapu — "ANTONYMIE ALS
MITTEL DES ANTONYMISCHEN UBERSETZENS VON DEN
DEUTSCHEN RATSELN INS UKRAINISCHE".

Yepesuenko Onexcandp Mukonaiioeuu, Kauaunat GUIONOTYHIX HAYK, JTOIICHT
Kageapu CJIOB’SHCBKMX MOB Ta 3apyODKHOI Jitepatypu Y MaHCBKOIO
JEp>KaBHOTO IejaroriyHoro yHiBepcutery imeHi [laBma TuumHum —
"JITHFBOKPATHO3HABYE TJIO IEPEKJAJHOI TIIOE3II (HA
[MPUKJIAI TBOPUOI'O JIOPOBKY YKPAIHCbKMX HEOKJIACHKIB)".
Yepesuenko Bixkmopia Banenmuniena, xannunar QUIONOTTYHUX HAYK,
BUKJIa/Ia4 Kadepu CJIOB’SHCHKUX MOB Ta 3apyODKHOI JIiTepaTypu Y MaHCHKOTO
JEp>KaBHOTO MejaroriyHoro yHiBepcurery imeHi [laBma TuumHm —
"IIITEPATYPHO-XY JTOXXHIN [TEPEKJIA /] SK O®AKTOP
MDKETHIYHOI KOMYHIKAITI".

31. Anuwun Onvea Kaponiena, xkanauaat rneiaroriyHux HayK, TOIEHT Kadenpu

¢bimosorii Ta nepeknany IBaHo-DOpaHKIBCHKOrO HAI[IOHATBHOTO TEXHIYHOTO
yHiBepcutery Hadgtu 1 ra3y; Cipeuyvka Kamepuna Ilzopiena, ctyneHtka
IHCTUTYTY TyMaHITapHOI ITATOTOBKK Ta JEP)KaBHOTO YHpaBIiHHS IBaHO-
®paHKIBCHKOTO HAIlIOHAJBHOTO TEXHIYHOTO YHIBEepcUTeTy HadTH 1 razy —
"META®OPA B AHIIIMCHKUX TEPMIHAX HA®TOI'A30BOI
'AJTIY3l: CEMAHTHUKA TA ITEPEKJIA/L".

32.Apoea Jlapuca Onecigna, xanauaaT NEJAroriyHUX HAYK, JOIEHT Kadeapu

nepekiiany, MPUKIAAHOI Ta 3arajdbHoi JIHTBICTUKK KipoBorpajachbKoro
JIep>KaBHOTO TMEAaroriyHoro yHiBepcuTeTy iMeHi Bononumupa BunHudenka —
"CTUJIICTUYHI TPYAHOIIIL B IMTEPEKJIA I TEKCTIB
MDIDKHAPOJHUX JOKYMEHTIB".
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33.

34.

Acuneyvka Onena Anamoniigna, kanauaaT (QUIOTOTIYHMX HAYK, JOIEHT
kadeapu aHrmidcebkoi ¢inonorii Ta mnepekiany [OpaiBCbKOro I1HCTUTYTY
1HO3€MHUX MOB /lep>kaBHOrO BMILOTO HABYAJIBLHOIO 3akiany «JloHOachkuii
nepxaBHMM meparoriunuii yHiBepcuter» — "YBAT'A JIO CYMDKHOCTI
CTUJIICTUYHUX TTPMHMOMIB IIIJI YAC POBOTH 3 XVYJIOXKXHBOI'O
ITEPEKJIAZTY (HA TIPUKJIAZI B3AEMOJII IIPUMIOMY TTOPIBHSIHHS
3 [HIHNMMHU CTUWJIICTUYHUMMU ABUILLIAMN)".

Txkauenko IOnia Bonooumupiena, acmnipantka Kapeapu TIepMaHCHKOT
dimosorii Ta mepeknany I[HcTuTyTy dinosnorii KuiBchbkoro HamioHaJIBLHOTO
yHiBepcutetry iMeHi Tapaca llleBuenka — "OCOBJIMBOCTI TIEPEJJAUI
VYKPATHCBKMX PEAJIII ¥V HIMEIIbBKOMOBHOMY HAVKOBOMY
TEKCTI (HA MATEPIAJIL MOHOT'PA®II A. €H3EHA
«EINUKRAINISCHESDICHTERLEBEN»".

HMiocexyia 3.1. AKTYAJIbHI IIPOBJIEMH ITPHKJIA/THOI JIIHT BICTHKH

Ayn. 510,
5-ii moBepxX CeMHUIIOBEPXOBOr0 KOPILYCY

IIpe3uaisn:

Yepnosamuii J/leonio Mukonaiiosuu — 0.n.H., npoghecop — 2o106a
Miwenko Anna Jleonioiena — 0.¢p.H., 0ouenm — cniezoiosa
Tpyxanoea Temana leaniena — k.n.n., 0oyenm — cekpemap

. lTeamkeeuu Jleca Cepciigna, xaununat QUIONOTYHUX HAYK, JOLEHT Kadenpu

Teopii, MPaKTUKK Ta MepekiIaay HiMenbkoi MoBu HailioHambHOTO TEXHIYHOTO
yHiBepcuTeTy  Ykpainm  “KWiBChbKMI  MOMITEXHIYHUH  IHCTUTYT ~ —
"IHCTPYMEHTU JId VYKJIAJAEHHA TA OBPOBKM BJIIACHOI'O
KOPIIYCVY™".

. Cmaxmuu FOnia Cmanicnagiena, xangunat (QuUIOIOTIYHUX HAyK, IOICHT

kadenpu Quionorii Tta nepekiany I[BaHo-DpaHKIBCHKOIO HAaIlIOHATBHOTO
TeXHIYHOro yHiBepcutety Hadtu 1 razy — "METOIAU TA CIIOCOBU
JNOCIIIXKEHHA  MOJAEJIIOBAHHA  [IPUPOJAHUX MOB VY
CUCTEMAX ITPOI'PAMHOTI'O 3ABE3INEYEHHSA [TEPEKJIAZLY".

. Tominenko Jlroomuna Mukonaiena, xauauaat QuUIOJIOTTYHUX HAYK, CTApIIUN

HAyKOBUU CHIBPOOITHUK BIAJAUTY JIHIBICTUKM YKpPaiHCBKOIO MOBHO-
iHpopmartiitHoro pouny HAH Ykpainu; Paoyneusv Onexcandp I'eopciiiosuu,
KaHIUJAT TEXHIYHMX HayK, MEpIIMi 3acTyMHUK KEpiBHHUKA YTIpPaBIIHHS
KOMIT'FOTEpU30BaHUX cucreM Amapary BepxoBHoi Pamu VYkpainm —
"[IUOGPOBA JIEKCUKOIPA®IYHA CHUCTEMA «C. IBAHUIIBKUIA,
@. LIYMJISIHCBKUH. POCIICBKO-YKPATHCBKUI CJIOBHUK» TA 1i
MOXJIMBOCTT".
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Cexuist 4. METOJWYHI ACHEKTH ®AXOBOI IJITOTOBKHU
CYYACHOI'O BUUTEJIA IHOBEMHUX MOB, ITEPEKJIAJIAYA TA
®AXIBIIA 3 TPUKJIAJTHOI JIIHITBICTUKH
Ayn. 510,
5-ii moBepxX CEeMUIIOBEPXOBOr0 KOPILYCY

IIpe3uaisn:

Yepnosamuii Jleonio Mukonaiiosuu — 0.n.H., npoghecop — 2o106a
Miwenko Anna Jleonioiena — 0.¢p.n., 0ouenm — cnigzoioea
Tpyxanoea Temana leaniena — K.n.n., 0ouenm — cekpemap

1. Bizuu Oxcana bopuciena, noxTop neaaroriyHuX Hayk, npodecop, npodecop
Kageapy METONMKM BHKJIAQJaHHS 1HO3EMHUX MOB ¢ iH(opmauiiHo-
KOMYHIKAIlIMHUX TEeXHOJOT1M KHIBCHKOTO HAIIOHAIIBHOTO JIIHTBICTUYHOT'O
ynisepcutery — "CYUACHI 3ACOBM ®OPMYBAHHS THIIOMOBHOI
KOMVYHIKATUBHOI I METOIMYHOI KOMITIETEHTHOCTI".

2. Miwmenko Anna Jleonidiena, nOKTOp (PUIOTOTIYHUX HAYK, TOLEHT Kadeapu
nepeKsiaay Ta 3arajlbHoro MOBO3HAaBCTBa KipoBOrpaachbKoro Jaep:kaBHOTO
NeJaroriyHoro  yHiBepcutery iMeHi  Bomogumupa  Bunauuenka —
"[TIEPEKJIAJTALIBKA KOMITETEHTHICTh TA OCBITHI CTAHJAPT".

3. Yepnosamuii Jleonio Mukonaiioeuu, TOKTOp TearoriuyHuX HayK, mpodecop,
npodecop kadeapu Teopii Ta MPAKTUKU TMEPEKIaAy AaHMIINCBKOI MOBH
XapkiBchbKOro HamioHanbHOro YyHiBepcutery im. B.H. Kapaszina, DOCTOR
HONORIS CAUSA KipoBorpaJcbkoro Jep>KaBHOrO0  I€IaroriaHoro
yHiBepcuTeTy iMeH1 Bonoaumupa Bunnnuenka — "CUCTEMA BIIPAB J1JIA
HABUYAHHS ITEPEKJIAZTY 3 APKYIIIA MANBY THIX ®IJIOJIOTIB".

4. Hlenenv IOpin Onexcanoposuu, akaneMik AkajzeMii BUIIIOT OCBITH Y KpaiHu,
noKTOp (iNMoJOTriuHMX Hayk, mpodecop, npodecop kadenpu mnepekiagy i
JIHTBICTUYHOI MIATOTOBKU  1HO3eMIlIB J[HIMPOBCHKOrO  HAIlIOHAJILHOTO
yHiBepcutety iMeHi Onecs ['onuapa — "JIMHI'BO- / COUUOKVYJIbTYPHASA
KOMIIETEHLINHN B OBJIACTU OOPMUPOBAHNMA
KOMMVYHUKATHUBHBIX BO3MOXXHOCTEN CTYAEHTOB
I'YMAHUTAPHOI'O [TPODUIIA".

5. Apuuwmescoka Anemma Jleonioigna, xauauaaT QiI0JOTTYHUX HAYK, JOIEHT
Kageapyu 1HO3EMHUX MOB Il TyMmaHITapHUX (akyiabTeTiB JIbBIBCHKOTO
HalllOHAJIBHOTO yHiBepcuTeTy iMeH1 IBana ®paunka; Ileawgumun Onvea
Muxaiiniena, kauaunat (UIONOTTYHUX HAyK, TOLEHT Kaeapu 1HO3EeMHHUX
MOB Ui TyMaHITapHUX  (QakynbTeTiB  JIbBIBCHKOTO  HalllIOHAJIBHOTO
yHiBepcuteTy iMmeHi IBana ®panka — "OCOBJIMBOCTI BUKIJIAAAHHA
IHO3EMHOI MOBM $SIK MOBU ®AXY U1 CTYJEHTIB
IOPUIMYHOT'O ®AKVYIJIBTETY".
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6. bepecm Temana Muxkonaiena, xanauaat QUIOJOTIYHUX HAYK, JOILEHT,
JIOLEeHT  Kadeapu  yKpaiHO3HaBCTBa  XapKIBCbKOTO  T'yMaHITapHOTO
yHiBepcutety «Hapoana ykpaincbka akaaewmis»; Kympikoea Ianuna
Bimaniigna, xanaunat QuUIOJOTIYHUX HAyK, MAOLEHT, JOLEHT Kadenpu
yKpaiHO3HaBCTBa XapKIBChKOI'0 TyMaHiTapHoro yHiBepcutety «Hapoana
ykpaincbka akagemisi» — "MOBHA TIIJII'OTOBKA ITEPEKJIAJIAYIB:
3ACTOCYBAHHS JJUCTAHLIMHUX ®OPM HABYAHHSA".

7. Boeuancoxa Ceimnana leaniena, xanaujat QuIOJOTTYHUX HAYK, JOIEHT
kadeapu HiMenbkoi MOBHM TepHOMIIBCHKOIO HAIIOHAIBHOIO €KOHOMIYHOTO
yuiBepcutery —  "METOAWYHI  [PUHLIUIIN  DPOPMYBAHHA
KOMYHIKATHUBHOI KVJIbTYPU CTYAEHTIB EKOHOMIYHOI'O
[TPO®IIIO ¥V ITPOLIECI BUBYEHHS IHO3EMHOI MOBU".

8. Boponosa €nizasema Muxaiiniena, KanaquaaT NeJaroriYyHUX HayK, JTOIEHT,
nomeHT  kadenpu  1HO3EMHMX  MOB  XapKIBCHKOTO  HAI[IOHAJIBHOTO
aBTOMOOLIbHO-I0POKHBOTO YHIBEPCUTETY — "TEXHOJIOI'TA
I[MPOEKTHOI'O HABUAHHS ITHO3EMHMX MOB YV BTH3".

9. I'naoka Onena Banemmunigna, KaHAUJAT TENArOTiYHUX HAYK, JOIEHT
Kageapu aHrmidcbkoi MOBH 3 METOAMKOIO BUKIaAaHHA KpuBOPI3bKOro
nepkaBHoro mnenaroriyHoro yHiBepcutety — "HABYAHHA TEXHIKU
HAIIMCAHHS JJECKPUIITUBHOI'O ECE 3ACOBAMM BI3YAJIIBALIIL
HA 3AHATTAX 3 IHO3EMHOI MOBU".

10.I'ycnenxo Ipuna IOpiigna, xaHauaaT neaaroriyHUX Hayk, JOLEHT kKadenpu
Teopii Ta MPAKTUKU MEepekyaay XapKiBCbKOrOo T'YMaHITapHOTO YHIBEPCHUTETY
«Haponna ykpaincbka akanemisi» — "J1O IIUTAHHA YIOCKOHAJIEHHA
METOJUKU HABYAHHA I[NEPEKJIAY SK YNMHHUKA
OGOPMYBAHHAA I[MEPEKJIAJATIIbKUX KOMIIETEHIIIA v
CTYAEHTIB".

11.lem'anenko Onvea €6ceniéna, KaHIUIAT TENArOTIYHUX HAYK, JOIEHT,
3aBiyBauy  kadeapu 1HO3€MHHUX MOB MHMKOJAIBCHKOTO HalllOHAJIBHOTO
yHiBepcutety iM. B.O. CyXOMIHUHCHKOTO — "METAIIPEJAMETHUWH X1
Y MIAIOTOBII CYYACHOTI'O TIOJIITPO®ECIMHOI'O BYMWTEJII
IHO3EMHIX MOB".

12.Kiwenko HOnin Bonooumupiena, xannuaaT TeNaroriyHUX HayK, JOLCHT,
3aBiyBau Kadeapu aHrJdidchkoi Ta Typelpkoi MOB XeEpCOHCHKOTO
nepxxaaoro  yHiBepcurety — "CIIIJDIBHOCTI TA BIIAMIHHOCTI
CYUACHUX TIPOT'PAM INATI'OTOBKN BPUTAHCBKUX VYUUTEJIIB
IHO3EMHOI MOBU: ITPOI'PAMU BEd ta PGCE".

13.Ko3upesa Hamanva [IOpiiena, xanguaaT QUIOJOTIYHUX HAyK, JOLEHT
kadeapu nepekaaay Ta JIHTBICTUYHOI MIJTOTOBKU 1HO3EMIlIB J[HIMPOBCHKOTO
HalioHallbHOTO YHiBepcutery iMmeHi Omecs ['onuapa — "IIPUMEHEHUE
KOMMVYHUKATHMBHOI'O METOJA B [POLECCE OBYYEHUA
CTYAEHTOB-UHOCTPAHLIEB PYCCKOMY A3bIKVY".
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14.Konkynosa Bixmopia Bonooumupisena, KaHIuaT TMeNarorivHUX Hayk,
JOIEHT Kadepu aHIIIHChKOT Ta TypeIbKOoi MOB XEpPCOHCHKOTO JEePKAaBHOTO
yuiBepcutery — "®OPMYBAHHS KOJIOKAIIMHOI KOMIIETEHIII
CTYJEHTIB-®UIOJIOI'IB SK [TOJOJIAHHA JIEKCHKO-
CEMAHTHUYHOI IHTEP®EPEHLII B VYMOBAX VYKPAIHCBKO-
AHTJIIMCBKOI'O MOBHOI'O KOHTAKTY".

15.Kopomacecea Ipuna bopuciena, xaHaunat TMeaaroriyHUX HaAyK, JOIEHT
kadeapu repMaHChKOI Ta CJIOB’STHCBhKO1 (hitosorii JJoH6achKOro J1epKaBHOTO
negaroriunoro  yHieepcurery —  "[IPOBJIEMA  ®OPMYBAHHAA
PE®JIEKCMBHOI KOMIIETEHIII V MAWBYTHIX VYYUTEJIB
IHO3EMHOI MOBU".

16.Konapoitcescoka Bikmopia lsaniéna, xannuaat negaroriyHux Hayk, JOLCHT,
nomneHT kadeapu ¢GoHETHKHM Ta TpamaTuku HarionaneHOi  akagemii
Hamionanenoi reapnii Ykpainu; Hopoghecea Onvea Cepeiiena, BuKIanay
kadenpu ¢oHeTukn Ta rpamaTuku HarionaneHoi akagemii HamionanbHOT
reapii  Ykpaimm - "ITPO®ECIMHA MOTUBAISL MAUWBYTHIX
BIMCbKOBUX ITEPEKJIAJIAUIB".

17.Kpueuu Mapuna Jleonidiena, xaHnuaaT NeNaroriyHUX HayK, IUPEKTOP
HaBYaJIbHO-HAYKOBOT'O IIEHTPY MOBHOI MiAroToBKkH HarionaneHOi akaaemii
cnyx6u Oesneku Ykpaiam — "IHIHIOMOBHA OCBITA B VYKPAIHI:
MOJIEPHI3ZALIA TA JUBEPCUDIKAILILA".

18 limumaboa Temana Bacuniena, xaugunaatT ¢GUIOJOTIYHUX HAyK, JOIEHT
kadenpu ykpainchbkoi MOBU KipoBOTpajchKoro JIepaBHOTO MEIaroriyHOro

yHiBepcuTeTy iMeHi Bononumupa  Bunnuuenka — "HABUAHHA
[NEPEKJIALY SIK 3ACIb YIAOCKOHAJIEHHA ®AXOBOI
KOMYHIKATHUBHOI KOMIIETEHTHOCTI CTYAEHTIB

MMCTELIBKMX CITELIAJIBHOCTEN".

19. Miwgyx Inna Muxaiiniena, KauIuaaT MeNaroriYHUX HAyK, TOLEHT Kadeapu
aHrmicekoi ¢imonorii CxXiAHOEBPONEHCHKOT0 HaIlIOHAIBHOTO YHIBEPCUTETY
imeHi Jleci Ykpainku; Jlecuk Ipuna Banepiiena, xannunat (GpuiogoriaHux
HayK, JoueHT Kadenpu anrmiiicekoi @uionorii CxX1THOEBPONENHCHKOTO
HalioHanbHOro yHiBepcurery iMmeHi Jleci Ykpainku — "OCOBJIMBOCTI
BUKJIAJIAHHS THO3EMHOI MOBU V TIOYATKOBIM IIKOJII:
TEOPETUYHUI ACTIEKT".

20.0cosa Onvea Onekciigna, KaHIUIAT TIEJaroTTYHUX HAYK, JOIEHT, JTOIEHT
kageapu 1Ho3eMHOi ¢unonorii KomyHanbHOro 3akmany «XapkiBCbka
ryMaHITapHO-TIelaroriyHa  akajaemisi» XapKiBChbKOi 00acHOi pamu —
"THTEPAKTUBHA B3AEMO/IA K BAXIIMBA CKIIAJJOBA
[TPO®ECIMHOT IIJITOTOBKM MAWBY THIX YUUTEJIB IHO3EMHUX
MOB".

21. Pisicnaxk Okxcana Jleonidigna, xannaunat (GUIONOTIYHUX HAYK, JOIEHT
Kadeapu mepekiaay Ta 3araJlbHOr0 MOBO3HABCTBA (DaKylIbTETy 1HO3EMHHUX
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MoB KipoBorpaacbkoro aepaBHOTO I€aroriyHOr0 YHIBEPCUTETY IMEH1

Bonoxnmupa BuHHMYEHKa — "OCOBJIMBOCTI BUKOPUCTAHHA
[HOOPMAIIMHO-KOMIT'IOTEPHUX TEXHOJIOI'IN TP BUBYEHHI
JIATUHCBKOI MOBU",

22. Pomanuyk Ceéimnana Mukonaiena, xanaunat GiuioJoriYHUX HAYK, JTOUEHT
Kadeapu CydyaCHUX €BPOMNEHCHKUX MOB Y HIBEPCUTETY JIepKaBHOT (picKaabHOT
cinyx6u VYxpainu; Jlozunceka Onena Bacuniema, crapimvii BuUKIagad
Kadeapu CydyaCHUX €BPOMNEHCHKUX MOB Y HIBEPCUTETY JIEpKaBHOT (picKaabHOT
CIy)0u YkpaiHu — "®OPMYBAHHS JIIHIBOKYJIbTYPOJIOITYHOI
KOMIIETEHIII CTYJEHTIB HA 3AHATTAX 3 IHO3EMHOI MOBU".

23.Cmpebynv JIwomuna Onekciiena, xanaunat (QUIOTOTTYHUX HAYK, JOIEHT
Kadeapu nepexinany 1 JIHTBICTMYHOI  MiATOTOBKHU 1HO3EMIIiB
JIHITPONEeTPOBCHKOTO HAIIOHAIBLHOTO YHIBepcutery iMeHi Onecst ['onuapa —
"TIONCK OINTHUMAJIBHBIX METOAMYECKHUX IIPUEMOB IIPU
OBYYUEHMN  HMHOCTPAHHBLIX CTYAEHTOB (KPEATHMB B
OBYUEHUN)".

24.Tpyxanoea Temana Ileanigna, KaHAWAAT TENArOTIYHUX HAyK, JOLCHT
kageapu  repmaHcbkoi  ¢uronorii  KipoBorpaacekkoro - iepKaBHOTO
NeJaroriyHoro  yHiBepcutery iMeHi  Bomogumupa  Bunaudenka —
"HABUAHHA TECTYBAHHSA AVIIFOBAHHA TA UUTAHHSA B KYPCI
METOJIMKU BUKJIAJJAHHS AHIJIIMCBKOT MOBI".

25.lllecmenv Onena Ienadiiena, xanauaat QUIOTOTIYHUX HAYK, OLEHT
Kageapu TypusMy Ta TOTEJIbHO-pECTOpaHHOI crhpaBu YepKacbKoro
JEP’)KaBHOTO  TEXHOJOriyHoro  yHiBepcutety — "OOPMYBAHHAA
KOMYHIKATHUBHOI KOMIIETEHTHOCTI CTYJEHTIB HAIIPIMY
[HIAIOTOBKUN «TYPU3M» I YAC BUBYEHHA AUCLHUIIJIIHA
«CBITOBA KVJIBTYPA, JIITEPATYPA TA MUCTELITBO B TYPU3MI".

26.Kocenko FOnia I'puzopisna, Buknanad kadenpu iHozeMHUX MOB CyMCBKOTO
HaI[IOHAJIBHOTO arpapHoro YHIBEPCUTETY — "METOJMYHI
PEKOMEHJAIII JO BHUBYEHHSA VYKPAIHCHBKOI MOBU K
IHO3EMHOI HA TIOYATKOBOMY ETAIIl II BUBYEHHSI (HA

[MTPUKIIAII I'OP)".

27.Kynuux Jlapuca €ezenigna, ctapmuii BUkiagad kKapeapu 1HO3EMHHX MOB
HarionansHoro YHIBEPCUTETY BOJTHOTO rocroapcTBa Ta
IIPUPOAOKOPUCTYBAHHS — "OCYHACHEHHA [TPO®ECIIHOT
[IATOTOBKHA BUUTEJIA [HO3EMHUX MOB: JOCBIA
HIMELILKOMOBHMX KPAIH".

28.0pnoe Eezeniii Bonooumuposuu, acnipant xadenpu ykpaiHChKOi MOBU Ta
mitepaTypu YepHIriBCHKOTO HAIIOHAJIBHOTO TEAAroriyHOro YHIBEPCUTETY
im. T.I'. llleuenka — "[HIIOMOBHA IIIAI'OTOBKA O®IIIEPIB B
YMOBAX BIMCLKOBO-TTIPO®ECIMHOI AISIJIBHOCTI B ACIIEKTI
€BPOIHTEI'PALIII".
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29.Cmopuax Mapia Oneziena, BUkiagad iH03eMHOT MOBH KadeapHu 1HO3EMHHUX

MOB XapKiBCHKOTO HalllOHAJBHOT'O aBTOMOOUIBHO-TOPOKHBOTO YHIBEPCUTETY
"OBYUEHUE HMHOCTPAHHOMY A3bIKY C IIOMOUIBIO

KOMMVYHUKATHUBHOI'O METOIA B TEXHUYECKOM BVY3E".

30.lHuzan Jleca Bacuniena, Buknanay xadeapu aHTIIMCHKOI MOBH 1 MepeKiIamy
bakynpTeTy cX0M03HaBCcTBa KHUIBCHKOrO HaIllOHAJIBHOTO JIHTBICTUYHOTO
yniBepcutetry — "OCOBJIMBOCTI HABYAHHSA TIEPEKJIALY K BUAY
MOBJIEHHEBOI JISJIBHOCTI YV BUIIUX MOBHMX HABYAJIbHUX
3AKITAAX".

31.Yo6imvxko Bacuny Ieanoeuu, crapmii Bukiagad kadeapu HIMEIbKOi
¢itonorii  KuiBCbKOro HaIllOHaJbHOTO JIIHTBICTUYHOTO YHIBEPCUTETY —
"HABYAHHS IHO3EMHHUX MOB V TIIPO®UIBHIM IIKOJI 3
BUKOPUCTAHHAM IHHOBAILIMHUX TEXHOJIOT'TH".

32.lllesuenko Mapia Eezeniena, Bukiagad kadenpu iHo3eMHOI (inonorii
KuiBChKOrO0 HalllOHAJBHOTO YHIBEPCUTETY KYJIBTYpU Ta MHUCTEUTB —
"OOPMYBAHHSA KOMVYHIKATUBHUX VYMIHb CTYAEHTIB V
[MPOLECI HABUAHHA YUTAHHIO".
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